
 
 

Godišnji izveštaj 

RIBNJAK SUTJESKA AD SUTJESKA 
za 2019. godinu 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
U skladu sa članom 50. i 51. Zakona o tržištu kapitala ("Službeni glasnik RS" broj 31/2011,  
112/2015, 108/2016 i 9/2020) i Pravilnika o sadržini, formi i načinu objavljivanja godišnjih, 
polugodišnjih i kvartalnih izveštaja javnih društava ("Službeni glasnik RS" broj 14/2012, 5/2015, 
24/2017 i 14/2020), Ribnjak Sutjeska a.d. Sutjeska, MB: 08408793 objavljuje: 

GODIŠNJI IZVEŠTAJ ZA 2019. GODINU 

S  A  D  R  Ž  A  J 

o FINANSIJSKI IZVEŠTAJI RIBNJAK SUTJESKA AD SUTJESKA ZA 2019. GODINU 

(Bilans stanja, Bilans uspeha, Izveštaj o ostalom rezultatu, Izveštaj o tokovima gotovine, 
Izveštaj o promenama na kapitalu, Napomene uz finansijske izveštaje) 

o IZVEŠTAJ O REVIZIJI (u celini) 

o GODIŠNJI IZVEŠTAJ O POSLOVANJU DRUŠTVA 

o IZJAVA LICA ODGOVORNIH ZA SASTAVLJANJE IZVEŠTAJA 

o ODLUKA   NADLEŽNOG   ORGANA   DRUŠTVA   O   USVAJANJU   GODIŠNJIH 
FINANSIJSKIH IZVEŠTAJA 

o ODLUKA O RASPODELI DOBITI ILI POOKRIĆU GUBITKA  



Попуњава правно лице - предузетник
Матични број 08408793 Шифра делатности 322 ПИБ 102127150

Назив AKCIONARSKO DRUŠTVO RIBNJAK SUTJESKA SUTJESKA

Седиште Сутјеска , Рибарска бб

БИЛАНС СТАЊА
на дан 31.12.2019. године

- у хиљадама динара -

Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година

Претходна година

Крајње стање _____
20__.

Почетно стање
01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

АКТИВА

00 А. УПИСАНИ А НЕУПЛАЋЕНИ
КАПИТАЛ 0001

Б. СТАЛНА ИМОВИНА (0003 + 0010 +
0019 + 0024 + 0034) 0002 464491 125591 123414

01 I. НЕМАТЕРИЈАЛНА ИМОВИНА (0004 +
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 0003 0 0 0

010 и део 019 1. Улагања у развој 0004

011, 012 и део 019 2. Концесије, патенти, лиценце, робне и
услужне марке, софтвер и остала права 0005

013 и део 019 3. Гудвил 0006

014 и део 019 4. Остала нематеријална имовина 0007

015 и део 019 5. Нематеријална имовина у припреми 0008

016 и део 019 6. Аванси за нематеријалну имовину 0009

02
II. НЕКРЕТНИНЕ, ПОСТРОЈЕЊА И
ОПРЕМА (0011 + 0012 + 0013 + 0014 +
0015 + 0016 + 0017 + 0018)

0010 464491 125591 123414

020, 021 и део 029 1. Земљиште 0011 282617 14633 13218

022 и део 029 2. Грађевински објекти 0012 113550 101682 102373

023 и део 029 3. Постројења и опрема 0013 68324 9276 7823

024 и део 029 4. Инвестиционе некретнине 0014

025 и део 029 5. Остале некретнине, постројења и
опрема 0015

026 и део 029 6. Некретнине, постројења и опрема у
припреми 0016

027 и део 029 7. Улагања на туђим некретнинама,
постројењима и опреми 0017

028 и део 029 8. Аванси за некретнине, постројења и
опрему 0018

03 III. БИОЛОШКА СРЕДСТВА (0020 + 0021
+ 0022 + 0023) 0019 0 0 0

030, 031 и део 039 1. Шуме и вишегодишњи засади 0020

032 и део 039 2. Основно стадо 0021

http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68
254357
239772
589872
4787
5213
2308
38
2048
1672
53452
2048
1672
53452
750
1013
44394
33068
38418
44394
33068
38418
57192
37048
92921
7521
288170
7521
0
288170
0
0
0
7521
0
288170
0
0
0
30909
13080
6057
5881
36790
49870
36790
49870
55927
63540
63540
63540
13768
13768
13768
75546
75546
75546
75546
75546
75546
189644
202724
208781
254357
239772
589872
318
1477
1501
2355
53428
45449
22825
0
0
0
123414
125591
464491
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&Naziv=Bilans%20stanja&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година

Претходна година

Крајње стање _____
20__.

Почетно стање
01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

037 и део 039 3. Биолошка средства у припреми 0022

038 и део 039 4. Аванси за биолошка средства 0023

04. осим 047
IV. ДУГОРОЧНИ ФИНАНСИЈСКИ
ПЛАСМАНИ (0025 + 0026 + 0027 + 0028
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)

0024 0 0 0

040 и део 049 1. Учешћа у капиталу зависних правних
лица 0025

041 и део 049 2. Учешћа у капиталу придружених
правних лица и заједничким подухватима 0026

042 и део 049
3. Учешћа у капиталу осталих правних
лица и друге хартије од вредности
расположиве за продају

0027

део 043, део 044 и део
049

4. Дугорочни пласмани матичним и
зависним правним лицима 0028

део 043, део 044 и део
049

5. Дугорочни пласмани осталим
повезаним правним лицима 0029

део 045 и део 049 6. Дугорочни пласмани у земљи 0030

део 045 и део 049 7. Дугорочни пласмани у иностранству 0031

046 и део 049 8. Хартије од вредности које се држе до
доспећа 0032

048 и део 049 9. Остали дугорочни финансијски
пласмани 0033

05
V. ДУГОРОЧНА ПОТРАЖИВАЊА (0035 +
0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 +
0041)

0034 0 0 0

050 и део 059 1. Потраживања од матичног и зависних
правних лица 0035

051 и део 059 2. Потраживања од осталих повезаних
лица 0036

052 и део 059 3. Потраживања по основу продаје на
робни кредит 0037

053 и део 059 4. Потраживање за продају по уговорима
о финансијском лизингу 0038

054 и део 059 5. Потраживања по основу јемства 0039

055 и део 059 6. Спорна и сумњива потраживања 0040

056 и део 059 7. Остала дугорочна потраживања 0041

288 В. ОДЛОЖЕНА ПОРЕСКА СРЕДСТВА 0042

Г. ОБРТНА ИМОВИНА (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 +
0069 + 0070)

0043 125381 114181 130943

Класа 1 I. ЗАЛИХЕ (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
0049 + 0050) 0044 82639 56592 55985

10 1. Материјал, резервни делови, алат и
ситан инвентар 0045 400 6260 5437

11 2. Недовршена производња и недовршене
услуге 0046 56000 31150 23298

12 3. Готови производи 0047 26239 19182 27250

7823
9276
68324
102373
101682
113550
13218
14633
282617
123414
125591
464491


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година

Претходна година

Крајње стање _____
20__.

Почетно стање
01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

13 4. Роба 0048

14 5. Стална средства намењена продаји 0049

15 6. Плаћени аванси за залихе и услуге 0050

20
II. ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ ПРОДАЈЕ
(0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 +
0057 + 0058)

0051 13231 7730 19992

200 и део 209 1. Купци у земљи - матична и зависна
правна лица 0052

201 и део 209 2. Купци у иностранству - матична и
зависна правна лица 0053

202 и део 209 3. Купци у земљи - остала повезана
правна лица 0054

203 и део 209 4. Купци у иностранству - остала
повезана правна лица 0055

204 и део 209 5. Купци у земљи 0056 13171 7730 19992

205 и део

209
6. Купци у иностранству 0057

206 и део 209 7. Остала потраживања по основу
продаје 0058 60

21 III. ПОТРАЖИВАЊА ИЗ СПЕЦИФИЧНИХ
ПОСЛОВА 0059

22 IV. ДРУГА ПОТРАЖИВАЊА 0060 4013 2909 61

236
V. ФИНАНСИЈСКА СРЕДСТВА КОЈА СЕ
ВРЕДНУЈУ ПО ФЕР ВРЕДНОСТИ КРОЗ
БИЛАНС УСПЕХА

0061

23 осим 236 и 237
VI. КРАТКОРОЧНИ ФИНАНСИЈСКИ
ПЛАСМАНИ (0063 + 0064 + 0065 + 0066
+ 0067)

0062 22825 45449 53428

230 и део 239 1. Краткорочни кредити и пласмани -
матична и зависна правна лица 0063

231 и део 239 2. Краткорочни кредити и пласмани -
остала повезана правна лица 0064 22825 45449 53428

232 и део 239 3. Краткорочни кредити и зајмови у
земљи 0065

233 и део 239 4. Краткорочни кредити и зајмови у
иностранству 0066

234, 235, 238 и део
239

5. Остали краткорочни финансијски
пласмани 0067

24 VII. ГОТОВИНСКИ ЕКВИВАЛЕНТИ И
ГОТОВИНА 0068 2355 1501 1477

27 VIII. ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 0069 318

28 осим 288 IX. АКТИВНА ВРЕМЕНСКА РАЗГРАНИЧЕЊА 0070

Д. УКУПНА АКТИВА = ПОСЛОВНА
ИМОВИНА (0001 + 0002 + 0042 +
0043)

0071 589872 239772 254357

88 Ђ. ВАНБИЛАНСНА АКТИВА 0072

0
0
0
0
0
0


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година
Претходна година

Крајње стање _____ 20__. Почетно стање 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

ПАСИВА

А. КАПИТАЛ (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 +
0420 - 0421) ≥ 0 = (0071 - 0424 -
0441 - 0442)

0401 208781 202724 189644

30
I. ОСНОВНИ КАПИТАЛ (0403 + 0404 +
0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 +
0410)

0402 75546 75546 75546

300 1. Акцијски капитал 0403 75546 75546 75546

301 2. Удели друштава с ограниченом
одговорношћу 0404

302 3. Улози 0405

303 4. Државни капитал 0406

304 5. Друштвени капитал 0407

305 6. Задружни удели 0408

306 7. Емисиона премија 0409

309 8. Остали основни капитал 0410

31 II. УПИСАНИ А НЕУПЛАЋЕНИ КАПИТАЛ 0411

047 и 237 III. ОТКУПЉЕНЕ СОПСТВЕНЕ АКЦИЈЕ 0412

32 IV. РЕЗЕРВЕ 0413 13768 13768 13768

330

V. РЕВАЛОРИЗАЦИОНЕ РЕЗЕРВЕ ПО
ОСНОВУ РЕВАЛОРИЗАЦИЈЕ
НЕМАТЕРИЈАЛНЕ ИМОВИНЕ,
НЕКРЕТНИНА, ПОСТРОЈЕЊА И ОПРЕМЕ

0414 63540 63540 63540

33 осим 330

VI. НЕРЕАЛИЗОВАНИ ДОБИЦИ ПО
ОСНОВУ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ И
ДРУГИХ КОМПОНЕНТИ ОСТАЛОГ
СВЕОБУХВАТНОГ РЕЗУЛТАТА (потражна
салда рачуна групе 33 осим 330)

0415

33 осим 330

VII. НЕРЕАЛИЗОВАНИ ГУБИЦИ ПО
ОСНОВУ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ И
ДРУГИХ КОМПОНЕНТИ ОСТАЛОГ
СВЕОБУХВАТНОГ РЕЗУЛТАТА (дуговна
салда рачуна групе 33 осим 330)

0416

34 VIII. НЕРАСПОРЕЂЕНИ ДОБИТАК (0418 +
0419) 0417 55927 49870 36790

340 1. Нераспоређени добитак ранијих година 0418 49870 36790 5881

341 2. Нераспоређени добитак текуће године 0419 6057 13080 30909

IX. УЧЕШЋЕ БЕЗ ПРАВА КОНТРОЛЕ 0420

35 X. ГУБИТАК (0422 + 0423) 0421 0 0 0

350 1. Губитак ранијих година 0422

351 2. Губитак текуће године 0423

Б. ДУГОРОЧНА РЕЗЕРВИСАЊА И
ОБАВЕЗЕ (0425 + 0432) 0424 288170 0 7521

0
0
0


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година
Претходна година

Крајње стање _____ 20__. Почетно стање 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

40 I. ДУГОРОЧНА РЕЗЕРВИСАЊА (0426 +
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 0425 0 0 0

400 1. Резервисања за трошкове у гарантном
року 0426

401 2. Резервисања за трошкове обнављања
природних богатстава 0427

403 3. Резервисања за трошкове
реструктурирања 0428

404 4. Резервисања за накнаде и друге
бенефиције запослених 0429

405 5. Резервисања за трошкове судских
спорова 0430

402 и 409 6. Остала дугорочна резервисања 0431

41
II. ДУГОРОЧНЕ ОБАВЕЗЕ (0433 + 0434 +
0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 +
0440)

0432 288170 0 7521

410 1. Обавезе које се могу конвертовати у
капитал 0433

411 2. Обавезе према матичним и зависним
правним лицима 0434

412 3. Обавезе према осталим повезаним
правним лицима 0435

413
4. Обавезе по емитованим хартијама од
вредности у периоду дужем од годину
дана

0436

414 5. Дугорочни кредити и зајмови у земљи 0437 288170 7521

415 6. Дугорочни кредити и зајмови у
иностранству 0438

416 7. Обавезе по основу финансијског
лизинга 0439

419 8. Остале дугорочне обавезе 0440

498 В. ОДЛОЖЕНЕ ПОРЕСКЕ ОБАВЕЗЕ 0441

42 до 49 (осим 498)
Г. КРАТКОРОЧНЕ ОБАВЕЗЕ (0443 +
0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 +
0462)

0442 92921 37048 57192

42
I. КРАТКОРОЧНЕ ФИНАНСИЈСКЕ ОБАВЕЗЕ
(0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 +
0449)

0443 38418 33068 44394

420 1. Краткорочни кредити од матичних и
зависних правних лица 0444

421 2. Краткорочни кредити од осталих
повезаних правних лица 0445

422 3. Краткорочни кредити и зајмови у
земљи 0446 38418 33068 44394

423 4. Краткорочни кредити и зајмови у
иностранству 0447

19992
7730
13231
27250
19182
26239
23298
31150
56000
5437
6260
400
55985
56592
82639
130943
114181
125381


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број

Износ

Текућа година
Претходна година

Крајње стање _____ 20__. Почетно стање 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

427
5. Обавезе по основу сталних средстава и
средстава обустављеног пословања
намењених продаји

0448

424, 425, 426 и 429 6. Остале краткорочне финансијске
обавезе 0449

430 II. ПРИМЉЕНИ АВАНСИ, ДЕПОЗИТИ И
КАУЦИЈЕ 0450 1013 750

43 осим 430
III. ОБАВЕЗЕ ИЗ ПОСЛОВАЊА (0452 +
0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 +
0458)

0451 53452 1672 2048

431 1. Добављачи - матична и зависна правна
лица у земљи 0452

432 2. Добављачи - матична и зависна правна
лица у иностранству 0453

433 3. Добављачи - остала повезана правна
лица у земљи 0454

434 4. Добављачи - остала повезана правна
лица у иностранству 0455

435 5. Добављачи у земљи 0456 53452 1672 2048

436 6. Добављачи у иностранству 0457

439 7. Остале обавезе из пословања 0458

44, 45 и 46 IV. ОСТАЛЕ КРАТКОРОЧНЕ ОБАВЕЗЕ 0459 38

47 V. ОБАВЕЗЕ ПО ОСНОВУ ПОРЕЗА НА
ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 0460 2308 5213

48 VI. ОБАВЕЗЕ ЗА ОСТАЛЕ ПОРЕЗЕ,
ДОПРИНОСЕ И ДРУГЕ ДАЖБИНЕ 0461 4787

49 осим 498 VII. ПАСИВНА ВРЕМЕНСКА
РАЗГРАНИЧЕЊА 0462

Д. ГУБИТАК ИЗНАД ВИСИНЕ
КАПИТАЛА (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 -
0411 - 0402) ≥ 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) ≥ 0

0463

Ђ. УКУПНА ПАСИВА (0424 + 0442 +
0441 + 0401 - 0463) ≥ 0 0464 589872 239772 254357

89 Е. ВАНБИЛАНСНА ПАСИВА 0465

У ____________________________ Законски заступник

дана ______________20_______године М.П. ___________________

Образац прописан Правилником о садржини и форми образаца финансијских извештаја за привредна друштва, задруге и предузетнике ("Службени гласник РС", бр. 95/2014 и 144/2014)

53428
45449
22825
61
2909
4013
60
19992
7730
13171


Попуњава правно лице - предузетник
Матични број 08408793 Шифра делатности 322 ПИБ 102127150

Назив AKCIONARSKO DRUŠTVO RIBNJAK SUTJESKA SUTJESKA

Седиште Сутјеска , Рибарска бб

БИЛАНС УСПЕХА
за период од 01.01.2019. до 31.12.2019. године

- у хиљадама динара -

Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број
И з н о с

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

ПРИХОДИ ИЗ РЕДОВНОГ ПОСЛОВАЊА

60 до 65, осим 62 и 63
А. ПОСЛОВНИ ПРИХОДИ

(1002 + 1009 + 1016 + 1017)
1001 159574 165380

60
I. ПРИХОДИ ОД ПРОДАЈЕ РОБЕ

(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)
1002 692 535

600 1. Приходи од продаје робе матичним и зависним
правним лицима на домаћем тржишту 1003

601 2. Приходи од продаје робе матичним и зависним
правним лицима на иностраном тржишту 1004

602 3. Приходи од продаје робе осталим повезаним
правним лицима на домаћем тржишту 1005

603 4. Приходи од продаје робе осталим повезаним
правним лицима на иностраном тржишту 1006

604 5. Приходи од продаје робе на домаћем тржишту 1007 692 535

605 6. Приходи од продаје робе на иностраном
тржишту 1008

61 II. ПРИХОДИ ОД ПРОДАЈЕ ПРОИЗВОДА И УСЛУГА
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 1009 150986 157415

610
1. Приходи од продаје производа и услуга
матичним и зависним правним лицима на домаћем
тржишту

1010

611
2. Приходи од продаје производа и услуга
матичним и зависним правним лицима на
иностраном тржишту

1011

612 3. Приходи од продаје производа и услуга осталим
повезаним правним лицима на домаћем тржишту 1012

613
4. Приходи од продаје производа и услуга осталим
повезаним правним лицима на иностраном
тржишту

1013

614 5. Приходи од продаје производа и услуга на
домаћем тржишту 1014 150986 157415

615 6. Приходи од продаје готових производа и услуга
на иностраном тржишту 1015

64 III. ПРИХОДИ ОД ПРЕМИЈА, СУБВЕНЦИЈА,
ДОТАЦИЈА, ДОНАЦИЈА И СЛ. 1016 7896 7430

65 IV. ДРУГИ ПОСЛОВНИ ПРИХОДИ 1017

http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68
13080
6057
2308
1069
15388
7126
15388
7126
594
336
297
1227
1340
4569
1429
4501
180
0
180
1429
4681
89
112
0
0
89
112
17025
10804
3618
7110
535
692
165380
159574
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&Naziv=Bilans%20uspeha&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број
И з н о с

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

РАСХОДИ ИЗ РЕДОВНОГ ПОСЛОВАЊА

50 до 55, 62 и 63

Б. ПОСЛОВНИ РАСХОДИ

(1019 - 1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 +
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) ≥ 0

1018
148770 148355

50 I. НАБАВНА ВРЕДНОСТ ПРОДАТЕ РОБЕ 1019

62 II. ПРИХОДИ ОД АКТИВИРАЊА УЧИНАКА И РОБЕ 1020

630
III. ПОВЕЋАЊЕ ВРЕДНОСТИ ЗАЛИХА
НЕДОВРШЕНИХ И ГОТОВИХ ПРОИЗВОДА И
НЕДОВРШЕНИХ УСЛУГА

1021 32849 7853

631
IV. СМАЊЕЊЕ ВРЕДНОСТИ ЗАЛИХА
НЕДОВРШЕНИХ И ГОТОВИХ ПРОИЗВОДА И
НЕДОВРШЕНИХ УСЛУГА

1022 9011

51 осим 513 V. ТРОШКОВИ МАТЕРИЈАЛА 1023 97326 72551

513 VI. ТРОШКОВИ ГОРИВА И ЕНЕРГИЈЕ 1024 16624 13798

52 VII. ТРОШКОВИ ЗАРАДА, НАКНАДА ЗАРАДА И
ОСТАЛИ ЛИЧНИ РАСХОДИ 1025 45376 40275

53 VIII. ТРОШКОВИ ПРОИЗВОДНИХ УСЛУГА 1026 7271 10003

540 IX. ТРОШКОВИ АМОРТИЗАЦИЈЕ 1027 7912 6952

541 до 549 X. ТРОШКОВИ ДУГОРОЧНИХ РЕЗЕРВИСАЊА 1028

55 XI. НЕМАТЕРИЈАЛНИ ТРОШКОВИ 1029 7110 3618

В. ПОСЛОВНИ ДОБИТАК (1001 - 1018) ≥ 0 1030 10804 17025

Г. ПОСЛОВНИ ГУБИТАК (1018 - 1001) ≥ 0 1031

66 Д. ФИНАНСИЈСКИ ПРИХОДИ (1033 + 1038 +
1039) 1032 112 89

66, осим 662, 663 и 664
I. ФИНАНСИЈСКИ ПРИХОДИ ОД ПОВЕЗАНИХ ЛИЦА
И ОСТАЛИ ФИНАНСИЈСКИ ПРИХОДИ (1034 + 1035
+ 1036 + 1037)

1033 0 0

660 1. Финансијски приходи од матичних и зависних
правних лица 1034

661 2. Финансијски приходи од осталих повезаних
правних лица 1035

665 3. Приходи од учешћа у добитку придружених
правних лица и заједничких подухвата 1036

669 4. Остали финансијски приходи 1037

662 II. ПРИХОДИ ОД КАМАТА (ОД ТРЕЋИХ ЛИЦА) 1038

663 и 664
III. ПОЗИТИВНЕ КУРСНЕ РАЗЛИКЕ И ПОЗИТИВНИ
ЕФЕКТИ ВАЛУТНЕ КЛАУЗУЛЕ (ПРЕМА ТРЕЋИМ
ЛИЦИМА)

1039 112 89

56 Ђ. ФИНАНСИЈСКИ РАСХОДИ (1041 + 1046 +
1047) 1040 4681 1429

56, осим 562, 563 и 564

I. ФИНАНСИЈСКИ РАСХОДИ ИЗ ОДНОСА СА
ПОВЕЗАНИМ ПРАВНИМ ЛИЦИМА И ОСТАЛИ
ФИНАНСИЈСКИ РАСХОДИ (1042 + 1043 + 1044 +
1045)

1041 180 0

560 1. Финансијски расходи из односа са матичним и
зависним правним лицима 1042

157415
150986
535
692


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број
И з н о с

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

561 2. Финансијски расходи из односа са осталим
повезаним правним лицима 1043

565 3. Расходи од учешћа у губитку придружених
правних лица и заједничких подухвата 1044

566 и 569 4. Остали финансијски расходи 1045 180

562 II. РАСХОДИ КАМАТА (ПРЕМА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА) 1046 4501 1429

563 и 564
III. НЕГАТИВНЕ КУРСНЕ РАЗЛИКЕ И НЕГАТИВНИ
ЕФЕКТИ ВАЛУТНЕ КЛАУЗУЛЕ (ПРЕМА ТРЕЋИМ
ЛИЦИМА)

1047

Е. ДОБИТАК ИЗ ФИНАНСИРАЊА (1032 -
1040) 1048

Ж. ГУБИТАК ИЗ ФИНАНСИРАЊА (1040 -
1032) 1049 4569 1340

683 и 685
З. ПРИХОДИ ОД УСКЛАЂИВАЊА ВРЕДНОСТИ
ОСТАЛЕ ИМОВИНЕ КОЈА СЕ ИСКАЗУЈЕ ПО
ФЕР ВРЕДНОСТИ КРОЗ БИЛАНС УСПЕХА

1050

583 и 585
И. РАСХОДИ ОД УСКЛАЂИВАЊА ВРЕДНОСТИ
ОСТАЛЕ ИМОВИНЕ КОЈА СЕ ИСКАЗУЈЕ ПО
ФЕР ВРЕДНОСТИ КРОЗ БИЛАНС УСПЕХА

1051

67 и 68, осим 683 и 685 Ј. ОСТАЛИ ПРИХОДИ 1052 1227 297

57 и 58, осим 583 и 585 К. ОСТАЛИ РАСХОДИ 1053 336 594

Л. ДОБИТАК ИЗ РЕДОВНОГ ПОСЛОВАЊА ПРЕ
ОПОРЕЗИВАЊА (1030 - 1031 + 1048 - 1049 +
1050 - 1051 + 1052 - 1053)

1054 7126 15388

Љ. ГУБИТАК ИЗ РЕДОВНОГ ПОСЛОВАЊА ПРЕ
ОПОРЕЗИВАЊА (1031 - 1030 + 1049 - 1048 +
1051 - 1050 + 1053 - 1052)

1055

69-59

М. НЕТО ДОБИТАК ПОСЛОВАЊА КОЈЕ СЕ
ОБУСТАВЉА, ЕФЕКТИ ПРОМЕНЕ
РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОЛИТИКЕ И ИСПРАВКА
ГРЕШАКА ИЗ РАНИЈИХ ПЕРИОДА

1056

59-69

Н. НЕТО ГУБИТАК ПОСЛОВАЊА КОЈЕ СЕ
ОБУСТАВЉА, РАСХОДИ ПРОМЕНЕ
РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОЛИТИКЕ И ИСПРАВКА
ГРЕШАКА ИЗ РАНИЈИХ ПЕРИОДА

1057

Њ. ДОБИТАК ПРЕ ОПОРЕЗИВАЊА (1054 -
1055 + 1056 - 1057) 1058 7126 15388

О. ГУБИТАК ПРЕ ОПОРЕЗИВАЊА (1055 - 1054
+ 1057 - 1056) 1059

П. ПОРЕЗ НА ДОБИТАК

721 I. ПОРЕСКИ РАСХОД ПЕРИОДА 1060 1069 2308

део 722 II. ОДЛОЖЕНИ ПОРЕСКИ РАСХОДИ ПЕРИОДА 1061

део 722 III. ОДЛОЖЕНИ ПОРЕСКИ ПРИХОДИ ПЕРИОДА 1062

723 Р. ИСПЛАЋЕНА ЛИЧНА ПРИМАЊА
ПОСЛОДАВЦА 1063

7853
32849
148355
148770
7430
7896
157415
150986


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена број
И з н о с

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

С. НЕТО ДОБИТАК

(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)
1064 6057 13080

Т. НЕТО ГУБИТАК

(1059 - 1058 + 1060 + 1061 – 1062 + 1063)
1065

I. НЕТО ДОБИТАК КОЈИ ПРИПАДА МАЊИНСКИМ
УЛАГАЧИМА 1066

II. НЕТО ДОБИТАК КОЈИ ПРИПАДА ВЕЋИНСКОМ
ВЛАСНИКУ 1067

III. НЕТО ГУБИТАК КОЈИ ПРИПАДА МАЊИНСКИМ
УЛАГАЧИМА 1068

IV. НЕТО ГУБИТАК КОЈИ ПРИПАДА ВЕЋИНСКОМ
ВЛАСНИКУ 1069

V. ЗАРАДА ПО АКЦИЈИ

1. Основна зарада по акцији 1070

2. Умањена (разводњена) зарада по акцији 1071

У ____________________________ Законски заступник

дана ______________20_______године М.П. ___________________

Образац прописан Правилником о садржини и форми образаца финансијских извештаја за привредна друштва, задруге и предузетнике ("Службени гласник РС", бр. 95/2014 и 144/2014)

6952
7912
10003
7271
40275
45376
13798
16624
72551
97326
9011


Попуњава правно лице - предузетник
Матични број 08408793 Шифра делатности 322 ПИБ 102127150

Назив AKCIONARSKO DRUŠTVO RIBNJAK SUTJESKA SUTJESKA

Седиште Сутјеска , Рибарска бб

ИЗВЕШТАЈ О ОСТАЛОМ РЕЗУЛТАТУ
за период од 01.01.2019. до 31.12.2019. године

- у хиљадама динара -

Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена broj
Износ

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

А. НЕТО РЕЗУЛТАТ ИЗ ПОСЛОВАЊА

I. НЕТО ДОБИТАК (АОП 1064) 2001 6057 6057 13080

II. НЕТО ГУБИТАК (АОП 1065) 2002

Б. ОСТАЛИ СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК ИЛИ
ГУБИТАК

а) Ставке које неће бити рекласификоване у
Билансу успеха у будућим периодима

330

1. Промене ревалоризације нематеријалне
имовине, некретнина, постројења и опреме

а) повећање ревалоризационих резерви 2003

б) смањење ревалоризационих резерви 2004

331

2. Актуарски добици или губици по основу планова
дефинисаних примања

а) добици 2005

б) губици 2006

332

3. Добици или губици по основу улагања у
власничке инструменте капитала

а) добици 2007

б) губици 2008

333

4. Добици или губици по основу удела у осталом
свеобухватном добитку или губитку придружених
друштава

а) добици 2009

б) губици 2010

б) Ставке које накнадно могу бити
рекласификоване у Билансу успеха у
будућим периодима

334

1. Добици или губици по основу прерачуна
финансијских извештаја иностраног пословања

а) добици 2011

б) губици 2012

http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68
0
0
13080
6057
13080
6057
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&Naziv=Izve%C5%A1taj%20o%20ostalom%20rezultatu&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/


Група рачуна, рачун ПОЗИЦИЈА АОП Напомена broj
Износ

Текућа година Претходна година

1 2 3 4 5 6

335

2. Добици или губици од инструмената заштите
нето улагања у инострано пословање

а) добици 2013

б) губици 2014

336

3. Добици или губици по основу инструмената
заштите ризика (хеџинга) новчаног тока

а) добици 2015

б) губици 2016

337

4. Добици или губици по основу хартија од
вредности расположивих за продају

а) добици 2017

б) губици 2018

I. ОСТАЛИ БРУТО СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 +
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) ≥ 0

2019

II. ОСТАЛИ БРУТО СВЕОБУХВАТНИ ГУБИТАК (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 +
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) ≥ 0

2020

III. ПОРЕЗ НА ОСТАЛИ СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК
ИЛИ ГУБИТАК ПЕРИОДА 2021

IV. НЕТО ОСТАЛИ СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК (2019
- 2020 - 2021) ≥ 0 2022

V. НЕТО ОСТАЛИ СВЕОБУХВАТНИ ГУБИТАК (2020 -
2019 + 2021) ≥ 0 2023

В. УКУПАН НЕТО СВЕОБУХВАТНИ РЕЗУЛТАТ
ПЕРИОДА

I. УКУПАН НЕТО СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК (2001 -
2002 + 2022 - 2023) ≥ 0 2024 6057 6057 13080

II. УКУПАН НЕТО СВЕОБУХВАТНИ ГУБИТАК (2002 -
2001 + 2023 - 2022) ≥ 0 2025

Г. УКУПАН НЕТО СВЕОБУХВАТНИ ДОБИТАК
ИЛИ ГУБИТАК (2027 + 2028) = АОП 2024 ≥ 0
или АОП 2025 > 0

2026 0 0

1. Приписан већинским власницима капитала 2027

2. Приписан власницима који немају контролу 2028

У ____________________________ Законски заступник

дана ______________20_______године М.П. ___________________

Образац прописан Правилником о садржини и форми образаца финансијских извештаја за привредна друштва, задруге и предузетнике ("Службени гласник РС", бр. 95/2014 и 144/2014)



Попуњава правно лице - предузетник
Матични број 08408793 Шифра делатности 322 ПИБ 102127150

Назив AKCIONARSKO DRUŠTVO RIBNJAK SUTJESKA SUTJESKA

Седиште Сутјеска , Рибарска бб

ИЗВЕШТАЈ O ТОКОВИМА ГОТОВИНЕ
за период од 01.01.2019. до 31.12.2019. године

- у хиљадама динара -

Позиција АОП
Износ

Текућа година Претходна година

1 2 3 4

А. ТОКОВИ ГОТОВИНЕ ИЗ ПОСЛОВНИХ АКТИВНОСТИ
3001 169083 193688

I. Приливи готовине из пословних активности (1 до 3)

1. Продаја и примљени аванси 3002 161187 186258

2. Примљене камате из пословних активности 3003

3. Остали приливи из редовног пословања 3004 7896 7430

II. Одливи готовине из пословних активности (1 до 5) 3005 185369 195639

1. Исплате добављачима и дати аванси 3006 134478 143419

2. Зараде, накнаде зарада и остали лични расходи 3007 45376 40275

3. Плаћене камате 3008 4502 1429

4. Порез на добитак 3009 1013 10516

5. Одливи по основу осталих јавних прихода 3010

III. Нето прилив готовине из пословних активности (I-II) 3011

IV. Нето одлив готовине из пословних активности (II-I) 3012 16286 1951

Б. ТОКОВИ ГОТОВИНЕ ИЗ АКТИВНОСТИ ИНВЕСТИРАЊА
3013 38506 0

I. Приливи готовине из активности инвестирања (1 до 5)

1. Продаја акција и удела (нето приливи) 3014

2. Продаја нематеријалне имовине, некретнина, постројења, опреме и
биолошких средстава 3015

3. Остали финансијски пласмани (нето приливи) 3016 38506

4. Примљене камате из активности инвестирања 3017

5. Примљене дивиденде 3018

II. Одливи готовине из активности инвестирања (1 до 3) 3019 292536 4004

1. Куповина акција и удела (нето одливи) 3020

2. Куповина нематеријалне имовине, некретнина, постројења, опреме и
биолошких средстава 3021 292536 4004

3. Остали финансијски пласмани (нето одливи) 3022

III. Нето прилив готовине из активности инвестирања (I-II) 3023

IV. Нето одлив готовине из активности инвестирањa (II-I) 3024 254030 4004

http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68
1501
2355
1477
1501
24
854
231164
497905
231188
498759
5979
271170
31521
20000
31521
20000
37500
3000
288170
37500
291170
4004
254030
10516
1013
1429
4502
40275
45376
143419
134478
195639
185369
7430
7896
186258
161187
193688
169083
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&Naziv=Izve%C5%A1taj%20o%20tokovima%20gotovine&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/


Позиција АОП
Износ

Текућа година Претходна година

1 2 3 4

В. ТОКОВИ ГОТОВИНЕ ИЗ АКТИВНОСТИ ФИНАНСИРАЊА
3025 291170 37500

I. Приливи готовине из активности финансирања (1 до 5)

1. Увећање основног капитала 3026

2. Дугорочни кредити (нето приливи) 3027 288170

3. Краткорочни кредити (нето приливи) 3028 3000 37500

4. Остале дугорочне обавезе 3029

5. Остале краткорочне обавезе 3030

II. Одливи готовине из активности финансирања (1 до 6) 3031 20000 31521

1. Откуп сопствених акција и удела 3032

2. Дугорочни кредити (одливи) 3033

3. Краткорочни кредити (одливи) 3034 20000 31521

4. Остале обавезе (одливи) 3035

5. Финансијски лизинг 3036

6. Исплаћене дивиденде 3037

III. Нето прилив готовине из активности финансирања (I-II) 3038 271170 5979

IV. Нето одлив готовине из активности финансирања (II-I) 3039

Г. СВЕГА ПРИЛИВ ГОТОВИНЕ (3001 + 3013 + 3025) 3040 498759 231188

Д. СВЕГА ОДЛИВ ГОТОВИНЕ (3005 + 3019 + 3031) 3041 497905 231164

Ђ. НЕТО ПРИЛИВ ГОТОВИНЕ (3040 - 3041) 3042 854 24

Е. НЕТО ОДЛИВ ГОТОВИНЕ (3041 - 3040) 3043

Ж. ГОТОВИНА НА ПОЧЕТКУ ОБРАЧУНСКОГ ПЕРИОДА 3044 1501 1477

З. ПОЗИТИВНЕ КУРСНЕ РАЗЛИКЕ ПО ОСНОВУ ПРЕРАЧУНА
ГОТОВИНЕ 3045

И. НЕГАТИВНЕ КУРСНЕ РАЗЛИКЕ ПО ОСНОВУ ПРЕРАЧУНА
ГОТОВИНЕ 3046

Ј. ГОТОВИНА НА КРАЈУ ОБРАЧУНСКОГ ПЕРИОДА

(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)
3047 2355 1501

У ____________________________ Законски заступник

дана ______________20_______године М.П. ___________________

Образац прописан Правилником о садржини и форми образаца финансијских извештаја за привредна друштва, задруге и предузетнике ("Службени гласник РС", бр. 95/2014 и 144/2014)

4004
292536
4004
292536
38506
0
38506
1951
16286


Попуњава правно лице - предузетник
Матични број 08408793 Шифра делатности 322 ПИБ 102127150

Назив AKCIONARSKO DRUŠTVO RIBNJAK SUTJESKA SUTJESKA

Седиште Сутјеска , Рибарска бб

ИЗВЕШТАЈ О ПРОМЕНАМА НА КАПИТАЛУ
за период од 01.01.2019. до 31.12.2019. године

- у хиљадама динара -

Редни

број
ОПИС

Компоненте капитала

АОП
30

АОП
31

АОП
32

Основни капитал Уписани а неуплаћени капитал Резерве

1 2 3 4 5

1

Почетно стање претходне године на дан
01.01.____

а) дуговни салдо рачуна 4001 4019 4037

б) потражни салдо рачуна 4002 75546 4020 4038 13768

2

Исправка материјално значајних грешака и
промена рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4003 4021 4039

б) Исправке на потражној страни рачуна 4004 4022 4040

3

Кориговано почетно стање претходне године
на дан 01.01. ____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (1а + 2а - 2б)
≥ 0 4005 4023 4041

б) кориговани потражни салдо рачуна (1б - 2а +
2б) ≥ 0 4006 75546 4024 4042 13768

4

Промене у претходној _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4007 4025 4043

б) промет на потражној страни рачуна 4008 4026 4044

5

Стање на крају претходне године 31.12.____

а) дуговни салдо рачуна 
(3а + 4а - 4б) ≥ 0 4009 4027 4045

б) потражни салдо рачуна 
(3б - 4а + 4б) ≥ 0 4010 75546 4028 4046 13768

6

Исправка материјално значајних грешака и
промена рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4011 4029 4047

б) исправке на потражној страни рачуна 4012 4030 4048

7

Кориговано почетно стање текуће година на
дан 01.01. _____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (5а + 6а - 6б)
≥ 0 4013 4031 4049

б) кориговани потражни салдо рачуна (5б - 6а +
6б) ≥ 0 4014 75546 4032 4050 13768

http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68
208781
6057
202724
202724
189644
189644
63540
63540
63540
63540
13768
75546
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=6f24b741-d0f2-4ae5-a20f-d964f1176a31&Naziv=Izve%C5%A1taj%20o%20promenama%20na%20kapitalu&hash=748AB658C51D543F72B6475990365E487AF84B68#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/


Редни

број
ОПИС

Компоненте капитала

АОП
30

АОП
31

АОП
32

Основни капитал Уписани а неуплаћени капитал Резерве

1 2 3 4 5

8

Промене у текућој _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4015 4033 4051

б) промет на потражној страни рачуна 4016 4034 4052

9

Стање на крају текуће године 
31.12. _____

а) дуговни салдо рачуна 
(7а + 8а - 8б) ≥ 0 4017 4035 4053

б) потражни салдо рачуна 
(7б - 8а + 8б) ≥ 0 4018 75546 4036 4054 13768

 

13768
75546


Редни

Број
ОПИС

Компоненте капитала

АОП
35

АОП
047 и 237

АОП
34

Губитак Откупљене сопствене акције Нераспоређени добитак

1 2 6 7 8

1

Почетно стање претходне године на дан
01.01.____

а) дуговни салдо рачуна 4055 4073 4091

б) потражни салдо рачуна 4056 4074 4092 36790

2

Исправка материјално значајних грешака и
промена рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4057 4075 4093

б) исправке на потражној страни рачуна 4058 4076 4094

3

Кориговано почетно стање претходне године
на дан 01.01. ____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (1а + 2а - 2б)
≥ 0 4059 4077 4095

б) кориговани потражни салдо рачуна (1б - 2а + 2б)
≥ 0 4060 4078 4096 36790

4

Промене у претходној _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4061 4079 4097

б) промет на потражној страни рачуна 4062 4080 4098 13080

5

Стање на крају претходне године 31.12.____

а) дуговни салдо рачуна 
(3а + 4а - 4б) ≥ 0 4063 4081 4099

б) потражни салдо рачуна 
(3б - 4а + 4б) ≥ 0 4064 4082 4100 49870

6

Исправка материјално значајних грешака и
промена рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4065 4083 4101

б) исправке на потражној страни рачуна 4066 4084 4102

7

Кориговано почетно стање текуће године на
дан 01.01. _____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (5а + 6а - 6б)
≥ 0 4067 4085 4103

б) кориговани потражни салдо рачуна (5б - 6а + 6б)
≥ 0 4068 4086 4104 49870

13768
75546


Редни

Број
ОПИС

Компоненте капитала

АОП
35

АОП
047 и 237

АОП
34

Губитак Откупљене сопствене акције Нераспоређени добитак

1 2 6 7 8

8

Промене у текућој _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4069 4087 4105

б) промет на потражној страни рачуна 4070 4088 4106 6057

9

Стање на крају текуће године 
31.12. _____

а) дуговни салдо рачуна 
(7а + 8а - 8б) ≥ 0 4071 4089 4107

б) потражни салдо рачуна 
(7б - 8а + 8б) ≥ 0 4072 4090 4108 55927

 

13768
75546


Редни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП

330

АОП

331

АОП

332

Ревалоризационе резерве Актуарски добици или
губици

Добици или губици по основу улагања у
власничке инструменте капитала

1 2 9 10 11

1

Почетно стање претходне године на дан
01.01.____

а) дуговни салдо рачуна 4109 4127 4145

б) потражни салдо рачуна 4110 63540 4128 4146

2

Исправка материјално значајних
грешака и промена рачуноводствених
политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4111 4129 4147

б) исправке на потражној страни рачуна 4112 4130 4148

3

Кориговано почетно стање претходне
године на дан 01.01. ____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (1а + 2а -
2б) ≥ 0 4113 4131 4149

б) кориговани потражни салдо рачуна (1б - 2а
+ 2б) ≥ 0 4114 63540 4132 4150

4

Промене у претходној _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4115 4133 4151

б) промет на потражној страни рачуна 4116 4134 4152

5

Стање на крају претходне године
31.12.____

а) дуговни салдо рачуна 
(3а + 4а - 4б) ≥ 0 4117 4135 4153

б) потражни салдо рачуна 
(3б - 4а + 4б) ≥ 0 4118 63540 4136 4154

6

Исправка материјално значајних
грешака и промена рачуноводствених
политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4119 4137 4155

б) исправке на потражној страни рачуна 4120 4138 4156

7

Кориговано почетно стање текуће
године на дан 01.01. _____

а) кориговани дуговни салдо рачуна (5а + 6а -
6б) ≥ 0 4121 4139 4157

б) кориговани потражни салдо рачуна (5б - 6а
+ 6б) ≥ 0 4122 63540 4140 4158

13768
75546


Редни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП

330

АОП

331

АОП

332

Ревалоризационе резерве Актуарски добици или
губици

Добици или губици по основу улагања у
власничке инструменте капитала

1 2 9 10 11

8

Промене у текућој _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4123 4141 4159

б) промет на потражној страни рачуна 4124 4142 4160

9

Стање на крају текуће године 
31.12. _____

а) дуговни салдо рачуна 
(7а + 8а - 8б) ≥ 0 4125 4143 4161

б) потражни салдо рачуна 
(7б - 8а + 8б) ≥ 0 4126 63540 4144 4162

 

36790


Редни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП

333

АОП

334 и 335

АОП

336

Добици или губици по основу
удела у осталом добитку или

губитку придружених друштава

Добици или губици по основу
иностраног пословања и
прерачуна финансијских

извештаја

Добици или губици по основу
хеџинга новчаног тока

1 2 12 13 14

1

Почетно стање претходне године
на дан 01.01.____

а) дуговни салдо рачуна 4163 4181 4199

б) потражни салдо рачуна 4164 4182 4200

2

Исправка материјално значајних
грешака и промена
рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4165 4183 4201

б) исправке на потражној страни
рачуна 4166 4184 4202

3

Кориговано почетно стање
претходне године на дан 01.01.
____

а) кориговани дуговни салдо рачуна
(1а + 2а - 2б) ≥ 0 4167 4185 4203

б) кориговани потражни салдо рачуна
(1б - 2а + 2б) ≥ 0 4168 4186 4204

4

Промене у претходној _____
години

а) промет на дуговној страни рачуна 4169 4187 4205

б) промет на потражној страни рачуна 4170 4188 4206

5

Стање на крају претходне године
31.12.____

а) дуговни салдо рачуна 
(3а + 4а - 4б) ≥ 0 4171 4189 4207

б) потражни салдо рачуна 
(3б - 4а + 4б) ≥ 0 4172 4190 4208

6

Исправка материјално значајних
грешака и промена
рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4173 4191 4209

б) исправке на потражној страни
рачуна 4174 4192 4210

7

Кориговано почетно стање текуће
године на дан 01.01. _____

а) кориговани дуговни салдо рачуна
(5а + 6а - 6б) ≥ 0 4175 4193 4211

б) кориговани потражни салдо рачуна
(5б - 6а + 6б) ≥ 0 4176 4194 4212

49870
13080
36790


Редни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП

333

АОП

334 и 335

АОП

336

Добици или губици по основу
удела у осталом добитку или

губитку придружених друштава

Добици или губици по основу
иностраног пословања и
прерачуна финансијских

извештаја

Добици или губици по основу
хеџинга новчаног тока

1 2 12 13 14

8

Промене у текућој _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4177 4195 4213

б) промет на потражној страни рачуна 4178 4196 4214

9

Стање на крају текуће године 
31.12. _____

а) дуговни салдо рачуна 
(7а + 8а - 8б) ≥ 0 4179 4197 4215

б) потражни салдо рачуна 
(7б - 8а + 8б) ≥ 0 4180 4198 4216

 



Ре
дни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП
Укупан капитал [∑(ред 1б кол 3

до кол 15) - ∑(ред 1а кол 3 до кол
15)] ≥ 0

АОП
Губитак изнад капитала [∑(ред
1а кол 3 до кол 15) - ∑(ред 1б

кол 3 до кол 15)] ≥ 0АОП

337

Добици или губици по основу ХОВ
расположивих за продају

1 2 15 16 17

1

Почетно стање претходне године
на дан 01.01.____

а) дуговни салдо рачуна 4217
4235 189644 4244

б) потражни салдо рачуна 4218

2

Исправка материјално значајних
грешака и промена
рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4219

4236 4245
б) исправке на потражној страни
рачуна 4220

3

Кориговано почетно стање
претходне године на дан 01.01.
____

а) кориговани дуговни салдо рачуна
(1а + 2а - 2б) ≥ 0 4221

4237 189644 4246
б) кориговани потражни салдо рачуна
(1б - 2а + 2б) ≥ 0 4222

4

Промене у претходној _____
години

а) промет на дуговној страни рачуна 4223 4238
4247

б) промет на потражној страни рачуна 4224

5

Стање на крају претходне године
31.12.____

а) дуговни салдо рачуна 
(3а + 4а - 4б) ≥ 0 4225

4239 202724 4248
б) потражни салдо рачуна 
(3б - 4а + 4б) ≥ 0 4226

6

Исправка материјално значајних
грешака и промена
рачуноводствених политика

а) исправке на дуговној страни рачуна 4227

4240 4249
б) исправке на потражној страни
рачуна 4228

7

Кориговано почетно стање текуће
године на дан 01.01. _____

а) кориговани дуговни салдо рачуна
(5а + 6а - 6б) ≥ 0 4229

4241 202724 4250
б) кориговани потражни салдо рачуна
(5б - 6а + 6б) ≥ 0 4230

55927
6057
49870


Ре
дни

број
ОПИС

Компоненте осталог резултата

АОП
Укупан капитал [∑(ред 1б кол 3

до кол 15) - ∑(ред 1а кол 3 до кол
15)] ≥ 0

АОП
Губитак изнад капитала [∑(ред
1а кол 3 до кол 15) - ∑(ред 1б

кол 3 до кол 15)] ≥ 0АОП

337

Добици или губици по основу ХОВ
расположивих за продају

1 2 15 16 17

8

Промене у текућој _____ години

а) промет на дуговној страни рачуна 4231
4242 6057 4251

б) промет на потражној страни рачуна 4232

9

Стање на крају текуће године 
31.12. _____

а) дуговни салдо рачуна 
(7а + 8а - 8б) ≥ 0 4233

4243 208781 4252
б) потражни салдо рачуна 
(7б - 8а + 8б) ≥ 0 4234

У ____________________________ Законски заступник

дана ______________20_______године М.П. ___________________

Образац прописан Правилником о садржини и форми образаца финансијских извештаја за привредна друштва, задруге и предузетнике ("Службени гласник РС", бр. 95/2014 и 144/2014)

63540


RIBNJAK “SUTJESKA“ A.D. SUTJESKA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVEŠTAJE
ZA 2019. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

“RIBNJAK“ SUTJESKA je akcionarsko društvo , (u daljem tekstu: Društvo).

Registrovano je kod Agencije za privredne registre,

Društvo je osnovano 1992 godine. Društvo ima 35 akcionara.

Struktura vlasništva je sledeća:

 „Sutjeska komerc doo Sutjeska 74,47%

 “Ticaba” doo Beograd 10,73%

 „Irva investicije” Beograd  6,63%

 „Nicco doo” Beograd  5,52%

 „Nicović Đorđije” Beograd  0,35%

 Ostali deoničari  2,30%

Društvo  se  bavi  proizvodnjom i  prodajom konzumne  ribe  (šarana,  tolstolobika,  amura,  šaranskih  larvi  i
šaranske  mlađi)  iz  osnovne  delatnosti  i  to  (slatkovodna  akvakultura).  Pored  navedene  osnovne  delatnosti
Društvo obavlja i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju i to: Društvo
od 2019 godine bavi se poljoprivrednom proizvodnjom.

Društvo posluje u sastavu matičnog preduzeća „Nicco” doo, Beograd

Društvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o računovodstvu razvrstano u srednja pravna lica.

Sedište Društva je u Sutjesci, Ribarska bb

Poreski identifikacioni broj Društva je: 102127150.

Matični broj Društva je: 08408793

Prosečan broj zaposlenih u 2019. godini bio je 51 (u 2018. godini – 47).

Upravlja
ku strukturu Društva čine:

 Generalni direktor.....................Vidak Milošević
 Finansijski direktor...................Dragomir Došlo
 Direktor mrestilišta...................Milanka Cvetić
 Ruk. poljop. mehanizacije ...........Mirko Jokanović

1. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVEŠTAJA

2.1. Osnove za sastavlјanje i prezentaciju finansijskih izveštaja

Pravna  lica  i  preduzetnici  u  Republici  Srbiji  su  u  obavezi  da  vođenje  poslovnih  knjiga,  priznavanje  i
procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavlјanje, prikazivanje, dostavlјanje i obelodanjivanje
finansijskih izveštaja vrše u skladu sa Zakonom o računovodstvu (u dalјem tekstu "Zakon", objavlјen u "Sl.
glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenlјivom podzakonskom regulativom. Društvo, kao
veliko pravno lice, u obavezi je da primenjuje Međunarodne standarde finansijskog izveštavanja (“MSFI“),
koji  u  smislu  navedenog  zakona,  obuhvataju:  Okvir  za  pripremanje  i  prezentaciju  finansijskih  izveštaja
(“Okvir“),  Međunarodne  računovodstvene  standarde  (“MRS“),  Međunarodne  standarde  finansijskog



izveštavanja  (“MSFI“)  i  sa  njima  povezana  tumačenja,  izdata  od  Komiteta  za  tumačenje  međunarodnih
računovodstvenih  standarda  (“IFRIC“),  naknadne  izmene  tih  standarda  i  sa  njima  povezana  tumačenja,
odobreni od Odbora za međunarodne računovodstvene standarde (“Odbor“), čiji je prevod utvrdilo i objavilo
Ministarstvo nadležno za poslove finansija.

Rešenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavlјeno u Službenom glasniku RS br. 35 od 27.
marta  2014.  godine  (u  dalјem tekstu  “Rešenje  o  utvrđivanju  prevoda”)  utvrđeni  su  i  objavlјeni  prevodi
osnovnih tekstova MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izveštavanje (“Konceptualni okvir“),
usvojenih od strane Odbora,  kao i  povezanih IFRIC tumačenja.  Navedeni  prevodi  objavlјeni  u  Rešenju o
utvrđivanju prevoda ne uklјučuju osnove za zaklјučivanje, ilustrujuće primere, smernice, komentare, suprotna
mišlјenja, razrađene primere, kao i drugi dopunski objašnjavajući materijal koji može da se usvoji u vezi sa
standardima, odnosno tumačenjima, osim ako se izričito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda,
odnosno tumačenja. Na osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa
njima povezana tumačenja koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izveštaja koji se sastavlјaju na dan
31. decembra 2014. godine.

Izmenjeni  ili  izdati  MRS/MSFI  i  IFRIC tumačenja  koja  su  bila  na  snazi  za  finansijske  izveštaje  koji  su
počinjali  1.  januara  2014.  godine  (i  kasnije),  kao  i  naknadne  izmene  ili  izdati  MRS/MSFI  i  tumačenja
standarda, nisu prevedeni i objavlјeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom
sastavlјanja priloženih finansijskih izveštaja (ili: ali su primenjeni prilikom sastavlјanja priloženih finansijskih
izveštaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje računovodstvene postupke,
vrednovanja  i  obelodanjivanja  koja  u  pojedinim  slučajevima  odstupaju  od  zahteva  MRS/MSFI  i  IFRIC
tumačenja.

Shodno navedenom, a imajući u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja računovodstvenih propisa
Republike  Srbije  od  MSFI  i  MRS  mogu  imati  na  realnost  i  objektivnost  finansijskih  izveštaja  Društva,
priloženi  finansijski  izveštaji  se  ne  mogu  u  potpunosti  smatrati  finansijskim  izveštajima  sastavlјenim  u
saglasnosti sa MSFI i MRS.

Objavlјeni standardi i tumačenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekućem periodu na osnovu
Rešenja o utvrđivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavlјeni standardi i tumačenja na snazi u
prethodnom i tekućem periodu koji još uvek nisu zvanično prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni
2.3. Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4.

Finansijski izveštaji su sastavlјeni u skladu sa načelom istorijskog troška, osim ako je drugačije navedeno u
računovodstvenim politikama koje su date u dalјem tekstu.

U skladu sa Zakonom, finansijski izveštaji Društva su iskazani u hilјadama dinara. Dinar predstavlјa zvaničnu
izveštajnu valutu u Republici Srbiji.

2.2. Objavlјeni  standardi  i  tumačenja koji  su stupili  na snagu u prethodnim periodima i  tekućem
periodu na osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda

o Izmene MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Izmene kojima se pobolјšavaju
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godišnje periode
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);

o Izmene MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Dodatni
izuzeci za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i
utvrđivanje da li  ugovori  sadrže lizing (revidiran jula 2009.  godine,  na snazi  za godišnje periode koji
počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine);

o Izmene različitih standarda i tumačenja rezultat su Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja
MSFI objavlјenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39,
IFRIC 16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija u tekstu (izmene
standarda stupaju na snagu za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a
izmena IFRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine);



o Izmene MRS 38 „Nematerijalna imovina“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

o Izmene MSFI 2 „Plaćanja  akcijama“:  Izmene kao rezultat  Projekta godišnjeg kvalitativnog
pobolјšanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije plaćanja akcijama grupe zasnovane na
gotovini (revidiran juna 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara
2010. godine);

o Izmene IFRIC 9 „Ponovna procena ugrađenih derivata“ stupaju na snagu za godišnje periode
koji  počinju  na  dan  ili  nakon 1.  jula  2009.  godine  i  MRS 39 “Finansijski  instrumenti:  Priznavanje  i
merenje” – Ugrađeni derivati (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 30. juna 2009.
godine);

o IFRIC 18 „Prenosi sredstava od kupaca“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

o „Sveobuhvatni okvir za finansijsko izveštavanje 2010. godine“ što predstavlјa izmenu „Okvira
za pripremanje i prikazivanje finansijskih izveštaja“ (važi za prenos sredstava sa kupaca primlјenih na dan
ili posle septembra 2010. godine);

o Dopune  MSFI  1  „Prva  primena  Međunarodnih  standarda  finansijskog  izveštavanja“  –
Ograničeno izuzeće od uporednih obelodanjivanja  propisanih u okviru MSFI 7 kod lica  koja  prvi  put
primenjuju MSFI (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

o Dopune  MRS  24  „Obelodanjivanja  povezanih  strana“  –  Pojednostavlјeni  zahtevi  za
obelodanjivanjem  kod  lica  pod  (značajnom)  kontrolom  ili  uticajem  vlade  i  pojašnjenje  definicije
povezanog lica (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

o Dopune  MRS  32  „Finansijski  instrumenti:  Prezentacija“  –  Računovodstveno  obuhvatanje
prečeg prava na nove akcije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. februara 2010.
godine);

o Dopune  različitih  standarda  i  tumačenja  „Pobolјšanja  MSFI  (2010)“  rezultat  su  Projekta
godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI objavlјenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7,
MRS 1,  MRS 27,  MRS 34,  IFRIC 13)  prvenstveno sa  namerom otklanjanja  neslaganja  i  pojašnjenja
formulacija u tekstu (većina dopuna biće na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2011. godine);

o Dopune  IFRIC  14  „MRS  19  –  Ograničenje  sredstava  definisanih  primanja,  zahtevi  za
minimalnim  finansiranjem  i  njihova  interakcija“  Avansna  uplata  minimalnih  sredstava  potrebnih  za
finansiranje (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

o IFRIC 19 „Poništavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala“ (na snazi za godišnje
periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

o Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Velika
hiperinflacija i  uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godišnje
periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine);

o Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Prenos finansijskih sredstava (na
snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);



o Dopune MRS 12 „Porezi na dobitak“ – Odloženi porez: povraćaj sredstava koja su služila za
obračun poreza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine);

o MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na
dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

o MSFI 11 „Zajednički aranžmani“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

o MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u drugim pravnim licima“ (na snazi za godišnje periode
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

o Dopune  MSFI  10,  MSFI  11  i  MSFI  12  „Konsolidovani  finansijski  izveštaji,  Zajednički
aranžmani i Obelodanjivanja učešća u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za
godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

o MRS 27 (revidiran  2011.  godine)  „Pojedinačni  finansijski  izveštaji“  (na  snazi  za  godišnje
periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

o MRS 28 (revidiran 2011. godine) „Ulaganja u pridružena pravna lica i zajedničke investicije u
pridružene entitete i zajedničke poduhvate“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

o MSFI 13 „Merenje fer vrednosti“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

o Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja” – Državni
krediti po kamatnoj stopi nižoj od tržišne (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

o Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Netiranje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

o Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja“ – Prezentacija stavki  ostalog ukupnog
rezultata (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine).

o Dopune  MRS  19  „Naknade  zaposlenima”  –  Pobolјšanja  računovodstvenog  obuhvatanja
naknada po prestanku radnog odnosa (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

o Godišnja pobolјšanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se
odnose na različite projekte pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na
otklanjanju nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

o MSFI  14  „Računi  regulatornih  aktivnih  vremenskih  razgraničenja”  -  na  snazi  za  godišnje
periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

o IFRIC 20 „Troškovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi površinskog kopa“ (na snazi za
godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine).

o IFRIC 21 „Dažbine“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara
2014. godine).



o IFRIC 22 – Ovo tumačenje se odnosi na devizne transakcije kada entitet priznaje nemonetarno
sredstvo ili  nemonetarnu obavezu po osnovu plaćanja  ili  primanja  avansa,  pre  nego što entitet  prizna
odnosno sredstvo, trošak ili prihod, posle čega se to nemonetarno sredstvo ili obaveza ponovno priznaje.
Tumačenje je stupilo na snagu na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, ali je dozvoljena ranija primena.

2.3. Objavlјeni  standardi  i  tumačenja na snazi  u prethodnom i  tekućem periodu koji  još  uvek nisu
zvanično prevedeni i usvojeni

Na dan objavlјivanja ovih finansijskih izveštaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od
strane Odbora za međunarodne računovodstvene standarde, a sledeća tumačenja bila su objavlјena od strane
Komiteta za tumačenje međunarodnog finansijskog izveštavanja, ali nisu zvanično usvojena u Republici Srbiji:

o Dopune MRS 32 „Finansijski instrumenti: Prezentacija“ – Prebijanje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima
u drugim entitetima“ i MRS 27 „Pojedinačni finansijski izveštaji“ – Izuzeće zavisnih lica iz konsolidacije
prema MSFI 10 (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

o Dopune MRS 36 – „Umanjenje vrednosti imovine“ Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za
nefinansijsku imovinu (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

o Dopune MRS 19 „Primanja zaposlenih” – Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene
(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

o Godišnja pobolјšanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat Projekta godišnjeg
kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi
otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili
nakon 1. jula 2014. godine).

o Godišnja pobolјšanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godišnjeg
kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglašenosti i
pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

o Dopune  MSFI  11 „Zajednički  aranžmani”  – Računovodstvo  sticanja  učešća u  zajedničkim
poslovanjima (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

o Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i  oprema” i  MRS 38 „Nematerijalna imovina” -
Tumačenje prihvaćenih metoda amortizacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

o Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 „Polјoprivreda” - Polјoprivreda
– industrijske bilјke (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

o Dopune  MRS  27  „Pojedinačni  finansijski  izveštaji”  –  Metod  udela  u  pojedinačnim
finansijskim izveštajima (na snazi  za  godišnje  periode koji  počinju na dan ili  nakon 1.  januara  2016.
godine).

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani  finansijski  izveštaji” i  MRS 28 „Investicije u pridružene
entitete i zajedničke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava između investitora i njegovih pridruženih
entiteta ili zajedničkih poduhvata (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara
2016. godine).

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji”, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima
u drugim entitetima” i MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i zajedničke poduhvate” - Investiciona



društva: Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

o Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja” – Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi
za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

o Dopune  i  izmene  različitih  standarda  „Pobolјšanja  MSFI”  (za  period  od  2012.  do  2014.
godine), koja su rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i
MRS 34) radi  otklanjanja neusaglašenosti  i  pojašnjenja formulacija (na snazi  za godišnje periode koji
počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

o Izmene i dopune MRS 7 „Izveštaj o novčanim tokovima“ - zahtev za obelodanjivanjima koja
korisnocima izvešaja omogućavaju procenu promena obaveza koje proizilaze iz aktivnosti finansiranja (na
snazi od 1. januara 2017. godine).

o Pojašnjenja vezana za MRS 12 „Porez na dobit” koja imaju za cilj smanjenje raznolikosti u
praksi kada su u pitanju odložena poreska sredstva koja proizilaze iz nerealizovanih gubitaka (na snazi od
1. januara 2017. godine).

o Izmene IFRS 12 – Obelodanjivanja u učešćima u drugim entitetima (na snazi od 1. januara
2017. godine).

o MSFI 16 „Zakup“ koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode
koji počinju posle 1. januara 2019. godine. Ovim strandardom biće zamenjen dosadašnji MRS 17.

o MSFI 3 „Poslovne kombinacije“ - dopuna koja se odnosi na pojašnjenja kada jedna strana stiče
kontrolu u prethodnom zajedničkom poduhvatu. Promena stupa na snagu za poslovne kombinacije čiji je
datum kupovine na dan ili nakon prvog godišnjeg perioda izveštavanja koji počinje 1. januara 2019. godine
ili nakon toga. Može biti u suprotnosti sa izmenama MSFI 11.

o IFRIC 23 – Tumačenje vezano za MRS 12. Tumačenje stupa na snagu na dan ili nakon 1.
januara 2019. godine, ali je dozvoljena ranija primena.

o Pojašnjenja  vezana  za  MSFI  11   koja  se  odnose  na  transakcije  u  kojima  entitet  dobija
zajedničku kontrolu na ili  nakon početka prvog godišnjeg perioda izveštavanja koji  počinje 1.  januara
2019. godine ili nakon tog datuma. Ovo može biti u suprotnosti sa MSFI 3.

o Godišnja pobolјšanja za period od 2014. do 2016. godine koja se odnose na različite projekte
pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MRS 28) uglavnom na otklanjanju nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija
(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);

o Dopune MSFI 2 „Plaćanja akcijama” – pojašnjenja kako evidentirati određene vrste transakcija
pla
o anja akcijama (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018.
godine);

o Dopune MSFI 4 „Ugovori  o  osiguranju” – izmene povezane sa  implementacijom MSFI 9
‘Finansijski  instrumenti’ (na snazi  za  godišnje  periode koji  počinju na dan ili  nakon 1.  januara 2018.
godine);

o Dopune MRS 40 „Investicione nekretnine” – pojašnjenje principa klasifikacije investicionih
nekretnina (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);



o Dopune IFRS 9 „Finansijski  instrumenti” – definisanje uslova za odmeravanje finansijskih
sredstava po amortizovanoj vrednosti ili po fer vrednosti  kroz ostali  sveobuhvatni rezultat (na snazi za
godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2019. godine);

o Dopune MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i zajedničke poduhvate” – pojašnjenja o
evidentiranju dugoro
o nih ulaganja u pridružene entitete i zajednič ke poduhvate (na snazi za godišnje periode koji
počinju na dan ili nakon 1. januara 2019. godine);

o Godišnja pobolјšanja za period od 2015. do 2017. godine koja se odnose na različite projekte
pobolјšanja MSFI (MSFI 3,  MSFI 11,  MRS 12,  IAS 23) uglavnom na otklanjanju nekonzistentnosti  i
pojašnjenja  formulacija  (na  snazi  za  godišnje  periode  koji  počinju  na  dan  ili  nakon 1.  januara  2019.
godine);

o Dopune MRS 19 „Primanja zaposlenih” –  definisanje na
o ina obračuna planova definisanih primanja zaposlenih kada u toku izveštajnog perioda dođe do
izmene, ograni
o enja ili poravnanja (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2019.
godine);



2.4. Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu stupili na snagu

Na dan izdavanja ovih finansijskih izveštaja sledeći standardi, njihove dopune i tumačenja bili su objavlјeni, ali
nisu još uvek stupili na snagu:

o Izmene MSFI 4 koje su povezane sa MSFI 9, a primenjuju se pre primene MSFI 17 koji će zameniti MSFI
4.

o Izmene MSFI 7 koje su povezane sa MSFI 9.

o MSFI 17 – zamenjuje MSFI 4 - primena na finansijske izveštaje koji  počinju nakon 1. januara 2021.
godine. Ranija primena je uslovljena usvajanjem i pimenom MSFI 9 i MSFI 15.

o Dopune MSFI 3 „Poslovne kombinacije” – pojašnjenje definicije poslovanja (na snazi za godišnje periode
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2020. godine);

o Dopune  MRS 1  „Prezentacija  finansijskih  izveštaja”   i  MRS 8  „Računovodstvene  politike,  promene
računovodstvenih  procena  i  greške”  –  uglavnom  na  otklanjanju  nekonzistentnosti  i  pojašnjenja
formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2020. godine);

Revidirani Konceptualni okvir za finansijsko izveštavanje- revidiranim Konceptualnim okvirom utvrđuje se:
cilj finansijskog izveštavanja opšte namene, kvalitativne karakteristike korisnih finansijskih informacija, оpis
izveštajnog entiteta i ograničenja,  definicije sredstava, obaveza, kapitala, prihoda i rashoda i dodatne smernice,
krtiterijumi za priznavanje sredstva i obaveze u finansijskim izveštajima i smernice za prestanak priznavanjа,
koncepti i smernice za prezentaciju i obelodanjivanje, koncept održanja kapitala (na snazi za godišnje periode
koji počinju nakon 01. januara 2020. godine).

MSFI 9 „Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 „Finansijski instrumenti:
priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine. Standard eliminiše
postojeće kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drže do dospeća, sredstva raspoloživa za prodaju i krediti i
potraživanja. MSFI 9 je na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, uz
dozvolјenu raniju primenu (na snazi za godišnje periode koji počinju nakon 01. januara 2020. godine).

U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva će se klasifikovati  u jednu od dve navedene kategorije prilikom
početnog  priznavanja:  finansijska  sredstva  vrednovana  po  amortizovanom  trošku  ili  finansijska  sredstva
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo će se priznavati po amortizovanom trošku ako sledeća dva
kriterijuma budu zadovolјena: sredstva se odnose na poslovni model  čiji  je cilј  da se naplaćuju ugovoreni
novčani  tokovi  i  ugovoreni  uslovi  pružaju osnov za naplatu na određene datume novčanih tokova koji  su
isklјučivo  naplata  glavnice  i  kamate  na  preostalu  glavnicu.  Sva  ostala  sredstva  će  se  vrednovati  po  fer
vrednosti. Dobici i gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer vrednosti će se priznavati u
bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne trguje, gde MSFI 9 dopušta, pri
inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenlјivi izbor da se sve promene fer vrednosti priznaju u okviru ostalih
dobitaka i gubitaka u izveštaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji tako bude priznat u okviru izveštaja o ukupnom
rezultatu neće moći kasnije da se prizna u bilansu uspeha.

MSFI 15 „Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiše okvir za priznavanje prihoda.  MSFI 15 zamenjuje
MRS 18  „Prihodi”,  MRS 11 „Ugovori  o  izgradnji”,  IFRIC 13 „Programi  lojalnosti  klijenata”,  IFRIC 15
„Sporazumi  za  izgradnju  nekretnina”  i  IFRIC  18  „Prenosi  sredstava  od  kupaca”  i  SIC  –  31  „Prihodi  –
transakcije razmene koje uključuju usluge oglašavanja“. MSFI 15 je na snazi za godišnje periode koji počinju
na dan ili  nakon 1. januara 2018. godine, uz dozvolјenu raniju primenu (na snazi za godišnje periode koji
počinju nakon 01. januara 2020. godine).

Sadržina i forma obrazaca finansijskih izveštaja i sadržina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o
sadržini i formi obrazaca finansijskih izveštaja za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS",
br. 95/2014 i 144/2014).



Kontni okvir i sadržina računa u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadržini računa
u kontnom okviru za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u dalјem tekstu:
Pravilnik o kontnom okviru).

Prema  Zakonu  o  računovodstvu,  finansijski  izveštaji  obuhvataju:  bilans  stanja,  bilans  uspeha,  izveštaj  o
ostalom rezultatu, izveštaj o tokovima gotovine, izveštaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske
izveštaje.

Društvo  je  u  sastavljanju  ovih  finansijskih  izveštaja  primenilo  računovodstvene  politike  obelodanjene  u
Napomeni 3, koje su zasnovane na važećim računovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.

2.5. Uporedni podaci

Uporedne podatke predstavljaju  finansijski  izveštaji  Društva na  dan  i  za  godinu  koja  se  završava  na dan
31.12.2018. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije.
 
2.6. Nastavak poslovanja

Finansijski izveštaji Društva za godinu završenu na dan 31.12.2019. godine su sastavljeni po načelu stalnosti
poslovanja.

2. RAČUNOVODSTVENA NAČELA

Pri sastavljanju finansijskih izveštaja Društva uvažena su sledeća načela:
 Načelo stalnosti,
 Načelo doslednosti,
 Načelo opreznosti,
 Načelo suštine iznad forme,
 Načelo uzročnosti prihoda i rashoda i
 Načelo pojedinačnog procenjivanja.

Uvažavanjem načela stalnosti, finansijski izveštaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i
prinosni položaj Društva, kao i  ekonomska politika zemlje i  ekonomske prilike u okruženju, omogućavaju
poslovanje u neograničeno dugom roku („Going Concern“ princip).

Načelo doslednosti podrazumeva da se način procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se način procenjivanja bilansnih pozicija Društva, ne
menja u dužem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglašavanja sa zakonskom regulativom, do
promene  ipak  dođe,  obrazlaže  se  razlog  promene,  a  efekat  promene  se  iskazuje  shodno  zahtevima  iz
profesionalne regulative vezanim za promenu načina procenjivanja.

Načelo opreznosti  podrazumeva uključivanje određenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izveštaja
Društva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troškovi nisu potcenjeni.
Međutim, uvažavanje načela opreznosti ne treba razumeti na način svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i
kapitala  Društva;  to  jest  svesnog,  nerealnog  uvećanja  rashoda  i  obaveza  Društva.  Naime,  u  Okviru  je
potencirano da uvažavanje načela opreznosti ne sme da ima za posledicu značajno stvaranje skrivenih rezervi,
namerno umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveličavanje obaveza ili troškova, jer u tom slučaju
finansijski izveštaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Načelo  suština iznad forme  podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Društva, a time, posledično, i pri
sastavljanju  finansijskih  izveštaja,  računovodstveno  obuhvatanje  treba  da  se  vrši  u  skladu  sa  suštinom
transakcija i njihovom ekonomskom realnošću, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika.

Uvažavanjem  načela  uzročnosti  prihoda  i  rashoda,  priznavanje  efekata  transakcija  i  drugih  događaja  u
Društvu  nije  vezano za  momenat  kada se  gotovina  ili  gotovinski  ekvivalenti,  po osnovu tih  transakcija  i
događaja, prime ili isplate, već se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omogućeno je da se
korisnici  finansijskih izveštaja  ne informišu samo o prošlim transakcijama Društva koje  su prouzrokovale



isplatu i primanja gotovine, već i obavezama Društva da isplati gotovinu u budućnosti, kao i o resursima koji
predstavljaju gotovinu koje će Društvo primiti u budućnosti. Drugim rečima, uvažavanjem načela uzročnosti
prihoda i rashoda obezbeđuje se informisanje o prošlim transakcijama i drugim događajima na način koji je
najupotrebljiviji za korisnike pri donošenju ekonomskih odluka.

Načelo  pojedinačnog procenjivanja  podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja  različitih  bilansnih
pozicija  Društva (na primer,  imovine ili  obaveza),  radi  racionalizacije,  proističu iz  njihovog pojedinačnog
procenjivanja.

3. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH POLITIKA

3.1. Korišćenje procenjivanja

Sastavljanje  i  prikazivanje  finansijskih  izveštaja  u  skladu sa  MRS i  MSFI  i  računovodstvenim propisima
važećim u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Društva korišćenje najboljih mogućih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izveštajima i napomenama uz finansijske
izveštaje.

Detaljniji prikaz korišćenih računovodstvenih procena dat je u Napomeni 4.

3.2. Preračunavanje stranih sredstava plaćanja i računovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke uključene u finansijske izveštaje Društva odmeravaju se korišćenjem valute primarnog ekonomskog
okruženja u kome Društvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izveštaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izveštajnu valutu Društva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima plaćanja se na dan bilansa stanja preračunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost  primenom zvaničnog  srednjeg  deviznog  kursa  Narodne  banke  Srbije  važećim na  taj  dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima plaćanja tokom godine preračunavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvaničnih deviznih kurseva Narodne banke Srbije važećim na dan poslovne promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preračunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
plaćanja  i  preračunom transakcija  u toku godine evidentiraju se  u bilansu uspeha,  kao finansijski  prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni  i  negativni  efekti  ugovorenih deviznih klauzula  u vezi  potraživanja i  obaveza,  nastali  primenom
ugovorenog kursa, takođe se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

Zvanični srednji kursevi Narodne banke Srbije, korišćeni za preračun deviznih pozicija bilansa stanja na dan
31. decembra 2019. i 2018. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su:

U dinarima

Valuta 2019.
EUR 117,5928
USD 104,9186



3.3. Grupa za konsolidaciju

Grupu za konsolidaciju čine matično društvo i  niže navedena zavisna, pridružena i zajednički kontrolisana
društva u zemlji i inostranstvu.

Red.  br.
Naziv društva

PIB Matični broj
Status

%
vlasništva

1. NICCO DOO BEOGRAD 6525474 Matično društvo
2. IRVA INVESTICIJE DOO BEOGRAD 17175106 Zavisno društvo
3. FABRIKA HLEBA I MLEKA SURDULICA 7962169 Povezano
4. VIŠNJICA AD BEOGRAD 7053363 Povezano
5. CENTAR DOO PLANDIŠTE 8684332 Povezano
6. INVESTFIN DOO 20084065 Povezano
7. AUTO PUT DOO BEOGRAD 6050697  Povezano
8. GOGH DOO BEOGRAD 20880961 Povezano
9. VINCENT COMPANY DOO 20900865 Povezano
10. Goma doo Beograd 7459408 Povezano
11. JEDINSTVO V.GREDA 8151903 Zavisno
12. NICCO AGRAR DOO BAN.BRESTOVAC 8047677 Zavisno
13. IRVA FIN DOO BEOGRAD 20175656 Zavisno
14. ENELION FAKTORING DOO 21350966 Zavisno
15. POLET DUŽINE DOO 8673632 Zavisno
16. EURO TREND COMMERCE DOO 7884940 Zavisno
17. ELEKTRANE SAJAN KIKINDA 20988681 Zavisno
18. AST TREND DOO BEOGRAD 20842636 Zavisno
19. INTER THE BEST 6667929 Zavisno
20 BAVICO DOO 21434663 Zavisno
21. SUTJESKA KOMERC DOO 8797749 Zavisno
22. RIBNJAK SUTJESKA AD 8408793 Povezano

4.3.1. Zavisna društva

Matično pravno lice ima kontrolu nad zavisnim pravnim licem ukoliko ispunjava sva tri sledeća uslova:
1. Ima moć nad entitetom u koji je investiralo:
1. Izloženo je varijabilnim prinosima ili ima prava na varijabilne prinose po osnovu svog učešća u entitetu

u koji je investiralo; i
2. Poseduje sposobnost da koristi svoju moć nad entitetom u koji je investiralo kako bi uticalo na iznos

prinosa za investitora.

Zavisna društva se konsoliduju od dana kada se kontrola prenese na matično društvo, a sa konsolidacijom se
prestaje od dana kada pomenuta kontrola prestane.

Računovodstveni  metod  nabavne  vrednosti  (Purchase  method)  je  metod  koji  se  primenjuje  kako  bi  se
računovodstveno obuhvatilo sticanje zavisnog društva od strane matičnog društva.

Trošak preuzimanja društva se odmerava kao fer vrednost datih sredstava, emitovanih instrumenata vlasničkog
kapitala ili obaveza nastalih ili preuzetih na dan preuzimanja. Sredstva koja se steknu sticanjem društva, a koja
se mogu pojedinačno identifikovati  kao i  stvarne i  potencijalne preuzete obaveze,  inicijalno se procenjuju
prema fer vrednosti na dan sticanja, bez obzira na visinu interesa koji nije pod kontrolom.

4.3.2. Pridružena društva



Pridružena društva su oni pravni subjekti u kojima matično društvo ima značajan uticaj, a koje nije ni zavisno
društvo, niti učešće u zajedničkom ulaganju.

Značajan uticaj podrazumeva moć učestvovanja u donošenju finansijskih i poslovnih odluka društva u koje je
ulaganje izvršeno, ali ne i kontrole ili zajedničke kontole nad tim politikama.

Ulaganja u pridružena društva se računovodstveno obuhvataju po računovodstvenom metodu udela (Equity
method).

Prema  metodu  udela,  investicija  u  pridruženo  društvo  prvo  se  priznaje  po  nabavnoj  vrednosti  (u  visini
investicije), a zatim se nakon datuma sticanja, knjigovodstvena vrednost povećava ili smanjuje da bi se priznao
investitorov udeo u dobitku ili gubitku entiteta u koji je investirano. Investitorov udeo u dobitku ili gubitku
entiteta u koji je investirano priznaje se u dobitku ili gubitku investitora. Raspodele dobiti primljene od entiteta
u koji je investirano umanjuju knjigovodstvenu vrednost investicije. Takođe može biti neophodno korigovanje
knjigovodstvene  vrednosti  investicije  zbog promena  proporcionalnog udela  investitora  u  entitetu u  koji  je
investirano, a koje proizilazi iz promena u kapitalu entiteta u koji je investirano koje nisu priznate u dobitku ili
gubitku tog entiteta. U takve promene spadaju promene koje su posledica revalorizacije nekretnina, postrojenja
i opreme i razlika u deviznim kursevima. Investitorov udeo u tim promenama priznaje se direktno u kapitalu
investitora.

Investitor prekida da koristi metod udela od datuma kada prestane da ima značajan uticaj nad pridruženim
entitetom i da od tog datuma računovodstveno obuhvata investiciju u skladu sa MRS 39, pod uslovom da
pridruženi entitet ne postane zavisni entitet ili zajednički poduhvat u skladu sa MRS 31.

Knjigovodstvenom vrednošću investicije na datum kada ona prestane da bude pridruženi entitet smatra njenu
nabavnu vrednost pri njenom početnom odmeravanju kao finansijsko sredstvo u skladu sa MRS 39.

Ako je udeo investitora u gubicima pridruženog društva jednak ili veći od njegovog učešća u pridruženom
društvu, investitor prestaje da priznaje svoj udeo u daljim gubicima. Nakon što se učešće investitora svede na
nulu, vrši se rezervisanje za eventualne dalje gubitke i obaveza se priznaje samo do iznosa za koji investitor
snosi pravnu ili konstruktivnu obavezu ili je izvršio plaćanje u korist pridruženog društva. Ako pridruženo
društvo kasnije posluje sa dobitkom, investitor ponovo počinje da priznaje svoj udeo u toj dobiti samo nakon
što se njegov udeo u dobiti izjednači sa udelom u gubitku koji ranije nije bio priznat.

4.3.3. Zajednički kontrolisana društva

Zajednički kontrolisano društvo je zajednički poduhvat koji podrazumeva osnivanje društva u kom svaki od
učesnika u zajedničkom poduhvatu ima svoje učešće. Zajednički kontrolisano društvo posluje na isti način kao
i druga društva, osim što se ugovornim aranžmanom između učesnika u zajedničkom poduhvatu uspostavlja
zajednička kontrola nad ekonomskom aktivnošću novoosnovanog društva.

Zajednički kontrolisano društvo kontroliše imovinu zajedničkog poduhvata, preuzima obaveze i snosi rashode i
zarađuje prihode. Ono može zaključivati ugovore u svoje vlastito ime i pribavljati  finansijska sredstava za
potrebe aktivnosti zajedničkog poduhvata. Svaki učesnik ima pravo na udeo u dobiti zajednički kontrolisanog
društva,  iako  neka  zajednički  kontrolisana  društva  takođe  podrazumevaju  deljenje  samih  proizvoda
zajedničkog poduhvata.

Učesnik  u zajedničkom poduhvatu  priznaje  svoje  učešće u  zajednički  kontrolisanom društvu,  korišćenjem
metoda udela (equity metod).

3.4. Poslovni prihodi

Prihodi  od prodaje  su iskazani  u  iznosu fakturisane realizacije,  tj.  izvršene prodaje  do kraja  obračunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao dužničko - poverilački odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod  se  meri  po  poštenoj  vrednosti  primljene  nadoknade  ili  potraživanja,  uzimajući  u  obzir  iznos  svih
trgovačkih popusta i količinskih rabata koje Društvo odobri. Razlika između poštene vrednosti i nominalnog
iznosa naknade priznaje se kao prihod od kamate.



Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:
/a/ Društvo je prenelo na kupca sve značajne rizike i koristi od vlasništva;
/b/ rukovodstvo Društva ne zadržava niti upliv na upravljanje u meri koja se obično povezuje sa vlasništvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;
/c/ kada je moguće da se iznos prihoda pouzdano izmeri;
/d/ kada je verovatno da će poslovna promena biti praćena prilivom ekonomske koristi u Društvo i
/e/ kad se troškovi koji su nastali ili će nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano izmeriti.

Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu završenosti usluge na dan bilansiranja.

3.5. Poslovni rashodi

Ukupne  poslovne  rashode  čine:  nabavna  vrednost  prodate  robe;  smanjenje  vrednosti  zaliha  nedovršenih  i
gotovih  proizvoda  i  nedovršenih  usluga;  troškovi  materijala;  troškovi  goriva  i  energije;  troškovi  zarada,
naknada zarada i ostali lični rashodi; troškovi proizvodnih usluga; troškovi amortizacije; troškovi dugoročnih
rezervisanja; nematerijalni troškovi, umanjeni za prihode od aktiviranja učinaka i robe i povećanje vrednosti
zaliha nedovršenih i gotovih proizvoda i nedovršenih usluga.

Osnovni elementi i načela priznavanja rashoda su:
/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje budućih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili povećanjem obaveza može pouzdano da se izmeri;
/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (načelo uzročnosti);
/c/ kada se očekuje da će ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obračunskih perioda, a povezanost sa
prihodom može da se ustanovi u širem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;
/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduće
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;
/e/ rashodi se priznaju i u onim slučajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrđuje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za
iznos utvrđene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadržanih u vrednosti prodate robe na veliko.

Nabavna vrednost  prodate robe na malo utvrđuje se u visini  prihoda od prodate robe,  umanjenih za iznos
utvrđene razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadržanih u vrednosti prodate robe na malo.

3.6. Troškovi pozajmljivanja

Troškovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
čine deo nabavne vrednosti/cene koštanja tog sredstva. Drugi troškovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.

3.7. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski  prihodi  i  rashodi  obuhvataju:  prihode  i  rashode  iz  odnosa  sa  matičnim,  zavisnim  i  ostalim
povezanim pravnim licima ; prihode i rashode od kamata – od trećih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i
da li se plaćaju ili pripisuju iznosu potraživanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih
razlika i efekata valutne klauzule – prema trećim licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

3.8. Dobici i gubici

Dobici  predstavljaju povećanje ekonomske koristi,  a  obuhvataju prihode koji  se javljaju u slučaju prodaje
stalne  imovine  po  vrednosti  većoj  od  njihove  knjigovodstvene  vrednosti,  zatim nerealizovane  dobitke  po
osnovu  prodaje  tržišnih  hartija  od  vrednosti  (u  slučaju  kada  se  vrednovanje  hartija  od  vrednosti  vrši  po



njihovim tržišnim vrednostima),  kao i  dobitke koji  nastaju pri  povećanju knjigovodstvene vrednosti  stalne
imovine usled prestanka delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti.

Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nižim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po
osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava,  po osnovu šteta koje se mogu u celini  ili  delimično
nadoknaditi od osiguravajućih društava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti imovine).

3.9. Operativni lizing

Operativni  (poslovni)  lizing je  lizing odnosno zakup sredstava kod kojeg su sve koristi  i  rizici  u  vezi  sa
vlasništvom zadržani kod zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca.

Kod poslovnog lizinga, plaćanja lizinga se priznaju kao rashod, po pravolinijskoj osnovi tokom trajanja lizinga,
osim ako neka druga sistematska osnova nije primerenija  za predstavljanje  vremenske strukture  koristi  za
korisnika.

3.10. Finansijski lizing

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose suštinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasništvom nad
nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se može, ali ne mora preneti.

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji
su na početku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadašnjoj vrednosti
minimalnih  plaćanja  za  lizing,  ako  je  ona  niža.  Prilikom  izračunavanja  minimalnih  plaćanja  za  lizing,
diskontna stopa je kamatna stopa sadržana u lizingu, ako se ona može utvrditi, a ako se ne može utvrditi, koristi
se inkrementalna kamatna stopa na zaduživanje. Svi inicijalni direktni troškovi korisnika lizinga dodaju se
iznosu koji je priznat kao sredstvo.

Minimalna  plaćanja  lizinga  treba  podeliti  između  finansijskog  troška  i  smanjenja  neizmirene  obaveze.
Finansijski  trošak  treba  alocirati  na  sve  periode  tokom trajanja  lizinga,  tako  da  se  ostvaruje  konstantna
periodična kamatna stopa na preostali saldo obaveze.

Finansijski lizing uzrokuje povećanje troškova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske
rashode u svakom obračunskom periodu.  Politika amortizacije sredstava koja su predmet  lizinga i  koja se
amortizuju  treba  da  bude  u  skladu  sa  politikom amortizacije  sredstava  koja  su  u  vlasništvu,  a  priznata
amortizacija se izračunava u skladu sa MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 38 „Nematerijalna
imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da će korisnik lizinga steći pravo vlasništva nad sredstvom koje je
predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kraćem periodu od: trajanja
lizinga ili veka trajanja.

3.11. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:
o koja Društvo drži za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pružanje usluga, za iznajmljivanje

drugim licima ili u administrativne svrhe;
o za koja se očekuje da će se koristiti duže od jednog obračunskog perioda.

Društvo priznaje nabavnu vrednost/cenu koštanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo ako, i
samo ako:

     •    je verovatno da će se buduće ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati u Društvo;  i
     •    se nabavna vrednost /cena koštanja tog sredstva može pouzdano odmeriti,

Alat i sitan inventar koji  zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju
navedene uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao trošak poslovanja.



Ulaganja koja imaju karakter tekućeg održavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod perioda
u kome su nastala.

Zemljište i objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, čak i u slučaju kada su zajedno stečeni.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost čini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvećana za sve zavisne troškove nabavke i sve
troškove dovođenja u stanje funkcionalne pripravnosti.  Cenu koštanja  navedenih sredstava proizvedenih u
sopstvenoj režiji čine direktni troškovi i pripadajući indirektni troškovi, koji se odnose na to ulaganje.

Troškovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno uključuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon što se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po
ceni koštanja umanjenoj za ukupan iznos obračunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvređenja.

Na dan svakog bilansa stanja Društvo procenjuje da li  postoji  neka indicija o tome da je sredstvo možda
obezvređeno. Ukoliko takva indicija postoji, Društvo procenjuje iznos sredstva koji može da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu
tog sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva čija je vrednost umanjena ili su
iskorišćene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagoveštaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji
ili je umanjen, vrši se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim  godinama  priznaje  se  kao  prihod,  u  slučaju  da  je  primenjen  osnovni  postupak  vrednovanja
nekretnina,  postrojenja  i  opreme,  odnosno  kao  povećanje  revalorizacione  rezerve  ukoliko  je  primenjen
alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se povećava do
nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na već priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da će priliv budućih ekonomskih koristi da bude veći od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena koštanja naknadnog izdatka može pouzdano utvrditii.

Društvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troškove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troškovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16
– „Nekretnine, postrojenja i oprema“, (paragraf 7).
Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Ne vrši se amortizacija zemljišta.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otuđivanja ili kada je sredstvo
trajno povučeno iz upotrebe i kada se od njegovog otuđenja ne očekuju nikakve buduće ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otuđenja utvrđuju se kao razlika između procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

3.12. Poljoprivreda

Biološka sredstva se odmeravaju prilikom početnog priznavanja, kao i na svaki datum bilansa stanja, po svojoj
poštenoj vrednosti, umanjenoj za procenjene troškove prodaje na mestu žetve. Ukoliko poštena vrednost ne
može  pouzdano  da  se  izmeri,  biološko  sredstvo  se  meri  po  svojoj  nabavnoj  vrednosti  ili  ceni  koštanja,
umanjenoj za ukupno obračunatu amortizaciju i ukupne gubitke zbog obezvređenja.

Poljoprivredni proizvodi koji su ubrani od bioloških sredstava odmeravaju se po fer vrednosti umanjenoj za
procenjene troškove prodaje u momentu ubiranja.



3.13. Amortizacija

Obračun amortizacije vrši se od početka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u
upotrebu.

Amortizacija  se  obračunava  proporcionalnom  metodom  primenom  stopa  koje  se  utvrđuju  na  osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obračun amortizacije sredstva je nabavna vrednost umanjena za preostalu (rezidualnu) vrednost i
iznos obezvređenj

Preostala vrednost je neto iznos koji društvo očekuje da će dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka
trajanja, po odbitku očekivanih troškova otuđenja.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodično i ako su očekivanja zasnovana na
novim procenama značajno različita od prethodnih, obračun troškova amortizacije za tekući i budući period se
koriguju.

Metod  obračuna  amortizacije  koji  se  primenjuje  preispituje  se  periodično  i  ukoliko  je  došlo  do  značajne
promene u očekivanom obrascu trošenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odražava
taj  izmenjeni  način.  Kada  je  takva  promena  metoda  obračuna  amortizacije  neophodna,  onda  se  ona
računovodstveno obuhvata kao promena računovodstvene procene, a obračunati troškovi amortizacije za tekući
i budući period se koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u sledećem pregledu:

2019. 2018.
Građevinski objekti 2,5 2,5
Pogonska oprema 10 10
Kancelarijska oprema 15 15
Računari i pripadajuća oprema 15 15
Putnička vozila 10 10
Teretna vozila 10 10

Obračun amortizacije za poreske svrhe vrši se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeća Republike
Srbije i Pravilnikom o načinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i načinu utvrđivanja amortizacije za
poreske svrhe, što rezultira u odloženim porezima.

3.14. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj računovodstvenoj politici, rukovodstvo Društva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje  indikatori  gubitka  vrednosti  imovine.  U  slučaju  da  takvi  indikatori  postoje,  Društvo  procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos određen je kao viši od neto prodajne cene i  upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je
iznos koji se može dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji između dve voljne nezavisne strane, umanjena
za troškove prodaje,  dok vrednost  u  upotrebi  predstavlja  sadašnju vrednost  procenjenih budućih novčanih
tokova za koje se očekuje da će nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te
prodaje na kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije
moguće,  za  jedinicu  koja  stvara  novac  kojoj  to  sredstvo  pripada.  Gde  knjigovodstveni  iznos  prelazi  taj



procenjeni nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog
obezvređenja se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 „Umanjenje vrednosti imovine“.

Goodwill se testira na umanjenje vrednosti jednom godišnje ili češće ukoliko događaji ili promene okolnosti
ukazuju da bi neto knjigovodstvena vrednost mogla biti umanjena.

3.15. Zalihe

Zalihe  robe  i  materijala  se  mere  po  nabavnoj  vrednosti.  Nabavnu  vrednost  čine  svi  troškovi  nabavke  za
dovođenje  zaliha  na  njihovo sadašnje  mesto  i  stanje.  Troškovi  nabavke  zaliha  obuhvataju  kupovnu cenu,
uvozne dažbine i  druge obaveze (osim onih koje  Društvo može naknadno da povrati  od poreskih vlasti),
troškove prevoza, manipulativne troškove i druge troškove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti,
rabati i druge slične stavke se oduzimaju pri utvrđivanju troškova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosečne ponderisane cene.

Zalihe nedovršene  proizvodnje  i  gotovih  proizvoda  se  mere  po ceni  koštanja,  odnosno po neto prodajnoj
vrednosti,  ako  je  niža.  Cenu  koštanja  čine  svi  troškovi  konverzije  i  drugi  nastali  troškovi  neophodni  za
dovođenje zaliha na njihovo sadašnje mesto i stanje, odnosno:
- troškovi direktnog rada;
- troškovi direktnog materijala i
- indirektni, odnosno opšti proizvodni troškovi.

U vrednost zaliha nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, već predstavljaju rashod perioda:
- neuobičajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troškovi proizvodnje;
-  troškovi  skladištenja,  osim  ako  ti  troškovi  nisu  neophodni  u  procesu  proizvodnje  pre  naredne  faze
proizvodnje;
- režijski troškovi administracije koji ne doprinose dovođenju zaliha na sadašnje mesto i u sadašnje stanje; i
- troškovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troškove prodaje i
procenjene  troškove  dovršenja  (kod  nedovršene  proizvodnje).  Ukoliko  je  neto  prodajna  vrednost  zaliha
nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda niža od njihove cene koštanja, vrši se delimičan otpis do neto
prodajne vrednosti.

Terećenjem ostalih rashoda vrši se ispravka vrednosti zaliha u slučajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oštećene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

Zalihe usluga čine direktni troškovi i indirektni troškovi nastali u vezi sa pružanjem usluga. Direktni troškovi
usluga su direktni troškovi rada osoblja koje direktno učestvuje u pružanju usluga, direktni troškovi materijala i
ostali  direktni  troškovi,  kao  što  je  angažovanje  spoljnih  eksperata  i  slično.  Indirektni  troškovi  usluga  su
troškovi pomoćnog materijala, energije utrošene za pružanje usluge, amortizacija i održavanje opreme koja se
koristi prilikom pružanja usluge i sl.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obračunskog perioda vrši se
svođenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i poreza na dodatu
vrednost, obračunatih na prosečnoj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju godine i nabavnu vrednost
prodate robe.

7.16. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti uključuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Društva,
počevši  od  momenta  kada  Društvo  ugovornim  obavezama  postane  vezano  za  finansijski  instrument,  a
zaključno sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem,
ustupanjem itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze.



Finansijski  instrumenti  se  inicijalno  vrednuju  po  fer  vrednosti,  uvećanoj  za  troškove  transakcija  (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Društva od momenta kada je Društvo ugovornim odredbama vezano za
instrument.

Rukovodstvo vrši klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi
od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Društvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Društvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
plaćanja predviđena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 – Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledeće kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) Investicije koje se drže do dospeća;
(c) Krediti (zajmovi) i potraživanja;
(d) Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju;

7.16.1. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha

U  ovu  kategoriju  spadaju  finansijsko  sredstvo  ili  finansijska  obaveza  čije  se  promene  fer  vrednosti
evidentiranju  kroz  prihode  ili  rashode  u  bilansu  uspeha.  Finansijsko  sredstvo  ili  finansijska  obaveza
klasifikovana u ovu kategoriju treba da ispune bilo koji od sledećih uslova:
(a)  klasifikovano  je  kao  ono  koje  se  drži  radi  trgovanja.  Finansijsko  sredstvo  ili  finansijska  obaveza  se
klasifikuje kao ono koje se drži radi trgovanja ako je:

/i/ stečeno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj budućnosti;
/ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji

dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkoročnog ostvarenja dobiti; ili
/iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedžinga).

(b) posle početnog priznanja naznačen je od strane Društva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet može
vršiti ovo naznačavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, budući da se

/i/  eliminiše ili  u značajnoj meri  otklanja nedoslednost  odmeravanja ili  priznavanja koja bi  inače
nastala usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po različitim osnovama; ili

/ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse
se  procenjuju  na  osnovu  fer  vrednosti,  u  skladu  sa  dokumentovanim strategijom upravljanja  rizikom ili
investiranja, i informacije o grupi se interno sačinjavaju prema toj osnovi za ključne rukovodioce Društva (kao
što je definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana,  na primer  za upravni  odbor ili  generalnog
direktora Društva.

7.16.2. Investicije koje se drže do dospeća

Investicije koje se drže do dospeća su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i
fiksnim dospećem koja Društvo definitivno namerava i može da drži do dospeća, osim:
(a) onih koje Društvo nakon početnog priznavanja naznači po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje Društvo naznači kao raspoložive za prodaju; i
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potraživanja.

Društvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drži do dospeća ako je Društvo, tokom tekuće
finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo više od beznačajnog
iznosa investicija koje se drže do dospeća pre njihovog dospeća (više nego beznačajan iznos u odnosu na
ukupni iznos investicija koje se drže do dospeća), osim prodaja ili reklasifikacija koje:



a) su toliko blizu dospeća ili datuma poziva na plaćanje finansijskog sredstva (na primer manje od tri
meseca pre dospeća) da promene tržišne kamatne stope ne bi imale značajan uticaj na fer vrednost
finansijskog sredstva;

b) se dešavaju pošto je Društvo suštinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz planski
raspoređena plaćanja ili avanse; ili

c) se mogu pripisati izolovanom događaju koji je van kontrole Društva, koji se ne ponavlja i koje Društvo
nije moglo sa sigurnošću predvideti.

7.16.3. Krediti (zajmovi) i potraživanja

Zajmovi (krediti) i potraživanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu
kotirana na aktivnom tržištu osim:
(a) sredstva koja Društvo namerava da proda odmah ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao
sredstva koja se drže radi trgovanja i ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači po fer vrednosti
kroz bilans uspeha;
(b) ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači kao raspoloživa za prodaju; ili
(c) ona za koja imalac ne može u značajnoj meri povratiti svoju celokupnu početnu investiciju, osim ako to nije
zbog pogoršanja kredita, i koja će biti klasifikovana kao raspoloživa za prodaju.

Učešće stečeno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potraživanja (na primer učešće u zajedničkom
fondu ili sličnim fondovima) nije zajam (kredit) ili potraživanje.

7.16.4. Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju

Finansijska  sredstva  raspoloživa  za  prodaju  su  nederivatna  finansijska  sredstva  koja  su  naznačena  kao
raspoloživa za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potraživanja (b) investicije koje se drže
do dospeća ili (c) finansijska sredstva naznačena po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

4.17. Kratkoročna potraživanja i plasmani

Kratkoročna potraživanja  obuhvataju potraživanja  od kupaca – zavisnih i  drugih povezanih pravnih lica  i
ostalih kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoročni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoročne plasmane sa rokom dospeća,
odnosno prodaje do godinu dana od dana činidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoročna potraživanja od kupaca mere se po vrednosti  iz  originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi
iskazuje  u  stranoj  valuti,  vrši  se  preračunavanje  u  izveštajnu  valutu  po  srednjem kursu  važećem na  dan
transakcije. Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potraživanja iskazuju se kao
kursne  razlike u  korist  prihoda  ili  na  teret  rashoda.  Potraživanja  iskazana u  stranoj  valuti  na  dan bilansa
preračunavaju se prema važećem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili  rashod
perioda.

Kratkoročni  finansijski  plasmani  koji  se  ne  drže  radi  trgovanja  mere  se  po  amortizovanoj  vrednosti,  ne
uzimajući u obzir nameru Društava da ih drže do dospeća.

Ukoliko postoji verovatnoća da Društvo neće biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potraživanja ili ulaganja koja se drže do dospeća koja su iskazana
po amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvređivanja ili nenaplaćenih potraživanja.

Otpis kratkoročnih potaživanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoća nenaplativnosti vrši se indirektnim
otpisivanjem, dok se u slučajevima kada je nemogućnost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimično, vrši direktnim otpisivanjem.



4.18. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina uključuju sredstva na računima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeća do tri meseca ili kraće a koja se mogu brzo konvertovati u
poznate iznose gotovine, uz beznačajan rizik od promene vrednosti.

4.19. Obaveze

Obaveza  je  rezultat  prošlih  transakcija  ili  događaja,  čije  izmirenje  obično  podrazumeva  odricanje  od
ekonomskih koristi (resursa) Društva da bi se zadovoljio zahtev druge strane.

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja:
 kada je verovatno da će odliv resursa koji sadrže ekonomske koristi imati za rezultat izmirenje

sadašnje obaveze i
 kada iznos za izmirenje može pouzdano da se odmeri.

Pored  navedenog,  pri  priznavanju  se  uvažava  načelo  opreznosti,  pod kojim se  podrazumeva  uključivanje
opreza pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili troškovi potcenjeni. Međutim,
načelo  opreznosti ne  treba  da  rezultira  stvaranjem skrivenih  rezervi  (na  primer,  kao  posledica  namerno
precenjenih obaveza ili troškova), obzirom da u tom slučaju finansijski izveštaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne
bi bili pouzdani.

Obavezama se smatraju: dugoročne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima, dugoročni krediti i
zajmovi  u  zemlji  i  inostranstvu,  obaveze  po  dugoročnim  hartijama  od  vrednosti,  obaveze  po  osnovu
finansijskog  lizinga  i  ostale  dugoročne  obaveze),  kratkoročne  finansijske  obaveze  (kratkoročni  krediti  i
zajmovi od povezanih pravnih lica, kratkoročni kreditii zajmovi u zemlji i inostranstvu, deo dugoročnih kredita
i zajmova, kao i drugih obaveza koje dospevaju do jedne godine i ostale kratkoročne finansijske obaveze),
kratkoročne obaveze iz poslovanja (dobavljači i ostale obaveze iz poslovanja) i ostale kratkoročne obaveze.

Kratkoročnim obavezama se smatraju obaveze za koje se očekuje da će biti izmirene u roku do godinu dana
od datuma  bilansa  stanja,  uključujući  i  deo  dugoročnih  obaveza  koje  ispunjavaju  navedeni  uslov,  dok se
dugoročnim obavezama smatraju obaveze čije se izmirenje očekuje u dužem roku.

Za  obaveze  iskazane  u  stranoj  valuti,  kao  i  obaveze  sa  valutnom  klauzulom  se  vrši  preračunavanje  u
funkcionalnu  valutu  po  srednjem kursu  važećem na  dan  transakcije.  Promene  kursa  do  datuma  izmirenja
iskazuju se  kao pozitivne (negativne)  kursne razlike.  Obaveze u stranoj  valuti  se  na datum bilansa stanja
preračunavaju prema važećem kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi perioda.

4.20. Naknade zaposlenima

7.20.1. Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Društvo je obavezno da uplaćuje doprinose raznim
državnim fondovima za  socijalnu  zaštitu.  Ove  obaveze  uključuju  doprinose  na  teret  zaposlenih  i  na  teret
poslodavca u iznosima koji  se  obračunavaju primenom zakonom propisanih stopa.  Društvo ima zakonsku
obavezu da izvrši obustavu obračunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov račun izvrši prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovarajućih državnih fondova. Društvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju isplaćuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjiže se na teret troškova u periodu na koji se odnose.

7.20.2. Obaveze po osnovu otpremnina i jubilarnih nagrada

U  skladu  sa  Zakonom o  radu  („Sl.  glasnik  RS“  broj  24/2005,  61/2005,  54/2009,  32/2013  i  75/2014)  i
Pojedinačnim opštim aktom o radu, Društvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u
visini 2 mesečne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplaćuje



otpremnina,  koje pri  tom ne mogu biti  manje od 2 mesečne prosečne bruto zarade isplaćene u Društvu u
mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplaćuje otpremnina.

Pored toga, Društvo je u obavezi da isplati i jubilarne nagrade u iznosu od jedne polovine do tri prosečne
mesečne  zarade.  Broj  mesečnih  zarada  za  jubilarne  nagrade  određuje  se  na  osnovu broja  godina  koje  je
zaposleni proveo u Društvu. 

Društvo  otpremnine  izmiruje  na teret  tekućih  rashoda.  Rukovodstvo Društva smatra  da  sadašnja  vrednost
definisanih dugoročnih naknada zaposlenima nije materijalno značajna,  te priloženi  finansijski  izveštaji  ne
sadrži rezervisanja po gore navedenom osnovu u visini njihove sadašnje vrednosti, u skladu sa zahtevima MRS
19 „Naknade zaposlenima“.

4.21. Porez na dobitak

7.21.1. Tekući porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obračunava i plaća u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica („Sl. glasnik RS“ br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr. Zakon,
142/14,  91/15-autentično  tumačenje,  112/15).  Porez  na  dobit  obračunat  je  po  stopi  od  15%  na  poresku
osnovicu koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskorišćene poreske kredite. Oporeziva
osnovica  uključuje  dobitak  iskazan  u  bilansu  uspeha,  koji  je  korigovan  u  skladu  sa  poreskim propisima
Republike Srbije.

Neiskorišćeni deo poreskog kredita može se preneti na račun poreza na dobit iz budućih obračunskih perioda,
ali ne duže od 10 godina.  Gubici iz tekućeg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice budućih
obračunskih perioda, ali ne duže od 5 godina.

7.21.2. Odloženi porez

Odloženi porez na dobitak se obračunava za sve privremene razlike između poreske osnove imovine i obaveza
i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno važeće poreske stope na dan bilansa su korišćene za obračun
iznosa  odloženog  poreza.  Odložene  poreske  obaveze  priznaju  se  za  sve  oporezive  privremene  razlike.
Odložena  poreska  sredstva  priznaju  se  za  odbitne  privremene  razlike  i  za  efekte  prenetog  gubitka  i
neiskorišćenih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da će postojati budući
oporezivi dobici na teret kojih se odložena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekući i odloženi porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i uključeni su u neto dobitak perioda.

4.22. Zarada po akciji

Društvo  izračunava  i  obelodanjuje  osnovnu  zaradu  po  akciji.  Osnovna  zarada  po  akciji  obračunava  se
deljenjem neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima običnih akcija Društva, ponderisanim prosečnim
brojem izdatih običnih akcija u toku perioda.

4.23. Raspodela dividendi

Distribucija  dividendi  akcionarima  Društva  se  u  finansijskim izveštajima  Društva  priznaje  kao  obaveza  u
periodu u kojem su akcionari Društva odobrili dividende.

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego što su finansijski izveštaji odobreni za
objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju kriterijum
sadašnje  obaveze  prema  MRS  37  „Rezervisanja,  potencijalne  obaveze  i  potencijalna  imovina“.  Takve
dividende  se  obelodanjuju  u  napomenama  uz  finansijske  izveštaje,  u  skladu  sa  MRS  1  „Prezentacija
finansijskih izveštaja“.



4.24. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izveštaja,  pravna  lica  se  tretiraju kao  povezana ukoliko jedno pravno lice  ima
mogućnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrši značajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, što je definisano u MRS 24 „Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“.

Odnosi između Društva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po tržišnim
uslovima. Stanja potraživanja i  obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveštajnih perioda
nastale sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveštaje.

4.25. Informacije o segmentima

Poslovni segment predstavlja deo imovine i poslovnih aktivnosti koje obezbeđuju proizvode ili usluge koje
podležu rizicima i koristima različitim od onih u nekim drugim poslovnim segmentima. Geografski segment
obezbeđuje  proizvode  ili  usluge  unutar  određenog privrednog okruženja  koji  podležu  rizicima i  koristima
različitim od onih segmenata koji  posluju u nekim drugim privrednim okruženjima.  Ključevi  za  alokaciju
zajedničkih troškova su određeni na bazi najboljih procena rukovodstva Društva.  

4.26. Državna davanja

Državna davanja predstavljaju pomoć države u obliku prenosa resursa Društvu po osnovu ispunjenih izvesnih
uslova u prošlosti  ili budućnosti  koji  se odnose na poslovne aktivnosti  Društva. Ona isključuju one oblike
državne pomoći koji se ne mogu u razumnoj meri vrednosno iskazati kao i transakcije sa državom koje se ne
mogu razlikovati  od uobičajenih poslovnih  transakcija  Društva.  Državna davanja  se  priznaju  kada postoji
opravdano uverenje da će se Društvo pridržavati uslova povezanih sa davanjima i da će davanje biti primljeno.

Državno davanje se priznaje kao prihod tokom perioda neophodnih za sučeljavanje, na sistematskoj osnovi, sa
povezanim troškovima koje treba pokriti iz tog prihoda.

Državno davanje koje se prima kao nadoknada za nastale rashode ili gubitke ili u svrhu pružanja direktne
finansijske podrške Društvu sa kojom nisu povezani budući troškovi se priznaje kao prihod perioda u kojem se
prima.

Državna davanja povezana sa sredstvima, uključujući nemonetarna davanja po fer vrednosti,  iskazuju se u
bilansu  stanja  ili  kao  odloženi  prihod  po  osnovu  davanja,  ili  oduzimanjem  iznosa  davanja  prilikom
izračunavanja knjigovodstvene vrednosti sredstva.

5. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH PROCENA

Sastavljanje finansijskih izveštaja u skladu sa primenjenim okvirom za izveštavanje zahteva od rukovodstva
korišćenje najboljih mogućih procena i  razumnih pretpostavki,  koje imaju efekta na prezentirane vrednosti
sredstava  i  obaveza,  kao  i  prihoda  i  rashoda  u  toku  izveštajnog  perioda.  Ove  procene  i  pretpostavke  su
zasnovane  na  prethodnom  iskustvu,  kao  i  različitim  informacijama  raspoloživim  na  dan  sastavljanja
finansijskih izveštaja, a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira
pretpostavka  o  vrednosti  sredstava  i  obaveza,  koju  nije  moguće  neposredno  potvrditi  na  bazi  drugih
informacija. Stvarna vrednost sredstava i obaveza može da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj
način.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvršene, su predmet redovnih provera. Revidirane
računovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slučaju da procena ima uticaj samo na
dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduće periode, u slučaju da revidiranje utiče na tekući i na
buduće periode.

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveći i koje mogu imati najznačajniji efekat na iznose
priznate u finansijskim izveštajima Društva, date su u daljem tekstu.



5.1. Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije

Određivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i  opreme se zasniva na prethodnom iskustvu sa
sličnim  sredstvima,  kao  i  na  anticipiranom  tehničkom  razvoju  i  promenama  na  koje  utiče  veliki  broj
ekonomskih ili industrijskih faktora. Adekvatnost određenog korisnog veka trajanja se preispituje na godišnjem
nivou ili kada god postoji indikacija da je došlo do značajne promene faktora koji su predstavljali osnov za
određivanje korisnog veka trajanja.

5.2. Obezvređenje vrednost nefinansijske imovine

Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Društva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i
oprema Društva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvređeno, nadoknadiv iznos te imovine se
procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvređenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao
niži od vrednosti  po kojoj je to sredstvo prikazano, postojeća vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti.

5.3. Obezvređenje potraživanja od kupaca i ostalih potraživanja

Društvo  obračunava  obezvređenje  sumnjivih potraživanja  na  osnovu procenjenih gubitaka  koji  nastaju  jer
kupci nisu u mogućnosti da izvrše tražena plaćanja. U proceni odgovarajućeg iznosa gubitka od obezvređivanja
za sumnjiva potraživanja, Društvo se oslanja na starost potraživanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca
i promene u uslovima plaćanja. Ovo zahteva procene vezane za buduće ponašanje kupaca i  time izazvane
buduće naplate u gotovini. Stvarni nivo potraživanja koja su naplaćena može da se razlikuje od procenjenih
nivoa naplate, što može pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja. 
Rukovodstvo  smatra  da  nije  potrebna  dodatna  ispravka  vrednosti  potraživanja,  izuzev  rezervisanja  već
prikazanih u finansijskim izveštajima.

5.4. Fer vrednost

Poslovna politika Društva je da obelodani informacije o fer vrednosti aktive i pasive za koju postoje zvanične
tržišne informacije i kada se fer vrednost značajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U Republici Srbiji
ne postoji dovoljno tržišnog iskustva, kao ni stabilnosti  i likvidnosti kod kupovine i prodaje potraživanja i
ostale finansijske aktive i  pasive pošto zvanične tržišne informacije nisu u svakom trenutku raspoložive.  I
pored navedenog, ova problematika u Društvu nije zanemarena, već rukovodstvo vrši kontinuirane procene,
uvažavajući rizike, i kada se proceni da je nadoknadiva (fer ili upotrebna) vrednost sredstava u poslovnim
knjigama Društva precenjena, vrši se ispravka vrednosti.

5.5. Naknade  zaposlenima  nakon  prekida  radnog  odnosa  i  druge  naknade  predviđene  zakonom i
internim aktima

Troškovi  utvrđenih naknada zaposlenima nakon prekida radnog odnosa,  odnosno odlaska u penziju nakon
ispunjenih zakonskih uslova utvrđuju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena uključuje procenu
diskontne stope, budućih kretanja zarada, stope mortaliteta i budućih povećanja naknade po odlasku u penziju.
Zbog dugoročne prirode ovih planova, značajne neizvesnosti utiču na ishod procene.

5. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Društvo je u svom redovnom poslovanju u različitom obimu izloženo određenim finansijskim rizicima i to:
- kreditnom riziku,
- tržišnom riziku (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik
od promene cena) i
- riziku likvidnosti.



Upravljanje rizicima u Društvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje i poslovanje Društva u situaciji nepredvidivosti finansijskih tržišta.

6.1. Kreditni rizik

Kreditni  rizik  je  rizik  da  će  jedna  strana  u  finansijskom  instrumentu,  neispunjenjem  svoje  obaveze,
prouzrokovati finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potraživanja od pravnih i fizičkih lica i preuzetih obaveza.

6.2. Tržišni rizik

Rizik da će fer vrednost ili budući tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena tržišnih
cena. Tržišni rizik se sastoji od tri vrste rizika:

- valutnog rizika,
- rizika kamatne stope i
- drugih rizika od promene cene.

6.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti  je rizik da Društvo neće biti  u mogućnosti  da finansira sredstva odgovarajućim izvorima
finansiranja sa stanovišta rokova i  stopa i  rizik nemogućnosti  da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u
odgovarajućem vremenskom okviru.

Društvo upravlja likvidnošću sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspoloživi za izmirenje obaveza
u trenutku njihovog dospeća. Društvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i praćenjem
promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Društva, a u skladu sa poslovnom
strategijom Društva.

Upravljanje likvidnošću je centralizovano na nivou Društva. Društvo svojom imovinom i obavezama upravlja
na način koji mu obezbeđuje da u svakom trenutku ispunjava sve svoje obaveze.

Društvo ne koristi finansijske derivate.

6.4. Upravljanje rizikom kapitala

Cilj upravljanja kapitalom je da Društvo zadrži sposobnost da nastavi sa svojim poslovanjem u neograničenom
periodu u predvidljivoj budućnosti, kako bi očuvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troškove
kapitala. Društvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduženosti, koji se izračunava kao odnos neto dugovanja
Društva i njegovog ukupnog kapitala.

6.  PROMENE RAČUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRĐENE GREŠKE

Pojedine računovodstvene politike primenjene prilikom sastavljanje finansijskih izveštaja za 2019. godinu nisu
konzistentne sa onima koje su primenjene u prethodnoj  godini.  U nekim slučajevima izmena primenjenih
računovodstvenih politika je uslovljena izmenama propisa koji uređuju računovodstvo, a u drugim slučajevima
menadžment Društva je promenio ranije primenjivanu računovodstvenu politiku.

Materijalno  značajni  efekti  promene  računovodstvenih  politika  i  naknadno  utvrđenih  grešaka  se  koriguju
retroaktivno  uz  prilagođavanje  uporednih  podataka  u  finansijskim izveštajima,  osim  ako  je  to  praktično
neizvodljivo (tada se promena računovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja iz toga
proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa neraspoređenog dobitka na početku perioda.



7.  BILANS USPEHA

7.1. PRIHODI OD PRODAJE ROBE

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Domaće tržište
Prihodi od prodaje robe 692 535
Ukupno 692 535

7.2. PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Domaće tržište
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 150.99 157.42
Ukupno 150.99 157.42

7.3. PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.

 2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa i povraćaja poreskih
dažbina

7869 7430

Ukupno 7869 7430

7.4. POVEĆANJE/(SMANJENJE) VREDNOSTI ZALIHA

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Nedovršeni gotovi proizvodi  na dan 31. decembra 2019 56000 31150
Nedovršene usluge na dan 31. decembra
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 26239 18239
Minus:
Nedovršeni gotovi proizvodi  na dan 01. januara   2019 31150
Nedovršene usluge na dan 01. januara
Gotovi proizvodi na dan 01. januara 18239
Ukupno 32850

7.5. TROŠKOVI MATERIJALA

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Troškovi materijala za izradu 95960 71131
Troškovi ostalog materijala (režijskog) 1366 1420
Ukupno 97326 72551

7.6. TROŠKOVI GORIVA I ENERGIJE

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada



Troškovi električne energije 7938 7139
Troškovi pogonskog goriva 7250 5160
Troškovi ostalog goriva 1436 1499
Ukupno 16624 13798

7.7. TROŠKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LIČNI RASHODI

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Troškovi  zarada i  naknada zarada 36597 31915
Troškovi  poreza  i  doprinosa  na  zarade  i  naknade  zarada  na  teret
poslodavca

6257 5713

Troškovi naknada po ugovoru o delu 525
Troškovi naknada direktoru, odnosno članovima organa upravljanja i
nadzora

759 759

Ostali lični rashodi i naknade 1611 1888
Ukupno 45376 40275

7.8. TROŠKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Troškovi transportnih usluga 356 589
Troškovi usluga održavanja 4997 7328
Troškovi zakupnina 1918 2086
Ukupno 7271 10003

7.9. TROŠKOVI AMORTIZACIJE

Troškovi amortizacije  u ukupnom iznosu od RSD 7,912 hiljada (u 2018. godini RSD 6,952 hiljada) odnose se
na: amortizaciju nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja, opreme, investicionih nekretnina u skladu sa
politikom amortizacije opisanom u Napomeni 3.17.

7.10. NEMATERIJALNI TROŠKOVI

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Troškovi neproizvodnih usluga 2191
Troškovi reprezentacije 1212 1327
Troškovi premija osiguranja 729 497
Troškovi platnog prometa 272 258
Troškovi članarina 51
Troškovi poreza 134 221
Ostali nematerijalni troškovi 2522 1315
Ukupno 7110 3618

7.11. OSTALI PRIHODI

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada



Ostali prihodi
Ostali nepomenuti prihodi 1227 297
Ukupno 1227 297

7.12. OSTALI RASHODI

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Ostali rashodi
Ostali nepomenuti rashodi 336 594
Ukupno 336 594

7.13. POREZ NA DOBITAK

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Finansijski  rezultat  u  bilansu  uspeha  (dobitak/gubitak pre
oporezivanja)

7126 15388

   Neto kapitalni dobici (gubici)
   Usklađivanje i korekcije  rashoda u poreskom bilansu
   Usklađivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu
   Oporeziva dobit/gubitak
   Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina
   Kapitalni dobitak
   Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina
Poreska osnovica 7126 15388
   Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih
obveznika
Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)
Obračunati porez (15%) 1069 2308
   Umanjenje  obračunatog  poreza  po  osnovu  poreskih  podsticaja  i
oslobađanja
POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 1069 2308
Odloženi poreski rashod perioda
Odloženi poreski prihod perioda

Obračun poreza na dobitak vrši se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrši se usklađivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obračunati porez se umanjuje za poreska oslobođenja po osnovu poreskih podsticaja
(poreski kredit).

9. BILANS STANJA

9.1. NEKRETNINE, POSTROJENJA  I  OPREMA

Zemljište
Građevinski

objekti
Postrojenja i

oprema
Investicione

nekretnine

Ostale
nekretnine,

postrojenja i
oprema

Nekretnine,
postrojenja i

oprema u
pripremi

Ulaganja na
tuđim

nekretninama,
postrojenjima i

opremi Avansi Ukupno
Nabavna vrednost
Stanje na početku 
godine

14633 249046 45945 309624

Korekcija početnog 
stanja
Nove nabavke 267984 16896 61930 346810
Prenos sa jednog oblika 
na drugi
Procena
Otuđivanje i 



rashodovanje
Ostalo
Stanje na kraju godine 282617 265942 107875 656434

Ispravka vrednosti
Stanje na početku 
godine

147363 36668 184031

Korekcija početnog 
stanja
Amortizacija 2019. 
godine

5029 2889 7912

Procena
Otuđivanje i 
rashodovanje
Obezvređenja
Ostalo
Stanje na kraju godine 152392 39551 191943
Neotpisana vrednost 
31.12.2019. 282617 113550 68324 464491
Neotpisana vrednost 
31.12.2018. 14633 101683 9275 125591

9.2.    ZALIHE

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Materijal 400 6260
Rezervni delovi
Alat i sitan inventar
Nedovršena proizvodnja 56000 31150
Nedovršene usluge 26239 19182
Gotovi proizvodi
Roba
Stalna sredstva namenjena prodaji
Plaéni avansi za zalihe i usluge
Ukupno 82639 56592

9.3.    POTRAŽIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

Potraživanja po osnovu prodaje odnose se na potraživanja od kupaca:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji – ostala pravna lica
Ostali 13171 7730
Ostala potraživanja po osnovu prodaje
Ostali 60
Ukupno 13231 7730

Geografski raspored kupaca je sledeći:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji
  Beograd
  Vojvodina
  Uža Srbija 13231 7730



Minus: Ispravka vrednosti
Ukupno 13231 7730

9.4. DRUGA POTRAZIVANJA

Druga potraživanja obuhvataju:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
Potraživanja za više plaćen porez na dobitak 4013 2909
Ukupno 4013 2909

9.5. KRATKOROČNI FINANSIJSKI PLASMANI

2019. 2018.
Oznaka
valute

Kamatna
stopa

RSD hiljada RSD hiljada

Kratkoročni krediti i plasmani – matična i 
zavisna pravna lica

7000

Kratkoročni krediti i plasmani – ostala  povezana
pravna lica

15825 45449

Ukupno 22825 45449

9.6. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I  GOTOVINA

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

U dinarima:
Tekući (poslovni) računi 2355 1501
Ukupno 2355 1501

9.7.  POREZ NA DODATU VREDNOST

Porez na dodatu vrednost odnosi se na:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
PDV nadoknada isplaćena poljoprivrednicima 318
Ukupno 318

9.8. OSNOVNI KAPITAL

Osnovni kapital obuhvata sledeće oblike kapitala:
2019. 2018.

% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital 75546 75546
  - obične akcije
Ukupno 75546 75546

9.9. REZERVE

Rezerve obuhvataju sledeće oblike rezervi:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
Zakonske rezerve 3306 3306
Statutarne i druge rezerve 10462 10462



Ukupno 13768 13768

Zakonske rezerve su obavezno formirane do 2004 godine, tako što se svake godine iz dobitka unosilo najmanje
5% dok rezerve ne dostignu najmanje 10% osnovnog kapitala, a nakon toga su  formirane na osnovu opšteg
akta Društva.

Statutarne i druge rezerve predstavljaju rezerve koje se formiraju u skladu sa opštim aktima Društva.

9.10. REVALORIZACIONE REZERVE

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Iznos revalorizacionih rezervi na dan 1. januara 63540 63540
Povećanje revalorizacionih rezervi
Smanjenje revalorizacionih rezervi
Iznos revalorizacionih rezervi na dan 31. decembra 63540 63540

9.11.  NERASPOREĐENI DOBITAK / GUBITAK

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Neraspoređeni dobitak ranijih godina 49870 36790
Neraspoređeni dobitak tekuće godine 6057 13080
Ukupan dobitak 55927 49870

9.12. DUGOROČNE OBAVEZE

Dugoročne obaveze obuhvataju:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze prema ostalim povezanim pravnim licima
Nicco doo 135100
Dugoročni krediti i zajmovi u zemlji 153070
Ukupno 153070

9.13. KRATKOROČNE FINANSIJSKE OBAVEZE

Kratkoročne finansijske obaveze obuhvataju:
2019. 2018.

Oznaka
valute

Kamatna
stopa

RSD hiljada RSD hiljada

Kratkoročne kredite i zajmove od matičnih i 
zavisnih pravnih lica

3000 1580

Kratkoročne kredite i zajmovi u zemlji
Direktna banka 35418 31488
Ukupno 38418 33068

9.14. OBAVEZE IZ POSLOVANJA

Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljača:



2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

U zemlji 53452 1672
Svega
Ukupno 53452 1672

Geografski raspored dobavljača je sledeći:
2019. 2018.

RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljači u zemlji
  Beograd
  Vojvodina 53452 1672
  Uža Srbija
Ukupno 53452 1672

9.15. OSTALE KRATKOROČNE OBAVEZE

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Druge obaveze
Ostale obaveze 38
Ukupno 38

9.16. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST

2019. 2018.
RSD hiljada RSD hiljada

Obaveze za PDV po izdatim fakturama po opštoj stopi
(osim primljenih avansa)

2308

Ukupno 2308

10. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Postoje transakcije sa povezanim društvima.

11. DRŽAVNA DODELJIVANJA

Od države dobijene sredstva za premije i subvencije.

12. DOGAĐAJI NAKON BILANSA STANJA

Nakon datuma bilansa stanja proglašena je globalna pandemija izazvana virusom COVID 19, a vanredno stanja
je  zbog  epidemije  uvedeno  u  Republici  Srbiji  15.03.2020.  godine.  Navedeno,  obzirom na  prirodu  posla
(proizvoda koje proizvodimo i usluga koje pružamo) nije imalo značajnijeg negativnog uticaja na poslovanje
Društva u dosadašnjem periodu, niti rukovodstvo očekuje negativne posledice po finansijski rezultat Društva
za 2020 godinu.

13. STALNOST POSLOVANJA

Finanskiski  izvestaji  su  pripremnjeni  u  skladu sa  nacelom stalnosi  poslovanja  (GOING CONCERN)  koji
podrazumeva da ce drustvo nastaviti da posluje u doglednoj buducnosti.

U Sutjesci 20.05.2020                                            M.P.                                                                        Direktor
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IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA  

 

Akcionarima "Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska 

 

 

Izveštaj o reviziji finansijskih izveštaja 

 

Kvalifikovano mišljenje 

 

Izvršili smo reviziju priloženih godišnjih finansijskih izveštaja „Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska (dalje u 

tekstu i: Društvo), koji uključuju bilans stanja na dan 31. decembra 2019. godine, bilans uspeha, izveštaj o 

ostalom rezultatu, izveštaj o promenama na kapitalu i izveštaj o tokovima gotovine za godinu završenu na taj 

dan, kao i napomene uz finansijske izveštaje koje uključuju pregled značajnih računovodstvenih politika i 

druge objašnjavajuće informacije. 

 

Po našem mišljenju, osim za efekte pitanja opisanih u odeljku „Osnova za kvalifikovano mišljenje“ 

finansijski izveštaji istinito i objektivno po svim materijalno značajnim pitanjima, prikazuju finansijsko stanje 

„Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska na dan 31. decembra 2019. godine, kao i rezultate njegovog poslovanja i 

tokove gotovine za poslovnu godinu završenu na taj dan, u skladu sa računovodstvenim propisima važećim u 

Republici Srbiji i računovodstvenim politikama obelodanjenim u napomenama uz finansijske izveštaje. 

 

Osnova za kvalifikovano mišljenje 

 

Nismo mogli da potvrdimo iskazano stanje Nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2019. godine u 

iznosu RSD 464.491 hiljada, u okviru koga se nalazi i iznos od RSD 118.639 hiljada koji se odnosi na 

vrednost nekretnina i opreme iz ranijeg perioda,  koja je  utvrđena na osnovu izvršene procene vrednosti 

ovlašćenog procenitelja 2001. godine. Nakon toga, ponovna procena vrednosti nije vršena, pa se postavlja 

pitanje njene realnosti zbog čega nismo mogli da  potvrdimo iskazanu vrednost. 

 

Nismo se uverili u  realnost i objektivnost Zaliha nedovršene proizvodnje – riblje mlađi  u iznosu od RSD 

40.000 hiljada i Zaliha gotovih proizvoda – konzumne ribe u iznosu od RSD 26.239 hiljada jer su ove zalihe 

prilikom popisa utvrđene merenjem u procesu izlova i nasađivanja jezera za proizvodnju. Navedeni metod 

nije u celosti saglasan sa standardima, kao ni sa lokalnim zakonodavstvom kojim je regulisan način 

utvrđivanja pojedinih kategorija imovine prilikom popisa. Prethodno navedeno ukazuje na moguće razlike 

koje će se pojaviti prilikom izlova, a čiji potencijalan iznos nismo u mogućnosti da utvrdimo.  

 

Nismo saglasni sa načinom vrednovanja nedovršene proizvodnje iskazane u iznosu od RSD 16.000 hiljada, 

koja uključuje samo ulaganje osnovnog i pomoćnog materijala u ratarsku proizvodnju (ozimi usevi), bez 

ukalkulisavanja troškova zarada radnika u skladu sa radnim satima utrošenim u radu na ovim kulturama 

kao, i adekvatnog dela amortizacije mašina koje su korišćene u pripremi i setvi ovih kultura, zbog čega je 

ova vrednost potcenjena za isnos koji nismo bili u mogućnosti da kvantitfikujemo. 

 

Za sastavljanje i prezentaciju svojih finansijskih izveštaja Društvo nije primenilo MRS 19 „Naknade 

zaposlenima“’ kojim se zahteva da se izvrši ukalkulisavanje troškova koji se odnose na ugovorene 

otpremnine za odlazak u penziju, plaćanja za jubilarne nagrade, naknade za korišćenje neiskorišćenih 

godišnjih odmora i druge naknade zaposlenima predviđene Zakonom o radu i internim Pravilnikom o radu.  

 

Reviziju smo izvršili u skladu sa Međunarodnim standardima revizije (ISA) i Zakonom o reviziji Republike 

Srbije. Naše odgovornosti u skladu sa tim standardima su detaljnije opisane u odeljku „Odgovornost 

revizora za reviziju finansijskih izveštaja“. Mi smo nezavisni u odnosu na Društvo u skladu sa etičkim 

zahtevima koji su relevantni za našu reviziju finansijskih izveštaja u Srbiji, i ispunili smo naše druge etičke 

odgovornosti u skladu sa ovim zahtevima. Smatramo da su pribavljeni revizijski dokazi dovoljni i 

odgovarajući da obezbede osnovu za naše kvalifikovano mišljenje. 



 
 

 

 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA  

 

Akcionarima "Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska (Nastavak) 

 

 

Naglašavanje pitanja  

 

Skrećemo pažnju na Napomenu 12. uz finansijske izveštaje, u kojoj je opisan događaj nakon bilansa stanja 

koji se tiče pandemije izazvane virusom COVID 19, i vanrednog stanja koje je zbog epidemije uvedeno u 

Republici Srbiji u periodu 15.03. do 06.05.2020. godine, zajedno sa merama koje rukovodstvo Društva 

preduzima da bi odgovorilo na izazove u poslovanju koje je ovo prouzrokovalo. Naše mišljenje nije 

modifikovano u pogledu ovog pitanja. 

 

Ključna revizijska pitanja 

 

Ključna revizijska pitanja su pitanja koja su, po našem profesionalnom prosuđivanju, bila od najvećeg 

značaja u našoj reviziji finansijskih izveštaja za tekući period. Ova pitanja su razmatrana u kontekstu 

revizije finansijskih izveštaja u celini i u formiranju našeg mišljenja o njima i mi nismo izneli izdvojeno 

mišljenje o ovim pitanjima. Pored pitanja koje je opisano u odeljku „Osnov za kvalifikovano mišljenje“ 

odredili smo da su pitanja opisana u nastavku ključna revizorska pitanja koja će biti saopštena u našem 

izveštaju. 

 

Priznavanje poslovnih  prihoda  

 

Ključno pitanje revizije Kako je revizija odgovorila na ključno pitanje 

 

U Napomenama 4.4., 8.1. i 8.2.  uz finansijske 

izveštaje obelodanjene su računovodstvene 

politike i informacije u vezi sa priznavanjem 

poslovnih prihoda. 

 

U postupku revizije fokusirali smo se na 

pitanje priznavanja poslovnih prihoda zbog 

njihove značajnosti i specifičnosti.. 

 

 

Izvršili smo procenu doslednosti primene politike 

priznavanja prihoda koju je utvrdilo Društvo tako što smo 

izvršili preispitivanje računovodstvene politike za različite 

vrste i izvore prihoda koje Društvo ostvaruje.  

Primenili smo testove suštinskog ispitivanja – analitičke 

procedure i testove detalja da proverimo na izabranom 

uzorku da li su sve  transakcije nastale u periodu u kome su 

i evidentirane, da li su evidentirane u odgovarajućem 

iznosu, da li su potraživanja usaglašena, vrednovana 

adekvatno usvojenim politikama i da li su izvršena 

dovoljna obelodanjivanja. 

 Prilikom ovog testiranja nismo uočili nikakve izuzetke. 

 

 

 
Odgovornost rukovodstva i lica ovlašćenih za upravljanje za finansijske izveštaje 

 

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu i fer prezentaciju ovih finansijskih izveštaja u skladu sa 

računovodstvenim propisima važećim u Republici Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola 

koje omogućuju pripremu finansijskih izveštaja koji ne sadrže materijalno značajne pogrešne iskaze, nastale 

usled kriminalne radnje ili greške. 

 

Pri sastavljanju finansijskih izveštaja, rukovodstvo Društva je odgovorno za procenu sposobnosti Društva da 

nastavi sa poslovanjem u skladu sa načelom stalnosti, obelodanjujući, po potrebi, pitanja koja se odnose na 

stalnost poslovanja i primenu načela stalnosti poslovanja kao računovodstvene osnove, osim ako 

rukovodstvo namerava da likvidira Društvo ili da obustavi poslovanje, ili nema drugu realnu mogućnost 

osim da to uradi. 

 

Lica ovlašćena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izveštavanja Društva. 

 



 
 

 

 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA  

 

Akcionarima "Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska (Nastavak) 

 

 

Odgovornost revizora za reviziju finansijskih izveštaja 

 

Naš cilj je sticanje uverenja u razumnoj meri o tome da finansijski izveštaji, uzeti u celini, ne sadrže 

materijalno značajne pogrešne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greške; i izdavanje revizorskog 

izveštaja koji sadrži mišljenje revizora. Uveravanje u razumnoj meri označava visok nivo uveravanja, ali ne 

predstavlja garanciju da će revizija sprovedena u skladu sa Međunarodnim standardima revizije uvek otkriti 

materijalno pogrešne iskaze, ako takvi iskazi postoje.  Pogrešni iskazi mogu da nastanu usled kriminalne 

radnje ili greške i smatraju se materijalno značajanim ako je razmno očekivati da će oni, pojedinačno ili 

zbirno, uticati na ekonomske odluke korisnika donete na osnovu ovih finansijskih izveštaja. 

 

Kao deo revizije u skladu sa Međunarodnim standardima revizije, primenjujemo profesionalno prosuđivanje 

i održavamo profesionalni skepticizam tokom tevizije. Isto tako, mi: 

• Vršimo identifikaciju i procenu rizika materijalno značajnih pogrešnih iskaza u finansijskim 

izveštajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greške; osmišljavanje i obavljanje revizijskih 

postupaka koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno adekvanih revizorskih dokaza da 

obezbede osnovu za mišljenje revizora. Rizik da neće biti identifikovani materijalno značajni 

pogrešni iskazi koji su rezultat kriminalne radnje je veći nego za pogrešne iskaze nastale usled 

greške, zato što kriminalna radnja može da uključi udruživanje, falsifikovanje, namerne propuste, 

lažno predstavljanje ili zaobilaženje interne kontrole. 

• Stičemo razumevanje internih kontrola koje su relevantne za reviziju radi osmišljavanja revizijskih 

postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju izražavanja mišljenja o efikasnosti 

sistema interne kontrole Društva. 

• Vršimo procenu primenjenih računovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne računovodstvene 

procene i povezana obelodanjivanja koje je izvršilo rukovodstvo. 

• Donosimo zaključak o prikladnosti primene načela stalnosti kao računovodstvene osnove od strane 

rukovodstva i, na osnovu prikupljenih dokaza, da li postoji materijalna neizvesnost u vezi sa 

događajima ili uslovima koji mogu da izazovu značajnu sumnju u pogledu sposobnosti entiteta da 

nastavi sa poslovanjem u skladu sa načelom stalnosti. Ako zaključimo da postoji materijalna 

neizvesnost, dužni smo da u svom izveštaju skrenemo pažnju na povezana obelodanjivanja u 

finansijskim izveštajima ili, ako takva obelodanjivanja nisu adekvatna, da modifikujemo svoje 

mišljenje. Naši zaključci se zasnivaju na revizijskim dokazima prikupljenim do datuma izveštaja 

revizora. Međutim, budući događaji ili uslovi mogu za posledicu da imaju da Društvo prestane da 

posluje  u skladu sa načelom stalnosti. 

• Vršimo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadržaja finansijskih izveštaja, uključujući 

obelodanjivanja, i da li su u finansijskim izveštajima prikazane osnovne transakcije i događaji na 

takav način da se postigne fer prezentacija. 

 

Saopštavamo licima ovlašćenim za upravljanje, između ostalog, planirani obim i vreme revizije i značajne 

revizijske nalaze, uključujući sve značajne nedostatke interne kontrole koje smo identifikovali tokom revizije. 

 

Takođe, dostavljamo licima ovlašćenim za upravljanje izjavu da smo usklađeni sa relevantnim etičkim 

zahtevima u pogledu nezavisnosti i da ćemo ih obavestiti o svim odnosima i ostalim pitanjima za koja može 

razumno da se pretpostavi da utiču na našu nezavisnost, i gde je to moguće, o povezanim merama zaštite. 

 

Od pitanja koja su saopštena licima ovlašćenim za upravljanje, mi određujemo koja pitanja su bila od 

najveće važnosti u reviziji finansijskih izveštaja za tekuči period i stoga predstavljaju ključna revizijska 

pitanja. Mi opisujemo ova pitanja u izveštaju revizora, osim ako zakon ili regulativa isključuju javno 

obelodanjivanje tog pitanja ili kada, u izuzetno retkim okolnostima, utvrdimo da pitanje ne treba da bude 

uključeno u izveštaj revizora, zato što je razumno očekivati da negativne posledice budu veće nego koristi od 

takve komunikacije. 

  



 
 

 

 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA  

 

Akcionarima "Ribnjak Sutjeska" a.d., Sutjeska (Nastavak) 

 

 

Ostale informacije  

 

Usklađenost godišnjeg izveštaja o poslovanju sa finansijskim izveštajima  

 

Rukovodstvo Društva je odgovorno za ostale informacije. Ostale informacije obuhvataju informacije 

uključene u Godišnji izveštaj o poslovanju, ali ne uključuju finansijske izveštaje i Izveštaj revizora o njima. 

Naše mišljenje o finansijskim izveštajima se ne odnosi na ostale informacije i ne izražavamo bilo koji oblik 

zaključka kojim se pruža uveravanje o njima.  

 

U skladu sa zahtevima koji proističu Zakona o reviziji Republike Srbije i Pravilnika o uslovima za obavljanje 

revizije finansijskih izveštaja javnih društava izvršili smo proveru usklađenosti godišnjeg izveštaja o 

poslovanju sa godišnjim finansijskim izveštajima Društva.  

 

U vezi sa našom revizijom finansijskih izveštaja, naša odgovornost u skladu sa Međunarodnim standardom 

revizije 720 - Odgovornost revizora u vezi sa ostalim informacijama, je da pročitamo ostale informacije i 

pritom razmotrimo da li postoji materijalna nedoslednost između njih i finansijskih izveštaja odnosno 

saznanja stečenih tokom revizije, i da li izgleda da su ostale informacije  materijalno pogrešno iskazane. 

Ako, na osnovu rada koji smo obavili, zaključimo da postoji materijalno pogrešno iskazivanje ostalih 

informacija, od nas se zahteva da tu činjenicu saopštimo u izveštaju. U tom smislu, ne postoji ništa što bi 

trebalo da saopštimo u izveštaju. 

 

 

 

U Beogradu, 25. maj 2020. godine 
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,'MOORE STEPHDNS Revizija i Ralunovodstvo" d.o.o., Beogr$d
i 1000 Beograd
Sludentski trs 4/V

PISMO O PREZENTACIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA
(IZJAVA RUKOVODSTVA)

O1,.|r izjavu dajemo za potrebe revizile finansijskih izvestaja ....,.......na2iv klije ta ........, (dalje u
tekstu: DruStvo) zd poslovnu godinu zavrsenlr 31. decembra 2019, godioe za svrhe iz,raianarrja
tniSljenja oviaS6enog revizora o finansijskih izveitajima Dru3tva, a u skladu sa Medunarodnim
standardima revizije i vazedom zakonskon rcgulalivom.

Sve$ni smo svoje odgovomosti da obezbedimo pouzdanost radunovodstveni! evidencija i
priprernu i fer prezentaciju finansijskih izveStaja u skladu sa radunovodstvenim Fopisima vareiim
u Republioi Srbiji, kao i za ustlojavanje neophodnih intemih kontrola koje omogucuju pripremu
finansijskih izveStaja koji ne sadrze greSkc, bilo nameme 1li sludajne.

Za potrebe rcvizijc stavljamo vam na raspolaganje sve radunovodstvene evidencije, sa napomenom
da su ove eVidelclje pnvilan odraz poslovnih promena koje su se dogodile u toku posmatranog
obraduiskog perioda.

Sve ostale evidencije i odgovarajude informacije koje mogu uticati na istinitost i objektivnost ili
neophodna obrazlozeda uz godiSnji raiun, ukljudujuai zapisnike sa sastanaka poslovodnih organa
iorgana upravljanja i drugih relevantnih organa stavljanro vam na raspolaganje inema takvih
infomracija koje ne bi mogle biti doshrpne.

Ovinl potvrduiedlo, orerna naiem naiboliem saznaniu i uvereniu. a nakon savetovanja sa drugin
uJgu\ ornin) ru[ovudrocima. sledeie 4iirjet)ice:

l. Ne postoje druga srcdstva, niti obareze DrLrstva osim onih koji su prezentirani u
fi nausijskim izveStaj irna.

2. Svi prihodi i rashodi, sredstva, izvori srcdslava i obavcze su tadno obraiurati, evidentirani
u poslovnin knjigama idrlginr evidencijama ! odgovarajudom obradunskom periodu i u
skladu sa zalonskin plopisima, standardima i op5tim altirna koja regulilu ova pitalja.

3. Iinansijski izveStaji koje srDo vam stavili na raspolaganje. kao i poslovne knjige i
dokumentacija Druilva. ne sadrZe materijalno znadajre propuste niti grcskc.

-t



4, Znalajne prelpostavke koie smo koristili za raaunovodstvene procene, ukuudujuci i
pfocene l'er vrednosti, su po llagem mii]ienju razulrne.

5. fransakcije iodnosi sa povezarlin licima su na odgovanjrrii natin iskazane i obelodanjene
u si(ladll sa zalrtevima Medunarodnih slandarda finansijskog izveitavanja.

6. PotraZivarja su prcma nasem miiljenju naplativa, a za sva potrazivanja dija je naplata
sumljiva, sporna ili na drugi nadin neizvesna sivorili smo adekvattru ispravku ,r'reclnostt.

7. Za sve stavkc zastarclih i osteienih zaliha, kao i za druge sludajeve kadaje vrednost zalihe
stvarno ili potencijalno un'ranjcna, slvorili smo potrcbnu rezeNaclju (ispravka vrednosti).

8. Za sve druge poznate zike kao i za dtuge sludajeve koji mogu u budu6nosti rezultirati
rashodima i odlivom sredsiava l)ruilva, izYrsili smo adekl,atno rozervisanje srcdstava.

9. lrna$o valjanu dokumentaoi.jtt o vlasniltvu nad sredstvima kojima Druitvo mspolaze i niko
drr.lgi rTad njima nema zakonito pravo (osim sfedstava uzetih u finansijski lizing), niti ima
njihovog tercienja po osnovu hipoteka, zaloga i sl.

10. Nemamo saz-nalla o bilo kakvom krsenju zakonskih propisa, uputstva nadleznih organa i
instilucija i opstih akata, koji nogu rezultirati pladanjem znadajnlh kaz|i ili penala.

li.Nemamo saznonja u vezi kriminalne radnie ili mogudnosti postojanja iste, i nije nam
poznato da je ijedan od naiih rukovodioca i1i zaposlenih, sa ovlaSienjem da konholise i
odobrava poslovne pronlcne, Llmesan u bilo kakve nezakonite i1i neregulamc aktivnosti
koje bi mogle mate jalno znadajno uticati na istinitosl finansijskih izvestaja.

12. Pfema naiem sazniulju, protiv Druitva sc ne lodi bilo kakav sudski postupak, veiheenje,
plenidba jmovine, niti inn pregovora o zahtevima za natrinadu Stete koji po nas mogu
rezuLtirati znadajnim gubilkom. Srratralro da nemamo nikakvih ni stvamih ni potencijalnih
obaveza prelna treiim licin]a zbog kojih mogu nastati neodekivani gubici.

ll. Ne postoje namerc rukovodstva, zakonska ogranidenja ili druge objektivne okolnosti koje
bi mogle dovcsti do obustavljoda poslovaniA Dfust!a u doglednom vremenskom periodu.

14. Od datuma Biiansa stanja na dan 31. decembra 2019. godine do datuma sastavljanja ovog
pisma u vezi sa sadrZajem finansijskih izvesta\a z:d 2019. godinu, nisu se promenile
okolnosti niti su nastali dogadajikoji bi zahtevali ispravke finansijskih izvestaja ili dodatna

obcloddrtivanja nanlcnjena organima upravljalta ili drugim korisnicjma.

Ovim potvrdujemo da su svi podaci i infbtfiacije sadrzani u plezetrtiraninl prcgledima, prilozima i

infbrmacijaura, kao i datim obiaSnjenjima u ve?.i sa odredeDiDr pitanjima za izradu lzveStaja

rcvizije, kao isve druge informacije, paZljivo pripremljerte, da nisu dvosmislene, niti zbunju.juie i
da su razmotr'ene i usvojene od rukovodstva.

'l

Gcncrnlni direktor



 

 

MOORE STEPHENS Revizija i Računovodstvo d.o.o. 

Privredno društvo za reviziju računovodstvo i konsalting 

Studentski Trg 4/V, 11000 Beograd, Srbija 

Tel: +381 (0) 11 3033 250, 3033 260; Fax: 2181 072 

Matični broj/ID: 06974848;  PIB/VAT: 100300288 

www.moore-serbia.rs 

 

An independent member firm of Moore Global Network Limited - 

members in principal cities throughout the world. 

 

 „RIBNJAK SUTJESKA“ AD, SUTJESKA 

 

Direktor Vidak Milošević 

 

 
Ribarska bb, Sutjeska 

 

 

U Beogradu, 25. maja 2020. godine 

 

 

Potvrda revizora javnom akcionarskom društvu 

 

 

Poštovani, 

 

U skladu sa članom 54. Zakona o tržištu kapitala (Sl. glasnik RS br. (Sl. glasnik RS br. 31/2011, 

112/2015 i 108/2016)) i članom 11. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih 

izveštaja javnih društava (Sl. glasnik RS br. 114/2013), kao angažovani eksterni revizor 

finansijskih izveštaja za 2019. godinu, potvrđujemo sledeće: 

 

- Da su društvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Računovodstvo d.o.o. Beograd, kao i 

svi njegovi zaposleni angažovani na poslovima revizije finansijskih izveštaja za 2019. 

godinu „Ribnjak Sutjeska“ ad, Sutjeska u skladu sa zahtevima IFAK-ovog etičkog kodeksa 

za profesionalne računovođe i u skladu sa posebnim zahtevima Zakona o tržištu kapitala,   

Zakona o reviziji,  Zakona o privrednim društvima i drugom relevantnom zakonskom 

regulativom Republike Srbije; 

 

- Da društvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Računovodstvo d.o.o. Beograd tokom 

prethodnog perioda, odnosno godine za koju se vrši revizija, nije pružalo bilo koje druge 

usluge  „Ribnjak Sutjeska“ ad, Sutjeska niti njemu povezanim licima; 

 

 

S poštovanjem,  

 

 

Bogoljub Aleksić  

 

Direktor 

Moore Stephens Revizija i Računovodstvo d.o.o. 
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SI4IIAHC CTAFbA
Ha AaH 31.12.2019. roAqHe

- y xr4,'baAaMa arHapa -

6, CTAJTHA TMOBT4HA(0003 + 0010 +

r. HEr"rArEPrlrMNA l4r{oBr4HA (0004 +
0005 + 0006 + 0007 + 0003 + 0009)

2. KoRqs.hle, narefl, nrqeHLre, po6He tr

ys!,He Mapke, .oaEep I osana dpaoa

4. olaam HefareptrjanHa fMoerE

5. HeuepfjanHa trH@r€ y npmpe/tr

I
o|PEMA(0011+ 001' +0013+ 0014 + 

10010
0015 + 0016 + 0017 +0013) !

J, 4.

3.t.
9.4.

4 Yrd4foHe serPnd&e

5. ocane Be(p€rHne, nonpoieaa d

6, HekperRh|e, idpotee h oipeMa y

7. yrrr$ ia r/rln {e{psHtHaMai

lII. sl,roroLlxA cPEqcrBA (0020 + 0021

1. ryie I sruercaruM 3aGAtr



rv. avraPoqHr ofi lrancHlcKl
rAcli$fr4 (0015 + 0m6 + 00,7 + o0?3

+002e +0010*003r + 0012 +00n)

npaoHn n,qa , 3alq{fq{fM noa}asnMa

3, vceuha y Kan{rany omnhx npasHq
nHqa h Apyre kprhle o! 6pq{06f

4. Ayropoc|r iiad*F faricHFf h

5, Ayfopocftr niaclaHh ondrM

6, AyrcpocBh i,acMa y 3e86tr

7, Ayropoq$ macMaHtr y trHqpaHfty

3, Xaprtrje oa ap4Hrtr rcle c apxe A0

e. adbrtr ayropd|tr orRaHchlckf

v, avroPoqna norPAYr,rB,crbA (003s +

3. rorpaxmaBa m orHBy npoFF H

4, norprxfBEe 3a npoaary nD yrcBop a

5, nonaxBa€ no o.HoBy jeMma

B. OANO)I{EHA NODECKA CPEACTBA

r, oEPTHA nMOrnHA (0044 + 0051+

r, 3MXXE (004s + 0046 + 0047 + 0048 +

1. Mnephjan, peepdHf ruoo4, anar i

o?



lbffi 5iE,

5. cE* q€.€ *l|*k nrFjr

6.fuEn@aeBgsaeryci}ft

rr, norPAue4rna no ocrosy fiPoallE
(00s, + 0os3 + o0* + mss + 0055 +

L Xynutr y 3e@tr - M4c€ s -e,@

2. Kynqh y ftodpaHdhy - aarH\Na ,

3, kynrrh Y 3eMtr - o@a aB@{a

4 KyiLri y iHdpakfty - odMa

7. Oqana norPaxhBaM no ftHoBy

9.3,
nr, norPr'xr4BArbA r43 cnEqfiorqHrx

t. h.
v. or4HAHC'rJCM CPEAqBA KOIA CE
8PEtrflvrv n0 oEP BPFAHOCI4 KPO3

VI. KPATXOPO! N 

'1 

OIl NAHCI4I CKI4

nnac.4AHrl {0063 + 0064 + 006s + 0066

1, &aftoPoq Kpqfl x niacMatsf

o6ara noseaHa ipaBRa rfqa 9.6.

3, (p.RopoqHx kpqn n 3ajMoBr y

4, {paRopocM Kpeafl tr 3aJMoBf y

s. oraa, Kparcpoc# arBrcdce

vn, rorlBrlftcKr4 EK8r43An+rv h
9.6 .

"1n, 
noPEr HA AoA rv BPEAHoff t.+.

a. vkvnHA Ar(rrlBA = nocnoBHA
uMoBnHA(0001+ 0002 + 0042 +

S. SAHsHNAHCHA A(I'4BA



A, KAn,rrln (0402 + 0411- o41? +
0413 + 0414 + 041s.0416 + 0417 +
0420-0421):0 = (0071- 0424 -

r. oo{oBN,i kAnrffM (0r0r + 0411 +
0405 + 0406 + oq!7 + o4!3 + 0109 + 9. 8.

x. 8.

2, yadi lpy0rdBa . orpaHrqeHod

n, ynficcr.|,r A HEymAnEHu r{An TM

NI. OTKYNTbEHE CONcIBEHE AXUI1JE

V. PEBMOPI43{LII4OHE PE3EP8E NO

HEMAIEPII]MI]E IlIi]OBI,IHE,

HEKPFIH'IHA NOCTPOIETI,A fi ONPEME
9.40.

vr. HEPEcnruoBAHy Ao6fufi nO
ocHoByx PrurA oa BPEAHoCT'I I
aPyf llx KoMnoHEHr4 ocrMor
cBEos'lGArHor PBynrAra {nf paxm
.a"raa paqyHa rpyne 33 octril 330)

vn. HEPEMrl3oBAn' .y5lq( no
ocHoBy xcPTl,lJA oa BPEAHoc&t I
aPvfrlx KoMnoNEN n4 ocr,lJlor
C8EOBYX8ATHOT PBYNTATA (AyrcBHa

G4a paqyD myie 3 df 3m)

vnr, HEPACToPEiE& ao6hrAK (0413 +
9. t4.

1. HepacnopeDeHi ao6trhK patshj4x @hm 9.t4.
2. NepacnopeDeftr ao6hraK reKyne ron4e 9.,t4.

E, AYIOPOqHA PE3EPBI4CATSA H



.c.rq

_^ :::i.€!:A i€::t&K464 (0426 +
'" ,04z + r4:€ - oa:! : or30 + oa31)

i

2'P€ep€*€9rFlrc*o6$@*a

6. Osaia aympNHa peepahcdE

n, avroPoLrHE o6ABE3E (0433 + 0434 +
0435 + 0435 + 0437 + 0433 + 0439 + 9. lt,

1, o6bBee rcje.e Mory {oHdproda v

.r, P. o6aeee npeda ooaM rcBe fM
'_- InpdkaH itrqhHa

1, o6aBee noeMnooaHrM xapr4aia oA I
:p€arcdd y reprcly ap{s oa rcrrHv 

10436

5. AyrcpdM koqffi i ejrcM y kmh 10437 t.(x .

6. AyropoqHtr Kp4"B tr :ajrcBtr v

7. o6aeee no ocHoey ArkaHchlc{or

a, o6aie alropoqHe o6asee

B. O!'OXEHE NOPECKE OEABEsE

f. |(PATKOPOIiXE OEABE3E (0443 +
0450 ! 04sl + 0459 + 0460 + 0461+

I. KPAII{OPOIHE OIIHAHCI'IICKEObABESE

(0444 + 044s + 0446 + 0'147 + 0.143 + ?.,1r.

1, (parKooocHf |p.ahfl oa farhqHa I

2, (par$poqHx (ptAfr q onaihx

3, XpaftopoqM {p€ahli n 3ajMosts v
9. /3.

4, (parKopoq (p€anf n 3.rMo8i v



5. O6aB€e no odoby nanHu cpeaqaBa ,

6, oc4e (pa*opocHe oh,Bc4.Ke

n. nPyMrlEHrl ABAHcfi, AEno3hfl4 ,1

4r wqeacns rwrulaM(u4s2+
04s3 + 04s4 + 04ss + o4s6 + o4s7 + g.lq.

r,a06aruqr - Ma cHa tr 3asrcHa np.sHa

2,Ao6afficf - HarNHa tr 3a6rcHa npaeHa

3. Ao6aBElr - 6ara noBeaHa ipasHa

4. Ao6aB@v - 6a,a noBeaHa ipaBka

?.,1t,.
6, Ao6n@v y (HdpaBqby

7'oc,eo6a@BnodlBae

IV. OCIA,E (PAI{OPOqHE O6{BE3E 9 tr
v. o6{EBE UO OCUo8y nOPEJA r'4

9.,t 6.

!,r, oa$tsE 34 oCfArE noPElE,
AONP'IHC1G H APYIE TAXsI4HE

l(AnqrMA (0412 + 0416 + 0421,

0411-0402) e0 = (0441 + 0424+

r. ykyrHA nacrs (0424 + 0432 +

E'aAHEll'Al{cHAnA€,|BA

ti ti ro r]\ i/
."ffio.," zt,. 1f,. ,aza ,"o," :wry\-___:)*1-

o6pa3aLr npoif€H npasMHtr@x o caapxBtr i QopMr o6pa3aua onakc,FKfr €beuraja s @e9 Pc,6p, %tz0r4 | 144t2or4)



5]4IIAHC YCNEXA
3a nepkoA oA 01,01.2019. Ao 31.12.2019, roAl4He

flonyrraea npaBHo nhLie - npeAy3erHl,lK

HA3FS A(CIONARsKO DRUSTVO RIBI{'AK SU'JESIG SI'I]ESKA

cqrMefiKka, Ph6apck 66

- y xrl,'baaar4a ahHapa -

nPl4xoar4 
''3 

PEAoBHoT nocnoBArsA

(1002 + 10oe + 1015 + 1017)

r, NPUXOAI4 OA NPOAAE PO6E

o00r + 1004+ 1005+ 1006+ 1007+ 1003) 4.1,

r, npnoatr oA ipoaaje po6e MarnHHi h 3asKsrM
npaoHhd ntr!]na Ha aoMaheM rpxxury

z. nphroah 0a ipoaaje po6e Maflqrn , 3aBKHfM
npa6H# nhqda k ,ts6paH0n ipxrury

3, nphxoAh oa dpqaje po6e o@B noseaHrM
npahHft n6wtu Ha aoraheM rpxrury

4. rptrxoff oa npoaaje po6e omqM noeeaHrM
npaBHlM n|q,xa Ha hHoop.HoM jpxhury

s. nphxoah oa npoaaje po6e m aoManer rpxhury

6 nphxoaB oa npoaaje po6e Ha MoqpaHoM

rr, nP Xoar,r oa nPoaArE nPo,i3BolA x ycryfA
0010 + 1011+ 1012 + 1013 + 1014 + 1015)

r, nPnoft oa ipoaaje npoBmaa r yoyE

2, npHqr oa npoaaje npoBbaa tr yoyh
ftrcHh tr3aBkHrM ipaehqMnrqrMa Ha

3, npnqf oa npoAa)e npo8goAa r ydy6 oddrM
n$$awM iPbBNtrM ihqhfa Ra aofaheM 1pxhury

4, npnoatr oa ipolale npoh36oa. r yqyE omnfM

s, nphrotu oa npoaaje npo,3eoaa I ydyra Ha

8.2.

6. nphrotu oa npoaaje rdoBA npoEsoAa tr yoyra

nr. nPnxoarl oa nPEMrlrA cvBBEHWllA,

AOTAI.{I1JA, AOMMJA 14 CN. 6.3 .

rv. aPyrL4 nocroBFL4 nPxxoaL4



PACXOAI| 
'n 

PEAOAHOT nOCJTOBAIIA

(1019 - 1,020 - 102r + 1O?2 + 1023 + 1024 +
l0?s + 1025{ 1027 + 1O2a+ 1029) > O

I- IIAEABHA BPEAHOCT NPOTATE PO6E

I rPfixoar4 oa A[.rfiBr4PAr,a tt]tHA(A 1,1 
po6E

ur, n$FhArbE BPEtHocrx 3A,l4xA
HEAoBPurEHr,rx r roroBr4x rPol43BoaA rl

8.11.

rv. cMArhEl{E EPEANoCfl4 3M'1XA
HEAOBPIIIENI4X I TOTO8 X nPO 3BOAA 11 8.\ .

8.f,.
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s.v.
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E. r.
rx. TPoUr(oBr1 AMOPr€Aqr4r E 8.X.
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xI.|]EMATEPIJAIHI4IPoIx|{o8}l 6''/0'
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r. nocioBHh ryEhraK (r08 - 1001):0

a. orrHAHc'lr€Kl,l nPrxoar,r (1033 + 1033 +

r. orHAHo4rcku rPrxoat oa noBE3cHlix JrfiqA
M OC:fr.J]ll Or4tlAHCr4rCKr4 flPr4xoar 0034 + 1035

l, oHaHc4di iphxoaH oa HarNHa I eBfcHix

2, onatsc4dh ipnofl oa da x noBeHhx

3, rptrxoai oa yqeuha y ao6fry np4pyr€Htrx
trp*Mx ifLra n aJqHNMX rcayxmra

a. omq 
'tuHaHcdcM 

nprxoatr

I NPfiXOAI OA KAMATA (OA TPFFhX N [$)

rrr, n$r{TfiBr1E xyPcHE P€nr1kE 14 u03M1rBr.t,1
EOEKTI1 BMYINF K'A}3YTE OPEMA I?Enl1M

i, Ol,lHAHchJcKr4 PAcXoAr4 (1041 + 1046 +

r. ofiHAFCLiTCKL4 PACXOA'I h3 oAHoCq CA
n@BqNtlM nPABNl4rl n q,r4A 11 OCfMr4
or,lHAncr4rcKr4 PAcxoar4 0042 + 1043 + 1014 +



2. oiNaKtrttu padoatr 4 oas€ @ 6ann

L Padoa oA ) reofra y rytu*y ipqpr{eHhr
npa$,x nrua tr sl.Airc(d noaBBara

4. ogrtr o4$chltu prooa,

II. PAO(oAU KTMATA OPEMATPFhXM NYqfiMA)

III, HEIAT'IBIIE KYPCHE PA3/]I,IKE H HETAT'IBHH
EOEKTI garyTHE KnA*ynE (rpEt{A TpgEfir,l

E. Ao6tlraK r43 or4H^HcnpAtsa(1032 -

)K ry6UTAK 143 OUHAHCt4pAr6q (1040 .

3, nPnxoall oa y€KnarrBAlr BpEafiocrl1
ocTrrE HMoET4HE KOJA CC l1CruUryrE no
OEP BPEAHOCTII I(PO3 EI1NAHC YCNEXA

r,r. PAcxo[tr oa y€KIAihBArba BpEaHocrh
oqMEnMoBl,|HckoJAcEl4cl63yJEno

'DEP 
BPaIHOCTI kPO3 sr4rAHC yCnEXA

g.tt.

8.lL
n. aoEHlat{ r43 PEAoEHOT nOCnOEATbA rrpE
onop8nBAbA (1030 - 1031 + 1043 - 1049 +
10so.los1+ 10s2 - 1053)

,r. ryEmA( n3 pEAOAHOT nOCTTOBAAA npE
onoPE3r4BAraa(1031- 1030 + t04e.1043 +
10s1,1050 + 10s3 - 1092)

M. HETO AOEfiAK NOCNOAAI+A I{O]E CE
oEycrAsrba EoEKff nPO EHE
PAqYHOBOAC'SEHE NO"T'(I hI4CNPABKA
['EU'AKA I43 PAHI4JI,IX IIEPI'OIIA

H, HETO IYEhTAK IIOC'OEAIbA KO'E CE
OEYCTAB'IA, PA€XOA' NPOI\iIEHE
PA'TYHOBOACTBEHE NONhTfiXElr Ii€NPASIG
rPEU.rAr(A t43 PAHTJT4X hEPnOrA

lh.aoEm ( nFE onoDE3uaaBA (1054 .
8.rt.

o, ryEhTAK npE onopE3nBArbA{loss " 1054

r. noPEckr,t PAo(oa nEPholA E,lr.
rr. oanox€H[ nopEcKr4 pAc\oau |lEpr,tolA

NI, OMOXE] NOPEC(U NP XOA NEPrcAA

P. HCNTA6EHA NNqHA NPNMA|+A



oEpaaq npon@B npaohrHrkoi o aapxfH, h Qoprh o6pdaqa OhHarctrJcMX 66emaja E n PC, 6p. e5120 t4, 14412014)

- 1059 - 1060 - 106r + 1062 - 1063)

(10se- 10s3 + 1060 + 1051-1052 r 1063)

,. ydaEda (pa$oas*a) *paaa no akLlrif



I43BEI-UTAJ O OCTAflOM PE3Y/ITAry
3a nepfioA oA 01.01,2019. Ao 31.12.2019. roaxHe

- y xl,llbaaaMa

flonyruasa nhqe - npeAy3eTHfiKnpaBHo

I da AxaoMRsxo DR'riflo RrBNrAx suDEsKA srmEsxr

a14Hapa

!, HFro ao6rlrA( (Aon 1054)

n. HEro |vE'fraK (Aon 1065)

a) crasxB koje Hehe 6Hr! p€u5c.orkoBar. v
6MaHq ycnexa y 6yAyhrH nepyoAn a

1. nrcdeHe pebaio pBaa4 e HeMarepfjai He

4 noFha*e peenopmau,oHn peepdh

2. AK yap.M ao6hL1{ hitr ry6rL]| nd eHoBy MaHoBa

3. Ao6huh mn ry6&tr no ocHoEy ynaiaBa y
mdtrqKe rBdpyMdHre {ainda

4. Ao66qtr 4^, ry6HLu no ocrcay yasa y 6aioM
cEo6yrBarBoM ao6rrry Mtr ry6fry npu "jeHrx

5) craBrcrcjesakx.axo nory 5,n
peMac!+!ko6ak. y Es,arcy y.nera y

1. Ao6fw mf ry6ff noo.Hory nDepacyHa



2. Ao6sqH MN r)5]q! oa rHoryieNaD sallMe

3, Ao6qf hr ry6ru no oqosy hHqpyfeEra
:affe parc (xeursE) HodqaHor ios

4, A06ruh Mtr ry6rLrr no ocBoBy xapflja oa
hPea{om pacnoroxrcrx 3a iPqajy

r. ocr,J],r Ep,"ro cBEoEyxBArHrl ao6r4rar( (2003
+2005 + 2007 +2009 + 2011+ 2ol3 + 2ol5 +

- (2004 +:0!5 + 200a + 2010 + 2012 +

rr. ocrA,fi 6pyTo cBEoByxBATh/ ryEqTAK (2004
+ 2006 + 2003 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 +
20131- (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +

III. IOPE3 HA OCTM'I CSEOEy)GADI'I AOsITAK

rv. FFro ocfAnrl cBEoE (BArHrl Ao6'lTAK (2019

v. HFfo ocfA,fi csEoEy€aTH,r ryEnTAK (2020 -

r. ykynaH HFfo CBEO6}*AATH4 AO6L1TAK (2001 -

n. yKynAF HEIO CSEOE}1$ArH ry6[rAK (2002,

I, Y&YNAH HEYO CBEOSYXAATTM AO6HTAI(
}|nl4 ry5l,llAK G027 + 2023) = Aon 2024 > o

r. npfnrcH sehrHcMM MacHhwMa @n,ma

!a"" l\ ' 0J. ,o 24 rca

ospasq np.nr@H npasHnH(or o GApxtrM , OopM o6psaLra ehhc{trr



flonyruasa npaBHo nHlle - npeAy3eTHfiK
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I43BEIUTAJ O TOKOBTIMA I-OTOBI/HE
3a neprloA oA 01,01,2019. Ao 31.12.2019, roahHe

- y xl4lbaAaMa a Hapa -

rffircfl (1ao 3)

r. nFAaF 
" 

nprMeHtr daH.tr

m,sHFh (1ao 5)

:/rj.re4o6aB^ag|MIAartra6aH.h

: ::::::, Ni{EAeripaaa I onatu nrqHf padoatr

Hq *vsF6 0 tr)

A aftreNooh 0r D

HOCTI4 HHBE€TNPAbA

HesfpaM(laot

: r::D +sj. I yaea (dero iphMe)

: -r:aja H*arep,idse 
"rcBfHo, 

EKpsMre, mdpoleBai mpefetr

j. kari o"EB.ijcK, nnacdaM {Rqo npmhBf)

#edkpaba (raor)

: r\mM* arq4a tr 

'!sa 
(HerooMq$l

, Kyns#a rerereprl re rM@ffie, He{pqMb, nonpoF*a, onpeHe h

r. ooartr ar8*qjcM M&M*x Gqo oMretr)

dF h6dtrpak{IjD

ff hd6fipa* ol-D



Hocryo9HAHc14PArsA

L npM6tr @@"He B aKrcHodf ofiaNopa* (r ao s)

2. AyrcpeHtr Kpqm (Hero npMrcr)

3. kParKopNM {pqqa (Hso npMmr)

IL oM@tr rcrosfH€ E anhBHod OnaHc,paba (1 ao 6)

t. orRyn 6nmdA duF 
" 

ya4a

2. Ayrop*M (peatrrh (oMffix)

3. KpsRopNM kptuB (oMffir)

@tr arHaHtrpaba 0-rD

n +hHakchpaba 0r r)

r, caEaA npx,rn. roroBrHE 130

a,c8Er oAnxsroroBr4HE (3005+ 3019 + 3031)

E, HflO nPXnnS TOTOBHHE (3040 . 3041)

E IiETO OA,IB TOTOBIHE (3041 .3040)

)*. roroBfiHA HA noqErKy oEPAqyHcr@r nEDrotrA

no ocHoBy nPaPArlyHA

HCKOTflEPHOAA

(rorz - ror3 + 3044 + 3045, 3046)

AirAX

"" 1;.",,., ""?l*," 2(.t. o f,. za2o -a,"
(w
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RIBNJAK “SUTJESKA“ A.D. SUTJESKA 
 

 

 

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVEŠTAJE 
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1. OSNIVANJE I DELATNOST 
 

“RIBNJAK“ SUTJESKA je akcionarsko društvo , (u daljem tekstu: Društvo). 

 
Registrovano je kod Agencije za privredne registre, 
 

Društvo je osnovano 1992 godine. Društvo ima 35 akcionara. 

 
Struktura vlasništva je sledeća: 

• „Sutjeska komerc doo Sutjeska 74,47% 

• “Ticaba” doo Beograd  10,73% 

• „Irva investicije” Beograd   6,63% 

• „Nicco doo” Beograd   5,52% 

• „Nicović Đorđije” Beograd   0,35% 

• Ostali deoničari    2,30% 

 

Društvo se bavi proizvodnjom i prodajom konzumne ribe (šarana, tolstolobika, amura, šaranskih larvi i šaranske 

mlađi) iz osnovne delatnosti i to (slatkovodna akvakultura). Pored navedene osnovne delatnosti Društvo obavlja 

i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju i to: Društvo od 2019 godine 

bavi se poljoprivrednom proizvodnjom. 
 

Društvo posluje u sastavu matičnog preduzeća „Nicco” doo, Beograd 

 

Društvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o računovodstvu razvrstano u srednja pravna lica. 
 

Sedište Društva je u Sutjesci, Ribarska bb 
 

Poreski identifikacioni broj Društva je: 102127150. 
 

Matični broj Društva je: 08408793 
 

Prosečan broj zaposlenih u 2019. godini bio je 51 (u 2018. godini – 47). 
 

Upravljačku strukturu Društva čine: 

• Generalni direktor.....................Vidak Milošević 

• Finansijski direktor...................Dragomir Došlo 

• Direktor mrestilišta...................Milanka Cvetić 

• Ruk. poljop. mehanizacije ...........Mirko Jokanović 

 

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVEŠTAJA 
 

2.1. Osnove za sastavlјanje i prezentaciju finansijskih izveštaja 

 

Pravna lica i preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vođenje poslovnih knjiga, priznavanje i 

procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavlјanje, prikazivanje, dostavlјanje i obelodanjivanje 

finansijskih izveštaja vrše u skladu sa Zakonom o računovodstvu (u dalјem tekstu "Zakon", objavlјen u "Sl. 

glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenlјivom podzakonskom regulativom. Društvo, kao 

veliko pravno lice, u obavezi je da primenjuje Međunarodne standarde finansijskog izveštavanja (“MSFI“), koji 

u smislu navedenog zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje i prezentaciju finansijskih izveštaja (“Okvir“), 

Međunarodne računovodstvene standarde (“MRS“), Međunarodne standarde finansijskog izveštavanja (“MSFI“) 

i sa njima povezana tumačenja, izdata od Komiteta za tumačenje međunarodnih računovodstvenih standarda 

(“IFRIC“), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumačenja, odobreni od Odbora za međunarodne 



računovodstvene standarde (“Odbor“), čiji je prevod utvrdilo i objavilo Ministarstvo nadležno za poslove 

finansija. 

 

Rešenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavlјeno u Službenom glasniku RS br. 35 od 27. 

marta 2014. godine (u dalјem tekstu “Rešenje o utvrđivanju prevoda”) utvrđeni su i objavlјeni prevodi osnovnih 

tekstova MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izveštavanje (“Konceptualni okvir“), usvojenih od 

strane Odbora, kao i povezanih IFRIC tumačenja. Navedeni prevodi objavlјeni u Rešenju o utvrđivanju prevoda 

ne uklјučuju osnove za zaklјučivanje, ilustrujuće primere, smernice, komentare, suprotna mišlјenja, razrađene 

primere, kao i drugi dopunski objašnjavajući materijal koji može da se usvoji u vezi sa standardima, odnosno 

tumačenjima, osim ako se izričito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda, odnosno tumačenja. Na 

osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa njima povezana tumačenja 

koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izveštaja koji se sastavlјaju na dan 31. decembra 2014. godine. 
 

Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumačenja koja su bila na snazi za finansijske izveštaje koji su počinjali 

1. januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumačenja standarda, nisu 

prevedeni i objavlјeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom sastavlјanja 

priloženih finansijskih izveštaja (ili: ali su primenjeni prilikom sastavlјanja priloženih finansijskih izveštaja. 

Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje računovodstvene postupke, 

vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slučajevima odstupaju od zahteva MRS/MSFI i IFRIC 

tumačenja. 
 

Shodno navedenom, a imajući u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja računovodstvenih propisa 

Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izveštaja Društva, priloženi 

finansijski izveštaji se ne mogu u potpunosti smatrati finansijskim izveštajima sastavlјenim u saglasnosti sa MSFI 

i MRS. 

 

Objavlјeni standardi i tumačenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekućem periodu na osnovu 

Rešenja o utvrđivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavlјeni standardi i tumačenja na snazi u 

prethodnom i tekućem periodu koji još uvek nisu zvanično prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni 2.3. 

Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4. 

 

Finansijski izveštaji su sastavlјeni u skladu sa načelom istorijskog troška, osim ako je drugačije navedeno u 

računovodstvenim politikama koje su date u dalјem tekstu. 

 

U skladu sa Zakonom, finansijski izveštaji Društva su iskazani u hilјadama dinara. Dinar predstavlјa zvaničnu 

izveštajnu valutu u Republici Srbiji. 

 

2.2. Objavlјeni standardi i tumačenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekućem 

periodu na osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda 

 

o Izmene MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Izmene kojima se pobolјšavaju 

obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godišnje periode 

koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine); 

 

o Izmene MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Dodatni izuzeci za lica 

koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i utvrđivanje da li 

ugovori sadrže lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 

1. januara 2010. godine); 

 

o Izmene različitih standarda i tumačenja rezultat su Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI 

objavlјenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39, IFRIC 

16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija u tekstu (izmene 

standarda stupaju na snagu za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a 

izmena IFRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine); 

 

o Izmene MRS 38 „Nematerijalna imovina“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 

2009. godine); 

 



o Izmene MSFI 2 „Plaćanja akcijama“: Izmene kao rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI 

(revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2009. 

godine) i izmene koje se odnose na transakcije plaćanja akcijama grupe zasnovane na gotovini (revidiran 

juna 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine); 

 

o Izmene IFRIC 9 „Ponovna procena ugrađenih derivata“ stupaju na snagu za godišnje periode koji počinju na 

dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” – Ugrađeni 

derivati (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine); 

 

o IFRIC 18 „Prenosi sredstava od kupaca“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili       nakon 1. 

jula 2009. godine); 

 

o „Sveobuhvatni okvir za finansijsko izveštavanje 2010. godine“ što predstavlјa izmenu „Okvira za 

pripremanje i prikazivanje finansijskih izveštaja“ (važi za prenos sredstava sa kupaca primlјenih na dan ili 

posle septembra 2010. godine); 

 

o Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Ograničeno izuzeće 

od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi 

za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine); 

 

o Dopune MRS 24 „Obelodanjivanja povezanih strana“ – Pojednostavlјeni zahtevi za obelodanjivanjem kod 

lica pod (značajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojašnjenje definicije povezanog lica (na snazi za 

godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 

 

o Dopune MRS 32 „Finansijski instrumenti: Prezentacija“ – Računovodstveno obuhvatanje prečeg prava na 

nove akcije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine); 

 

o Dopune različitih standarda i tumačenja „Pobolјšanja MSFI (2010)“ rezultat su Projekta godišnjeg 

kvalitativnog pobolјšanja MSFI objavlјenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 

27, MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojašnjenja formulacija u tekstu 

(većina dopuna biće na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 

 

o Dopune IFRIC 14 „MRS 19 – Ograničenje sredstava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim 

finansiranjem i njihova interakcija“ Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi 

za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 

 

o IFRIC 19 „Poništavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala“ (na snazi za godišnje periode koji 

počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine); 

 

o Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Velika hiperinflacija i 

uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godišnje periode koji počinju 

na dan ili nakon 1. jula 2011. godine); 

 

o Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Prenos finansijskih sredstava (na snazi za 

godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 

 

o Dopune MRS 12 „Porezi na dobitak“ – Odloženi porez: povraćaj sredstava koja su služila za obračun poreza 

(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine); 

 

o MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 

januara 2013. godine); 

 

o MSFI 11 „Zajednički aranžmani“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. 

godine); 

 

o MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u drugim pravnim licima“ (na snazi za godišnje periode koji počinju 

na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 

 



o Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 „Konsolidovani finansijski izveštaji, Zajednički aranžmani i 

Obelodanjivanja učešća u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godišnje 

periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 

 

o MRS 27 (revidiran 2011. godine) „Pojedinačni finansijski izveštaji“ (na snazi za godišnje periode koji 

počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 

 

o MRS 28 (revidiran 2011. godine) „Ulaganja u pridružena pravna lica i zajedničke investicije u pridružene 

entitete i zajedničke poduhvate“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. 

godine); 

 

o MSFI 13 „Merenje fer vrednosti“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. 

godine); 

 

o Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja” – Državni krediti po 

kamatnoj stopi nižoj od tržišne (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. 

godine); 

 

o Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Netiranje finansijskih sredstava i finansijskih 

obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 

 

o Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja“ – Prezentacija stavki ostalog ukupnog rezultata (na 

snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine). 

 

o Dopune MRS 19 „Naknade zaposlenima” – Pobolјšanja računovodstvenog obuhvatanja naknada po 

prestanku radnog odnosa (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 

 

o Godišnja pobolјšanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se odnose na 

različite projekte pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na otklanjanju 

nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 

januara 2013. godine); 

 

o MSFI 14 „Računi regulatornih aktivnih vremenskih razgraničenja” - na snazi za godišnje periode koji 

počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine. 

 

o IFRIC 20 „Troškovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi površinskog kopa“ (na snazi za godišnje periode 

koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine). 

 

o IFRIC 21 „Dažbine“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine). 

 

o IFRIC 22 – Ovo tumačenje se odnosi na devizne transakcije kada entitet priznaje nemonetarno sredstvo ili 

nemonetarnu obavezu po osnovu plaćanja ili primanja avansa, pre nego što entitet prizna odnosno sredstvo, 

trošak ili prihod, posle čega se to nemonetarno sredstvo ili obaveza ponovno priznaje. Tumačenje je stupilo 

na snagu na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, ali je dozvoljena ranija primena. 

 

2.3. Objavlјeni standardi i tumačenja na snazi u prethodnom i tekućem periodu koji još uvek nisu 

zvanično prevedeni i usvojeni 

 

Na dan objavlјivanja ovih finansijskih izveštaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od 

strane Odbora za međunarodne računovodstvene standarde, a sledeća tumačenja bila su objavlјena od strane 

Komiteta za tumačenje međunarodnog finansijskog izveštavanja, ali nisu zvanično usvojena u Republici Srbiji: 

 

o Dopune MRS 32 „Finansijski instrumenti: Prezentacija“ – Prebijanje finansijskih sredstava i finansijskih 

obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine); 

 

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u drugim 

entitetima“ i MRS 27 „Pojedinačni finansijski izveštaji“ – Izuzeće zavisnih lica iz konsolidacije prema MSFI 

10 (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine). 



 

o Dopune MRS 36 – „Umanjenje vrednosti imovine“ Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za nefinansijsku 

imovinu (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine). 

 

o Dopune MRS 19 „Primanja zaposlenih” – Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na snazi za 

godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine). 

 

o Godišnja pobolјšanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog 

pobolјšanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi otklanjanja 

neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 

2014. godine). 

 

o Godišnja pobolјšanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog 

pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja 

formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine). 

 

o Dopune MSFI 11 „Zajednički aranžmani” – Računovodstvo sticanja učešća u zajedničkim poslovanjima (na 

snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine. 

 

o Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 „Nematerijalna imovina” - Tumačenje 

prihvaćenih metoda amortizacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. 

godine). 

 

o Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 „Polјoprivreda” - Polјoprivreda – industrijske 

bilјke (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 

 

o Dopune MRS 27 „Pojedinačni finansijski izveštaji” – Metod udela u pojedinačnim finansijskim izveštajima 

(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 

 

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji” i MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i 

zajedničke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava između investitora i njegovih pridruženih entiteta ili 

zajedničkih poduhvata (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 

 

o Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji”, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u drugim 

entitetima” i MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i zajedničke poduhvate” - Investiciona društva: 

Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 

2016. godine). 

 

o Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja” – Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za godišnje 

periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 

 

o Dopune i izmene različitih standarda „Pobolјšanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine), koja su 

rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34) radi 

otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili 

nakon 1. januara 2016. godine). 

 

o Izmene i dopune MRS 7 „Izveštaj o novčanim tokovima“ - zahtev za obelodanjivanjima koja korisnocima 

izvešaja omogućavaju procenu promena obaveza koje proizilaze iz aktivnosti finansiranja (na snazi od 1. 

januara 2017. godine). 

 

o Pojašnjenja vezana za MRS 12 „Porez na dobit” koja imaju za cilj smanjenje raznolikosti u praksi kada su u 

pitanju odložena poreska sredstva koja proizilaze iz nerealizovanih gubitaka (na snazi od 1. januara 2017. 

godine). 

 

o Izmene IFRS 12 – Obelodanjivanja u učešćima u drugim entitetima (na snazi od 1. januara 2017. godine). 

 

o MSFI 16 „Zakup“ koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji počinju 

posle 1. januara 2019. godine. Ovim strandardom biće zamenjen dosadašnji MRS 17. 



 

o MSFI 3 „Poslovne kombinacije“ - dopuna koja se odnosi na pojašnjenja kada jedna strana stiče kontrolu u 

prethodnom zajedničkom poduhvatu. Promena stupa na snagu za poslovne kombinacije čiji je datum 

kupovine na dan ili nakon prvog godišnjeg perioda izveštavanja koji počinje 1. januara 2019. godine ili 

nakon toga. Može biti u suprotnosti sa izmenama MSFI 11. 

 

o IFRIC 23 – Tumačenje vezano za MRS 12. Tumačenje stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara 2019. 

godine, ali je dozvoljena ranija primena. 

 

o Pojašnjenja vezana za MSFI 11  koja se odnose na transakcije u kojima entitet dobija zajedničku kontrolu na 

ili nakon početka prvog godišnjeg perioda izveštavanja koji počinje 1. januara 2019. godine ili nakon tog 

datuma. Ovo može biti u suprotnosti sa MSFI 3. 

 

o Godišnja pobolјšanja za period od 2014. do 2016. godine koja se odnose na različite projekte pobolјšanja 

MSFI (MSFI 1, MRS 28) uglavnom na otklanjanju nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za 

godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine); 

 

o Dopune MSFI 2 „Plaćanja akcijama” – pojašnjenja kako evidentirati određene vrste transakcija plaćanja 

akcijama (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine); 

 

o Dopune MSFI 4 „Ugovori o osiguranju” – izmene povezane sa implementacijom MSFI 9 ‘Finansijski 

instrumenti’ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine); 

 

o Dopune MRS 40 „Investicione nekretnine” – pojašnjenje principa klasifikacije investicionih nekretnina (na 

snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine); 

 

o Dopune IFRS 9 „Finansijski instrumenti” – definisanje uslova za odmeravanje finansijskih sredstava po 

amortizovanoj vrednosti ili po fer vrednosti kroz ostali sveobuhvatni rezultat (na snazi za godišnje periode 

koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2019. godine); 

 

o Dopune MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i zajedničke poduhvate” – pojašnjenja o evidentiranju 

dugoročnih ulaganja u pridružene entitete i zajednič ke poduhvate (na snazi za godišnje periode koji počinju 

na dan ili nakon 1. januara 2019. godine); 

 

o Godišnja pobolјšanja za period od 2015. do 2017. godine koja se odnose na različite projekte pobolјšanja 

MSFI (MSFI 3, MSFI 11, MRS 12, IAS 23) uglavnom na otklanjanju nekonzistentnosti i pojašnjenja 

formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2019. godine); 

 

o Dopune MRS 19 „Primanja zaposlenih” –  definisanje načina obračuna planova definisanih primanja 

zaposlenih kada u toku izveštajnog perioda dođe do izmene, ograničenja ili poravnanja (na snazi za godišnje 

periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2019. godine); 



2.4. Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu stupili na snagu 

 

Na dan izdavanja ovih finansijskih izveštaja sledeći standardi, njihove dopune i tumačenja bili su objavlјeni, ali 

nisu još uvek stupili na snagu: 

 

o Izmene MSFI 4 koje su povezane sa MSFI 9, a primenjuju se pre primene MSFI 17 koji će zameniti MSFI 

4. 

 

o Izmene MSFI 7 koje su povezane sa MSFI 9. 

 

o MSFI 17 – zamenjuje MSFI 4 - primena na finansijske izveštaje koji počinju nakon 1. januara 2021. godine. 

Ranija primena je uslovljena usvajanjem i pimenom MSFI 9 i MSFI 15. 

 

o Dopune MSFI 3 „Poslovne kombinacije” – pojašnjenje definicije poslovanja (na snazi za godišnje periode 

koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2020. godine); 

 

o Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja”  i MRS 8 „Računovodstvene politike, promene 

računovodstvenih procena i greške” – uglavnom na otklanjanju nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija 

(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2020. godine); 

 

Revidirani Konceptualni okvir za finansijsko izveštavanje- revidiranim Konceptualnim okvirom utvrđuje se: cilj 

finansijskog izveštavanja opšte namene, kvalitativne karakteristike korisnih finansijskih informacija, оpis  

izveštajnog entiteta i ograničenja,  definicije sredstava, obaveza, kapitala, prihoda i rashoda i dodatne smernice, 

krtiterijumi za priznavanje sredstva i obaveze u finansijskim izveštajima i smernice za prestanak priznavanjа, 

koncepti i smernice za prezentaciju i obelodanjivanje, koncept održanja kapitala (na snazi za godišnje periode 

koji počinju nakon 01. januara 2020. godine). 

 

MSFI 9 „Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 „Finansijski instrumenti: 

priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine. Standard eliminiše 

postojeće kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drže do dospeća, sredstva raspoloživa za prodaju i krediti i 

potraživanja. MSFI 9 je na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, uz 

dozvolјenu raniju primenu (na snazi za godišnje periode koji počinju nakon 01. januara 2020. godine). 

 

U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva će se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom 

početnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom trošku ili finansijska sredstva 

vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo će se priznavati po amortizovanom trošku ako sledeća dva 

kriterijuma budu zadovolјena: sredstva se odnose na poslovni model čiji je cilј da se naplaćuju ugovoreni novčani 

tokovi i ugovoreni uslovi pružaju osnov za naplatu na određene datume novčanih tokova koji su isklјučivo 

naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva će se vrednovati po fer vrednosti. Dobici i 

gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer vrednosti će se priznavati u bilansu uspeha, izuzev 

za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne trguje, gde MSFI 9 dopušta, pri inicijalnom priznavanju, 

kasnije nepromenlјivi izbor da se sve promene fer vrednosti priznaju u okviru ostalih dobitaka i gubitaka u 

izveštaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji tako bude priznat u okviru izveštaja o ukupnom rezultatu neće moći 

kasnije da se prizna u bilansu uspeha. 

 

MSFI 15 „Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiše okvir za priznavanje prihoda.  MSFI 15 zamenjuje MRS 

18 „Prihodi”, MRS 11 „Ugovori o izgradnji”, IFRIC 13 „Programi lojalnosti klijenata”, IFRIC 15 „Sporazumi 

za izgradnju nekretnina” i IFRIC 18 „Prenosi sredstava od kupaca” i SIC – 31 „Prihodi – transakcije razmene 

koje uključuju usluge oglašavanja“. MSFI 15 je na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 

januara 2018. godine, uz dozvolјenu raniju primenu (na snazi za godišnje periode koji počinju nakon 01. januara 

2020. godine). 

 

Sadržina i forma obrazaca finansijskih izveštaja i sadržina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o 

sadržini i formi obrazaca finansijskih izveštaja za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", 

br. 95/2014 i 144/2014). 

 



Kontni okvir i sadržina računa u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadržini računa 

u kontnom okviru za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u dalјem tekstu: 

Pravilnik o kontnom okviru). 

 

Prema Zakonu o računovodstvu, finansijski izveštaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izveštaj o ostalom 

rezultatu, izveštaj o tokovima gotovine, izveštaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izveštaje. 
 

Društvo je u sastavljanju ovih finansijskih izveštaja primenilo računovodstvene politike obelodanjene u 

Napomeni 3, koje su zasnovane na važećim računovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije. 

 

2.5. Uporedni podaci 

 

Uporedne podatke predstavljaju finansijski izveštaji Društva na dan i za godinu koja se završava na dan 

31.12.2018. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije. 
  

2.6. Nastavak poslovanja 

 

Finansijski izveštaji Društva za godinu završenu na dan 31.12.2019. godine su sastavljeni po načelu stalnosti 

poslovanja. 

 

3. RAČUNOVODSTVENA NAČELA 
 

Pri sastavljanju finansijskih izveštaja Društva uvažena su sledeća načela: 

➢ Načelo stalnosti, 

➢ Načelo doslednosti, 

➢ Načelo opreznosti, 

➢ Načelo suštine iznad forme, 

➢ Načelo uzročnosti prihoda i rashoda i 

➢ Načelo pojedinačnog procenjivanja. 

 

Uvažavanjem načela stalnosti, finansijski izveštaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i 

prinosni položaj Društva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruženju, omogućavaju 

poslovanje u neograničeno dugom roku („Going Concern“ princip). 
 

Načelo doslednosti podrazumeva da se način procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu, 

prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se način procenjivanja bilansnih pozicija Društva, ne 

menja u dužem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglašavanja sa zakonskom regulativom, do 

promene ipak dođe, obrazlaže se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz 

profesionalne regulative vezanim za promenu načina procenjivanja. 
 

Načelo opreznosti podrazumeva uključivanje određenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izveštaja 

Društva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troškovi nisu potcenjeni. 

Međutim, uvažavanje načela opreznosti ne treba razumeti na način svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i 

kapitala Društva; to jest svesnog, nerealnog uvećanja rashoda i obaveza Društva. Naime, u Okviru je potencirano 

da uvažavanje načela opreznosti ne sme da ima za posledicu značajno stvaranje skrivenih rezervi, namerno 

umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveličavanje obaveza ili troškova, jer u tom slučaju finansijski 

izveštaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani. 
 

Načelo suština iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Društva, a time, posledično, i pri 

sastavljanju finansijskih izveštaja, računovodstveno obuhvatanje treba da se vrši u skladu sa suštinom transakcija 

i njihovom ekonomskom realnošću, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika. 
 

Uvažavanjem načela uzročnosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih događaja u Društvu 

nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i događaja, prime 

ili isplate, već se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omogućeno je da se korisnici 

finansijskih izveštaja ne informišu samo o prošlim transakcijama Društva koje su prouzrokovale isplatu i 

primanja gotovine, već i obavezama Društva da isplati gotovinu u budućnosti, kao i o resursima koji predstavljaju 

gotovinu koje će Društvo primiti u budućnosti. Drugim rečima, uvažavanjem načela uzročnosti prihoda i rashoda 



obezbeđuje se informisanje o prošlim transakcijama i drugim događajima na način koji je najupotrebljiviji za 

korisnike pri donošenju ekonomskih odluka. 
 

Načelo pojedinačnog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja različitih bilansnih 

pozicija Društva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proističu iz njihovog pojedinačnog 

procenjivanja. 
 

4. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH POLITIKA 
 

4.1. Korišćenje procenjivanja 

 

Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izveštaja u skladu sa MRS i MSFI i računovodstvenim propisima važećim 

u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Društva korišćenje najboljih mogućih procena i razumnih 

pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izveštajima i napomenama uz finansijske 

izveštaje. 

 

Detaljniji prikaz korišćenih računovodstvenih procena dat je u Napomeni 4. 

 

4.2. Preračunavanje stranih sredstava plaćanja i računovodstveni tretman kursnih razlika i efekata 

valutne klauzule 
 

Stavke uključene u finansijske izveštaje Društva odmeravaju se korišćenjem valute primarnog ekonomskog 

okruženja u kome Društvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izveštaji prikazuju se u hiljadama RSD, 

koji predstavlja funkcionalnu i izveštajnu valutu Društva. 

 

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima plaćanja se na dan bilansa stanja preračunavaju u njihovu dinarsku 

protivvrednost primenom zvaničnog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije važećim na taj dan. Poslovne 

promene u stranim sredstvima plaćanja tokom godine preračunavaju se u dinarsku protivvrednost primenom 

zvaničnih deviznih kurseva Narodne banke Srbije važećim na dan poslovne promene. 

 

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preračunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima 

plaćanja i preračunom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi, 

odnosno finansijski rashodi. 

 

Pozitivni i negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potraživanja i obaveza, nastali primenom 

ugovorenog kursa, takođe se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda. 

 

Zvanični srednji kursevi Narodne banke Srbije, korišćeni za preračun deviznih pozicija bilansa stanja na dan 31. 

decembra 2019. i 2018. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su: 

 

U dinarima  

Valuta 2019.  

EUR 117,5928  

USD 104,9186  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4.3. Grupa za konsolidaciju 

 

Grupu za konsolidaciju čine matično društvo i niže navedena zavisna, pridružena i zajednički kontrolisana 

društva u zemlji i inostranstvu. 

 

Red.  br. 
 

Naziv društva 
PIB Matični broj 

 

Status 

% 

vlasništva 

1. NICCO DOO BEOGRAD  6525474 Matično društvo  

2. IRVA INVESTICIJE DOO BEOGRAD  17175106 Zavisno društvo  

3. FABRIKA HLEBA I MLEKA SURDULICA  7962169 Povezano  

4. VIŠNJICA AD BEOGRAD  7053363 Povezano  

5. CENTAR DOO PLANDIŠTE  8684332 Povezano  

6. INVESTFIN DOO  20084065 Povezano  

7. AUTO PUT DOO BEOGRAD  6050697  Povezano  

8. GOGH DOO BEOGRAD  20880961 Povezano  

9. VINCENT COMPANY DOO  20900865 Povezano  

10. Goma doo Beograd  7459408 Povezano  

11. JEDINSTVO V.GREDA  8151903 Zavisno  

12. NICCO AGRAR DOO BAN.BRESTOVAC  8047677 Zavisno  

13. IRVA FIN DOO BEOGRAD  20175656 Zavisno  

14. ENELION FAKTORING DOO  21350966 Zavisno  

15. POLET DUŽINE DOO  8673632 Zavisno  

16. EURO TREND COMMERCE DOO  7884940 Zavisno  

17. ELEKTRANE SAJAN KIKINDA  20988681 Zavisno  

18. AST TREND DOO BEOGRAD  20842636 Zavisno  

19. INTER THE BEST  6667929 Zavisno  

20 BAVICO DOO  21434663 Zavisno  

21. SUTJESKA KOMERC DOO  8797749 Zavisno  

22. RIBNJAK SUTJESKA AD  8408793 Povezano  

      

 

4.3.1. Zavisna društva 

 

Matično pravno lice ima kontrolu nad zavisnim pravnim licem ukoliko ispunjava sva tri sledeća uslova: 

1. Ima moć nad entitetom u koji je investiralo: 

2. Izloženo je varijabilnim prinosima ili ima prava na varijabilne prinose po osnovu svog učešća u entitetu 

u koji je investiralo; i 

3. Poseduje sposobnost da koristi svoju moć nad entitetom u koji je investiralo kako bi uticalo na iznos 

prinosa za investitora. 

 

Zavisna društva se konsoliduju od dana kada se kontrola prenese na matično društvo, a sa konsolidacijom se 

prestaje od dana kada pomenuta kontrola prestane. 

 

Računovodstveni metod nabavne vrednosti (Purchase method) je metod koji se primenjuje kako bi se 

računovodstveno obuhvatilo sticanje zavisnog društva od strane matičnog društva. 

 

Trošak preuzimanja društva se odmerava kao fer vrednost datih sredstava, emitovanih instrumenata vlasničkog 

kapitala ili obaveza nastalih ili preuzetih na dan preuzimanja. Sredstva koja se steknu sticanjem društva, a koja 

se mogu pojedinačno identifikovati kao i stvarne i potencijalne preuzete obaveze, inicijalno se procenjuju prema 

fer vrednosti na dan sticanja, bez obzira na visinu interesa koji nije pod kontrolom. 

 

4.3.2. Pridružena društva 

 

Pridružena društva su oni pravni subjekti u kojima matično društvo ima značajan uticaj, a koje nije ni zavisno 

društvo, niti učešće u zajedničkom ulaganju. 

 



Značajan uticaj podrazumeva moć učestvovanja u donošenju finansijskih i poslovnih odluka društva u koje je 

ulaganje izvršeno, ali ne i kontrole ili zajedničke kontole nad tim politikama. 

 

Ulaganja u pridružena društva se računovodstveno obuhvataju po računovodstvenom metodu udela (Equity 

method). 

 

Prema metodu udela, investicija u pridruženo društvo prvo se priznaje po nabavnoj vrednosti (u visini 

investicije), a zatim se nakon datuma sticanja, knjigovodstvena vrednost povećava ili smanjuje da bi se priznao 

investitorov udeo u dobitku ili gubitku entiteta u koji je investirano. Investitorov udeo u dobitku ili gubitku 

entiteta u koji je investirano priznaje se u dobitku ili gubitku investitora. Raspodele dobiti primljene od entiteta 

u koji je investirano umanjuju knjigovodstvenu vrednost investicije. Takođe može biti neophodno korigovanje 

knjigovodstvene vrednosti investicije zbog promena proporcionalnog udela investitora u entitetu u koji je 

investirano, a koje proizilazi iz promena u kapitalu entiteta u koji je investirano koje nisu priznate u dobitku ili 

gubitku tog entiteta. U takve promene spadaju promene koje su posledica revalorizacije nekretnina, postrojenja 

i opreme i razlika u deviznim kursevima. Investitorov udeo u tim promenama priznaje se direktno u kapitalu 

investitora. 

 

Investitor prekida da koristi metod udela od datuma kada prestane da ima značajan uticaj nad pridruženim 

entitetom i da od tog datuma računovodstveno obuhvata investiciju u skladu sa MRS 39, pod uslovom da 

pridruženi entitet ne postane zavisni entitet ili zajednički poduhvat u skladu sa MRS 31. 

 

Knjigovodstvenom vrednošću investicije na datum kada ona prestane da bude pridruženi entitet smatra njenu 

nabavnu vrednost pri njenom početnom odmeravanju kao finansijsko sredstvo u skladu sa MRS 39. 

 

Ako je udeo investitora u gubicima pridruženog društva jednak ili veći od njegovog učešća u pridruženom 

društvu, investitor prestaje da priznaje svoj udeo u daljim gubicima. Nakon što se učešće investitora svede na 

nulu, vrši se rezervisanje za eventualne dalje gubitke i obaveza se priznaje samo do iznosa za koji investitor snosi 

pravnu ili konstruktivnu obavezu ili je izvršio plaćanje u korist pridruženog društva. Ako pridruženo društvo 

kasnije posluje sa dobitkom, investitor ponovo počinje da priznaje svoj udeo u toj dobiti samo nakon što se 

njegov udeo u dobiti izjednači sa udelom u gubitku koji ranije nije bio priznat. 

 

4.3.3. Zajednički kontrolisana društva 

 

Zajednički kontrolisano društvo je zajednički poduhvat koji podrazumeva osnivanje društva u kom svaki od 

učesnika u zajedničkom poduhvatu ima svoje učešće. Zajednički kontrolisano društvo posluje na isti način kao i 

druga društva, osim što se ugovornim aranžmanom između učesnika u zajedničkom poduhvatu uspostavlja 

zajednička kontrola nad ekonomskom aktivnošću novoosnovanog društva. 

 

Zajednički kontrolisano društvo kontroliše imovinu zajedničkog poduhvata, preuzima obaveze i snosi rashode i 

zarađuje prihode. Ono može zaključivati ugovore u svoje vlastito ime i pribavljati finansijska sredstava za 

potrebe aktivnosti zajedničkog poduhvata. Svaki učesnik ima pravo na udeo u dobiti zajednički kontrolisanog 

društva, iako neka zajednički kontrolisana društva takođe podrazumevaju deljenje samih proizvoda zajedničkog 

poduhvata. 

 

Učesnik u zajedničkom poduhvatu priznaje svoje učešće u zajednički kontrolisanom društvu, korišćenjem 

metoda udela (equity metod). 

 

4.4. Poslovni prihodi 

 

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvršene prodaje do kraja obračunskog perioda, 

pod uslovom da je sa tim danom nastao dužničko - poverilački odnos i da je ispostavljena faktura. Prihod se meri 

po poštenoj vrednosti primljene nadoknade ili potraživanja, uzimajući u obzir iznos svih trgovačkih popusta i 

količinskih rabata koje Društvo odobri. Razlika između poštene vrednosti i nominalnog iznosa naknade priznaje 

se kao prihod od kamate. 

 

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi: 

/a/ Društvo je prenelo na kupca sve značajne rizike i koristi od vlasništva; 



/b/ rukovodstvo Društva ne zadržava niti upliv na upravljanje u meri koja se obično povezuje sa vlasništvom, 

niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom; 

/c/ kada je moguće da se iznos prihoda pouzdano izmeri; 

/d/ kada je verovatno da će poslovna promena biti praćena prilivom ekonomske koristi u Društvo i 

/e/ kad se troškovi koji su nastali ili će nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano izmeriti. 

 

Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu završenosti usluge na dan bilansiranja. 

 

4.5. Poslovni rashodi 

 

Ukupne poslovne rashode čine: nabavna vrednost prodate robe; smanjenje vrednosti zaliha nedovršenih i gotovih 

proizvoda i nedovršenih usluga; troškovi materijala; troškovi goriva i energije; troškovi zarada, naknada zarada 

i ostali lični rashodi; troškovi proizvodnih usluga; troškovi amortizacije; troškovi dugoročnih rezervisanja; 

nematerijalni troškovi, umanjeni za prihode od aktiviranja učinaka i robe i povećanje vrednosti zaliha 

nedovršenih i gotovih proizvoda i nedovršenih usluga. 
 

Osnovni elementi i načela priznavanja rashoda su: 

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje budućih ekonomskih koristi koje je 

povezano sa smanjenjem sredstava ili povećanjem obaveza može pouzdano da se izmeri; 

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (načelo uzročnosti); 

/c/ kada se očekuje da će ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obračunskih perioda, a povezanost sa 

prihodom može da se ustanovi u širem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i 

razumne alokacije; 

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduće 

ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja kao 

sredstvo; 

/e/ rashodi se priznaju i u onim slučajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva. 

 

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrđuje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za 

iznos utvrđene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadržanih u vrednosti prodate robe na veliko. 

 

Nabavna vrednost prodate robe na malo utvrđuje se u visini prihoda od prodate robe, umanjenih za iznos utvrđene 

razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadržanih u vrednosti prodate robe na malo. 

 

4.6. Troškovi pozajmljivanja 

 

Troškovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje 

čine deo nabavne vrednosti/cene koštanja tog sredstva. Drugi troškovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod. 

 

4.7. Finansijski prihodi i rashodi 

 

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa matičnim, zavisnim i ostalim povezanim 

pravnim licima ; prihode i rashode od kamata – od trećih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i da li se plaćaju 

ili pripisuju iznosu potraživanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih razlika i efekata 

valutne klauzule – prema trećim licima; i ostale finansijske prihode i rashode. 

 

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu. 

 

4.8. Dobici i gubici 

 

Dobici predstavljaju povećanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slučaju prodaje stalne 

imovine po vrednosti većoj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po osnovu 

prodaje tržišnih hartija od vrednosti (u slučaju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vrši po njihovim tržišnim 

vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri povećanju knjigovodstvene vrednosti stalne imovine usled prestanka 

delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti. 

 



Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nižim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po 

osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu šteta koje se mogu u celini ili delimično 

nadoknaditi od osiguravajućih društava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti imovine). 

 

4.9. Operativni lizing 

 

Operativni (poslovni) lizing je lizing odnosno zakup sredstava kod kojeg su sve koristi i rizici u vezi sa 

vlasništvom zadržani kod zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca. 

 

Kod poslovnog lizinga, plaćanja lizinga se priznaju kao rashod, po pravolinijskoj osnovi tokom trajanja lizinga, 

osim ako neka druga sistematska osnova nije primerenija za predstavljanje vremenske strukture koristi za 

korisnika. 

 

4.10. Finansijski lizing 

 

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose suštinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasništvom nad 

nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se može, ali ne mora preneti. 

 

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji su 

na početku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadašnjoj vrednosti 

minimalnih plaćanja za lizing, ako je ona niža. Prilikom izračunavanja minimalnih plaćanja za lizing, diskontna 

stopa je kamatna stopa sadržana u lizingu, ako se ona može utvrditi, a ako se ne može utvrditi, koristi se 

inkrementalna kamatna stopa na zaduživanje. Svi inicijalni direktni troškovi korisnika lizinga dodaju se iznosu 

koji je priznat kao sredstvo. 

 

Minimalna plaćanja lizinga treba podeliti između finansijskog troška i smanjenja neizmirene obaveze. 

Finansijski trošak treba alocirati na sve periode tokom trajanja lizinga, tako da se ostvaruje konstantna periodična 

kamatna stopa na preostali saldo obaveze. 

 

Finansijski lizing uzrokuje povećanje troškova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske 

rashode u svakom obračunskom periodu. Politika amortizacije sredstava koja su predmet lizinga i koja se 

amortizuju treba da bude u skladu sa politikom amortizacije sredstava koja su u vlasništvu, a priznata 

amortizacija se izračunava u skladu sa MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 38 „Nematerijalna 

imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da će korisnik lizinga steći pravo vlasništva nad sredstvom koje je 

predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kraćem periodu od: trajanja 

lizinga ili veka trajanja. 

 

4.11. Nekretnine, postrojenja i oprema 

 

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva: 

o koja Društvo drži za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pružanje usluga, za iznajmljivanje 

drugim licima ili u administrativne svrhe; 

o za koja se očekuje da će se koristiti duže od jednog obračunskog perioda. 

 

Društvo priznaje nabavnu vrednost/cenu koštanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo ako, i samo 

ako: 

     •    je verovatno da će se buduće ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati u Društvo;  i 

     •    se nabavna vrednost /cena koštanja tog sredstva može pouzdano odmeriti, 
 

Alat i sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju 

navedene uslove iskazuju se kao zalihe. 

 

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao trošak poslovanja. 

 

Ulaganja koja imaju karakter tekućeg održavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod perioda 

u kome su nastala. 

 

Zemljište i objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, čak i u slučaju kada su zajedno stečeni. 



 

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti. 

 

Nabavnu vrednost čini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvećana za sve zavisne troškove nabavke i sve 

troškove dovođenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu koštanja navedenih sredstava proizvedenih u 

sopstvenoj režiji čine direktni troškovi i pripadajući indirektni troškovi, koji se odnose na to ulaganje. 

 

Troškovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno uključuju 

se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva. 
 

Nakon što se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po 

ceni koštanja umanjenoj za ukupan iznos obračunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvređenja. 

 

Na dan svakog bilansa stanja Društvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo možda 

obezvređeno. Ukoliko takva indicija postoji, Društvo procenjuje iznos sredstva koji može da se povrati. Ako je 

nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi 

na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu tog 

sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva čija je vrednost umanjena ili su 

iskorišćene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda. 

 

Ako na dan bilansa stanja postoje nagoveštaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji ili 

je umanjen, vrši se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u 

prethodnim godinama priznaje se kao prihod, u slučaju da je primenjen osnovni postupak vrednovanja 

nekretnina, postrojenja i opreme, odnosno kao povećanje revalorizacione rezerve ukoliko je primenjen 

alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se povećava do 

nadoknadive vrednosti. 

 

Naknadni izdatak koji se odnosi na već priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu 

tog sredstva, ako je verovatno da će priliv budućih ekonomskih koristi da bude veći od prvobitno procenjene 

stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena koštanja naknadnog izdatka može pouzdano utvrditii. 

 

Društvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troškove zamene nekih 

delova tih stavki, u momentu kada ti troškovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16 – 

„Nekretnine, postrojenja i oprema“, (paragraf 7). 

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao. 

 

Ne vrši se amortizacija zemljišta. 

 

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otuđivanja ili kada je sredstvo 

trajno povučeno iz upotrebe i kada se od njegovog otuđenja ne očekuju nikakve buduće ekonomske koristi. 

 

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otuđenja utvrđuju se kao razlika između procenjenih neto 

priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha. 

 

4.12. Poljoprivreda 

 

Biološka sredstva se odmeravaju prilikom početnog priznavanja, kao i na svaki datum bilansa stanja, po svojoj 

poštenoj vrednosti, umanjenoj za procenjene troškove prodaje na mestu žetve. Ukoliko poštena vrednost ne može 

pouzdano da se izmeri, biološko sredstvo se meri po svojoj nabavnoj vrednosti ili ceni koštanja, umanjenoj za 

ukupno obračunatu amortizaciju i ukupne gubitke zbog obezvređenja. 

 

Poljoprivredni proizvodi koji su ubrani od bioloških sredstava odmeravaju se po fer vrednosti umanjenoj za 

procenjene troškove prodaje u momentu ubiranja. 

 

 

 

 

 



4.13. Amortizacija 

 

Obračun amortizacije vrši se od početka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u 

upotrebu. 
 

Amortizacija se obračunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrđuju na osnovu procenjenog 

korisnog veka upotrebe sredstava. 
 

Osnovica za obračun amortizacije sredstva je nabavna vrednost umanjena za preostalu (rezidualnu) vrednost i 

iznos obezvređenj 
 

Preostala vrednost je neto iznos koji društvo očekuje da će dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka 

trajanja, po odbitku očekivanih troškova otuđenja. 

 

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodično i ako su očekivanja zasnovana na 

novim procenama značajno različita od prethodnih, obračun troškova amortizacije za tekući i budući period se 

koriguju. 

 

Metod obračuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodično i ukoliko je došlo do značajne promene 

u očekivanom obrascu trošenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odražava taj 

izmenjeni način. Kada je takva promena metoda obračuna amortizacije neophodna, onda se ona računovodstveno 

obuhvata kao promena računovodstvene procene, a obračunati troškovi amortizacije za tekući i budući period se 

koriguju. 

 

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u sledećem pregledu: 

 

 2019.  2018. 

Građevinski objekti 2,5  2,5 

Pogonska oprema 10  10 

Kancelarijska oprema 15  15 

Računari i pripadajuća oprema 15  15 

Putnička vozila 10  10 

Teretna vozila 10  10 

 

 

Obračun amortizacije za poreske svrhe vrši se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeća Republike 

Srbije i Pravilnikom o načinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i načinu utvrđivanja amortizacije za 

poreske svrhe, što rezultira u odloženim porezima. 

 

4.14. Umanjenje vrednosti imovine 

 

Saglasno usvojenoj računovodstvenoj politici, rukovodstvo Društva proverava na svaki dan bilansa stanja da li 

postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slučaju da takvi indikatori postoje, Društvo procenjuje 

nadoknadivu vrednost imovine. 

 

Nadoknadivi iznos određen je kao viši od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je iznos 

koji se može dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji između dve voljne nezavisne strane, umanjena za 

troškove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadašnju vrednost procenjenih budućih novčanih tokova 

za koje se očekuje da će nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te prodaje na 

kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije moguće, za 

jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj procenjeni 

nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog obezvređenja 

se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 „Umanjenje vrednosti imovine“. 
 

Goodwill se testira na umanjenje vrednosti jednom godišnje ili češće ukoliko događaji ili promene okolnosti 

ukazuju da bi neto knjigovodstvena vrednost mogla biti umanjena. 
 



4.15. Zalihe 

 

Zalihe robe i materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost čine svi troškovi nabavke za dovođenje 

zaliha na njihovo sadašnje mesto i stanje. Troškovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu, uvozne dažbine i 

druge obaveze (osim onih koje Društvo može naknadno da povrati od poreskih vlasti), troškove prevoza, 

manipulativne troškove i druge troškove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti, rabati i druge slične 

stavke se oduzimaju pri utvrđivanju troškova nabavke. 

 

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosečne ponderisane cene. 
 

Zalihe nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda se mere po ceni koštanja, odnosno po neto prodajnoj 

vrednosti, ako je niža. Cenu koštanja čine svi troškovi konverzije i drugi nastali troškovi neophodni za dovođenje 

zaliha na njihovo sadašnje mesto i stanje, odnosno: 

- troškovi direktnog rada; 

- troškovi direktnog materijala i 

- indirektni, odnosno opšti proizvodni troškovi. 

 

U vrednost zaliha nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, već predstavljaju rashod perioda: 

- neuobičajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troškovi proizvodnje; 

- troškovi skladištenja, osim ako ti troškovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze proizvodnje; 

- režijski troškovi administracije koji ne doprinose dovođenju zaliha na sadašnje mesto i u sadašnje stanje; i 

- troškovi prodaje. 

 

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troškove prodaje i 

procenjene troškove dovršenja (kod nedovršene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha 

nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda niža od njihove cene koštanja, vrši se delimičan otpis do neto 

prodajne vrednosti. 

 

Terećenjem ostalih rashoda vrši se ispravka vrednosti zaliha u slučajevima kada se oceni da je potrebno svesti 

vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oštećene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju 

standardima se u potpunosti otpisuju. 

 

Zalihe usluga čine direktni troškovi i indirektni troškovi nastali u vezi sa pružanjem usluga. Direktni troškovi 

usluga su direktni troškovi rada osoblja koje direktno učestvuje u pružanju usluga, direktni troškovi materijala i 

ostali direktni troškovi, kao što je angažovanje spoljnih eksperata i slično. Indirektni troškovi usluga su troškovi 

pomoćnog materijala, energije utrošene za pružanje usluge, amortizacija i održavanje opreme koja se koristi 

prilikom pružanja usluge i sl. 

 

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obračunskog perioda vrši se 

svođenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i poreza na dodatu 

vrednost, obračunatih na prosečnoj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju godine i nabavnu vrednost prodate 

robe. 

 

7.16. Finansijski instrumenti 

 

Finansijski instrumenti uključuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Društva, 

počevši od momenta kada Društvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a zaključno 

sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem, ustupanjem 

itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze. 

 

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uvećanoj za troškove transakcija (izuzev 

finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su 

direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i 

obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Društva od momenta kada je Društvo ugovornim odredbama vezano za 

instrument. 

 

Rukovodstvo vrši klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi od 

svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. 



 

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Društvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim 

instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Društvo ispuni obavezu ili kada je obaveza 

plaćanja predviđena ugovorom ukinuta ili istekla. 

 

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 – Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju 

sledeće kategorije finansijskih instrumenata: 

 

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha; 

(b) Investicije koje se drže do dospeća; 

(c) Krediti (zajmovi) i potraživanja; 

(d) Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju; 

 

7.16.1. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha 

 

U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza čije se promene fer vrednosti evidentiranju 

kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza klasifikovana u ovu 

kategoriju treba da ispune bilo koji od sledećih uslova: 

(a) klasifikovano je kao ono koje se drži radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se klasifikuje 

kao ono koje se drži radi trgovanja ako je: 

 /i/ stečeno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj budućnosti; 

 /ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji 

dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkoročnog ostvarenja dobiti; ili 

 /iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedžinga). 

 

(b) posle početnog priznanja naznačen je od strane Društva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet može 

vršiti ovo naznačavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, budući da se 

 /i/ eliminiše ili u značajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inače nastala 

usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po različitim osnovama; ili 

 /ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse se 

procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja rizikom ili investiranja, 

i informacije o grupi se interno sačinjavaju prema toj osnovi za ključne rukovodioce Društva (kao što je 

definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za upravni odbor ili generalnog direktora 

Društva. 

 

7.16.2. Investicije koje se drže do dospeća 

 

Investicije koje se drže do dospeća su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i 

fiksnim dospećem koja Društvo definitivno namerava i može da drži do dospeća, osim: 

(a) onih koje Društvo nakon početnog priznavanja naznači po fer vrednosti kroz bilans uspeha; 

(b) onih koje Društvo naznači kao raspoložive za prodaju; i 

(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potraživanja. 

 

Društvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drži do dospeća ako je Društvo, tokom tekuće 

finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo više od beznačajnog 

iznosa investicija koje se drže do dospeća pre njihovog dospeća (više nego beznačajan iznos u odnosu na ukupni 

iznos investicija koje se drže do dospeća), osim prodaja ili reklasifikacija koje: 

a) su toliko blizu dospeća ili datuma poziva na plaćanje finansijskog sredstva (na primer manje od tri 

meseca pre dospeća) da promene tržišne kamatne stope ne bi imale značajan uticaj na fer vrednost 

finansijskog sredstva; 

b) se dešavaju pošto je Društvo suštinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz planski 

raspoređena plaćanja ili avanse; ili 

c) se mogu pripisati izolovanom događaju koji je van kontrole Društva, koji se ne ponavlja i koje Društvo 

nije moglo sa sigurnošću predvideti. 

 

 

 

 



7.16.3. Krediti (zajmovi) i potraživanja 

 

Zajmovi (krediti) i potraživanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu 

kotirana na aktivnom tržištu osim: 

(a) sredstva koja Društvo namerava da proda odmah ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao 

sredstva koja se drže radi trgovanja i ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači po fer vrednosti kroz 

bilans uspeha; 

(b) ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači kao raspoloživa za prodaju; ili 

(c) ona za koja imalac ne može u značajnoj meri povratiti svoju celokupnu početnu investiciju, osim ako to nije 

zbog pogoršanja kredita, i koja će biti klasifikovana kao raspoloživa za prodaju. 

 

Učešće stečeno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potraživanja (na primer učešće u zajedničkom 

fondu ili sličnim fondovima) nije zajam (kredit) ili potraživanje. 

 

7.16.4. Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju 

 

Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznačena kao 

raspoloživa za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potraživanja (b) investicije koje se drže do 

dospeća ili (c) finansijska sredstva naznačena po fer vrednosti kroz bilans uspeha. 

 

4.17. Kratkoročna potraživanja i plasmani 

 

Kratkoročna potraživanja obuhvataju potraživanja od kupaca – zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i ostalih 

kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga. 

 

Kratkoročni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoročne plasmane sa rokom dospeća, 

odnosno prodaje do godinu dana od dana činidbe, odnosno od dana bilansa. 

 

Kratkoročna potraživanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi iskazuje 

u stranoj valuti, vrši se preračunavanje u izveštajnu valutu po srednjem kursu važećem na dan transakcije. 

Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potraživanja iskazuju se kao kursne razlike u 

korist prihoda ili na teret rashoda. Potraživanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa preračunavaju se prema 

važećem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod perioda. 

 

Kratkoročni finansijski plasmani koji se ne drže radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne uzimajući 

u obzir nameru Društava da ih drže do dospeća. 

 

Ukoliko postoji verovatnoća da Društvo neće biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu) 

prema ugovornim uslovima za date kredite, potraživanja ili ulaganja koja se drže do dospeća koja su iskazana po 

amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvređivanja ili nenaplaćenih potraživanja. 

 

Otpis kratkoročnih potaživanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoća nenaplativnosti vrši se indirektnim 

otpisivanjem, dok se u slučajevima kada je nemogućnost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili 

delimično, vrši direktnim otpisivanjem. 

 

4.18. Gotovinski instrumenti i gotovina 

 

Gotovinski ekvivalenti i gotovina uključuju sredstva na računima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko 

likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeća do tri meseca ili kraće a koja se mogu brzo konvertovati u poznate 

iznose gotovine, uz beznačajan rizik od promene vrednosti. 

 

4.19. Obaveze 

 

Obaveza je rezultat prošlih transakcija ili događaja, čije izmirenje obično podrazumeva odricanje od ekonomskih 

koristi (resursa) Društva da bi se zadovoljio zahtev druge strane. 

 

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja: 



• kada je verovatno da će odliv resursa koji sadrže ekonomske koristi imati za rezultat izmirenje 

sadašnje obaveze i 

• kada iznos za izmirenje može pouzdano da se odmeri. 

 

Pored navedenog, pri priznavanju se uvažava načelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva uključivanje opreza 

pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili troškovi potcenjeni. Međutim, načelo 

opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi (na primer, kao posledica namerno precenjenih 

obaveza ili troškova), obzirom da u tom slučaju finansijski izveštaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili 

pouzdani. 
 

Obavezama se smatraju: dugoročne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima, dugoročni krediti i 

zajmovi u zemlji i inostranstvu, obaveze po dugoročnim hartijama od vrednosti, obaveze po osnovu finansijskog 

lizinga i ostale dugoročne obaveze), kratkoročne finansijske obaveze (kratkoročni krediti i zajmovi od povezanih 

pravnih lica, kratkoročni kreditii zajmovi u zemlji i inostranstvu, deo dugoročnih kredita i zajmova, kao i drugih 

obaveza koje dospevaju do jedne godine i ostale kratkoročne finansijske obaveze), kratkoročne obaveze iz 

poslovanja (dobavljači i ostale obaveze iz poslovanja) i ostale kratkoročne obaveze. 
 

Kratkoročnim obavezama se smatraju obaveze za koje se očekuje da će biti izmirene u roku do godinu dana 

od datuma bilansa stanja, uključujući i deo dugoročnih obaveza koje ispunjavaju navedeni uslov, dok se 

dugoročnim obavezama smatraju obaveze čije se izmirenje očekuje u dužem roku. 
 

Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao i obaveze sa valutnom klauzulom se vrši preračunavanje u funkcionalnu 

valutu po srednjem kursu važećem na dan transakcije. Promene kursa do datuma izmirenja iskazuju se kao 

pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum bilansa stanja preračunavaju prema 

važećem kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi perioda. 

 

4.20. Naknade zaposlenima 

 

7.20.1. Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje 

 

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Društvo je obavezno da uplaćuje doprinose raznim 

državnim fondovima za socijalnu zaštitu. Ove obaveze uključuju doprinose na teret zaposlenih i na teret 

poslodavca u iznosima koji se obračunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Društvo ima zakonsku 

obavezu da izvrši obustavu obračunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov račun izvrši prenos 

obustavljenih sredstava u korist odgovarajućih državnih fondova. Društvo nije u obavezi da zaposlenima nakon 

odlaska u penziju isplaćuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi na 

teret zaposlenih i na teret poslodavca knjiže se na teret troškova u periodu na koji se odnose. 

 

7.20.2. Obaveze po osnovu otpremnina i jubilarnih nagrada 

 

U skladu sa Zakonom o radu („Sl. glasnik RS“ broj 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 i 75/2014) i 

Pojedinačnim opštim aktom o radu, Društvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u 

visini 2 mesečne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplaćuje 

otpremnina, koje pri tom ne mogu biti manje od 2 mesečne prosečne bruto zarade isplaćene u Društvu u mesecu 

koji prethodi mesecu u kome se isplaćuje otpremnina. 
 

Pored toga, Društvo je u obavezi da isplati i jubilarne nagrade u iznosu od jedne polovine do tri prosečne mesečne 

zarade. Broj mesečnih zarada za jubilarne nagrade određuje se na osnovu broja godina koje je zaposleni proveo 

u Društvu.  
 

Društvo otpremnine izmiruje na teret tekućih rashoda. Rukovodstvo Društva smatra da sadašnja vrednost 

definisanih dugoročnih naknada zaposlenima nije materijalno značajna, te priloženi finansijski izveštaji ne sadrži 

rezervisanja po gore navedenom osnovu u visini njihove sadašnje vrednosti, u skladu sa zahtevima MRS 19 

„Naknade zaposlenima“. 

 

 

 

 



4.21. Porez na dobitak 
 

7.21.1. Tekući porez 

 

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obračunava i plaća u skladu sa odredbama Zakona o porezu na 

dobit pravnih lica („Sl. glasnik RS“ br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr. Zakon, 

142/14, 91/15-autentično tumačenje, 112/15). Porez na dobit obračunat je po stopi od 15% na poresku osnovicu 

koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskorišćene poreske kredite. Oporeziva osnovica 

uključuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije. 

 

Neiskorišćeni deo poreskog kredita može se preneti na račun poreza na dobit iz budućih obračunskih perioda, ali 

ne duže od 10 godina.  Gubici iz tekućeg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice budućih 

obračunskih perioda, ali ne duže od 5 godina. 

 

7.21.2. Odloženi porez 

 

Odloženi porez na dobitak se obračunava za sve privremene razlike između poreske osnove imovine i obaveza i 

njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno važeće poreske stope na dan bilansa su korišćene za obračun iznosa 

odloženog poreza. Odložene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. Odložena poreska 

sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskorišćenih poreskih kredita 

iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da će postojati budući oporezivi dobici na teret kojih se 

odložena poreska sredstva mogu iskoristiti. 

 

Tekući i odloženi porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i uključeni su u neto dobitak perioda. 

 

4.22. Zarada po akciji 

 

Društvo izračunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obračunava se deljenjem 

neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima običnih akcija Društva, ponderisanim prosečnim brojem izdatih 

običnih akcija u toku perioda. 

 

4.23. Raspodela dividendi 

 

Distribucija dividendi akcionarima Društva se u finansijskim izveštajima Društva priznaje kao obaveza u periodu 

u kojem su akcionari Društva odobrili dividende. 

 

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego što su finansijski izveštaji odobreni za 

objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju kriterijum 

sadašnje obaveze prema MRS 37 „Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina“. Takve dividende 

se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveštaje, u skladu sa MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja“. 

 

4.24. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima 

 

Za svrhe ovih finansijskih izveštaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima 

mogućnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrši značajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog 

lica, što je definisano u MRS 24 „Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“. 

 

Odnosi između Društva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po tržišnim 

uslovima. Stanja potraživanja i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveštajnih perioda nastale 

sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveštaje. 

 

4.25. Informacije o segmentima 

 

Poslovni segment predstavlja deo imovine i poslovnih aktivnosti koje obezbeđuju proizvode ili usluge koje 

podležu rizicima i koristima različitim od onih u nekim drugim poslovnim segmentima. Geografski segment 

obezbeđuje proizvode ili usluge unutar određenog privrednog okruženja koji podležu rizicima i koristima 

različitim od onih segmenata koji posluju u nekim drugim privrednim okruženjima. Ključevi za alokaciju 

zajedničkih troškova su određeni na bazi najboljih procena rukovodstva Društva.   



 

4.26. Državna davanja 

 

Državna davanja predstavljaju pomoć države u obliku prenosa resursa Društvu po osnovu ispunjenih izvesnih 

uslova u prošlosti ili budućnosti koji se odnose na poslovne aktivnosti Društva. Ona isključuju one oblike državne 

pomoći koji se ne mogu u razumnoj meri vrednosno iskazati kao i transakcije sa državom koje se ne mogu 

razlikovati od uobičajenih poslovnih transakcija Društva. Državna davanja se priznaju kada postoji opravdano 

uverenje da će se Društvo pridržavati uslova povezanih sa davanjima i da će davanje biti primljeno. 

 

Državno davanje se priznaje kao prihod tokom perioda neophodnih za sučeljavanje, na sistematskoj osnovi, sa 

povezanim troškovima koje treba pokriti iz tog prihoda. 

 

Državno davanje koje se prima kao nadoknada za nastale rashode ili gubitke ili u svrhu pružanja direktne 

finansijske podrške Društvu sa kojom nisu povezani budući troškovi se priznaje kao prihod perioda u kojem se 

prima. 

 

Državna davanja povezana sa sredstvima, uključujući nemonetarna davanja po fer vrednosti, iskazuju se u 

bilansu stanja ili kao odloženi prihod po osnovu davanja, ili oduzimanjem iznosa davanja prilikom izračunavanja 

knjigovodstvene vrednosti sredstva. 

 

5. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH PROCENA 
 

Sastavljanje finansijskih izveštaja u skladu sa primenjenim okvirom za izveštavanje zahteva od rukovodstva 

korišćenje najboljih mogućih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane vrednosti 

sredstava i obaveza, kao i prihoda i rashoda u toku izveštajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su zasnovane 

na prethodnom iskustvu, kao i različitim informacijama raspoloživim na dan sastavljanja finansijskih izveštaja, 

a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira pretpostavka o vrednosti 

sredstava i obaveza, koju nije moguće neposredno potvrditi na bazi drugih informacija. Stvarna vrednost 

sredstava i obaveza može da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj način. 

 

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvršene, su predmet redovnih provera. Revidirane 

računovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slučaju da procena ima uticaj samo na 

dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduće periode, u slučaju da revidiranje utiče na tekući i na 

buduće periode. 

 

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveći i koje mogu imati najznačajniji efekat na iznose 

priznate u finansijskim izveštajima Društva, date su u daljem tekstu. 

 

5.1. Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije 
 

Određivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme se zasniva na prethodnom iskustvu sa 

sličnim sredstvima, kao i na anticipiranom tehničkom razvoju i promenama na koje utiče veliki broj ekonomskih 

ili industrijskih faktora. Adekvatnost određenog korisnog veka trajanja se preispituje na godišnjem nivou ili kada 

god postoji indikacija da je došlo do značajne promene faktora koji su predstavljali osnov za određivanje 

korisnog veka trajanja. 

 

5.2. Obezvređenje vrednost nefinansijske imovine 

 

Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Društva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i 

oprema Društva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvređeno, nadoknadiv iznos te imovine se 

procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvređenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao 

niži od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postojeća vrednost tog sredstva se umanjuje do visine 

nadoknadive vrednosti. 

 

 

 

 

 



5.3. Obezvređenje potraživanja od kupaca i ostalih potraživanja 

 

Društvo obračunava obezvređenje sumnjivih potraživanja na osnovu procenjenih gubitaka koji nastaju jer kupci 

nisu u mogućnosti da izvrše tražena plaćanja. U proceni odgovarajućeg iznosa gubitka od obezvređivanja za 

sumnjiva potraživanja, Društvo se oslanja na starost potraživanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca i 

promene u uslovima plaćanja. Ovo zahteva procene vezane za buduće ponašanje kupaca i time izazvane buduće 

naplate u gotovini. Stvarni nivo potraživanja koja su naplaćena može da se razlikuje od procenjenih nivoa 

naplate, što može pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja.  
Rukovodstvo smatra da nije potrebna dodatna ispravka vrednosti potraživanja, izuzev rezervisanja već 

prikazanih u finansijskim izveštajima. 
 

5.4. Fer vrednost 
 

Poslovna politika Društva je da obelodani informacije o fer vrednosti aktive i pasive za koju postoje zvanične 

tržišne informacije i kada se fer vrednost značajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U Republici Srbiji ne 

postoji dovoljno tržišnog iskustva, kao ni stabilnosti i likvidnosti kod kupovine i prodaje potraživanja i ostale 

finansijske aktive i pasive pošto zvanične tržišne informacije nisu u svakom trenutku raspoložive. I pored 

navedenog, ova problematika u Društvu nije zanemarena, već rukovodstvo vrši kontinuirane procene, 

uvažavajući rizike, i kada se proceni da je nadoknadiva (fer ili upotrebna) vrednost sredstava u poslovnim 

knjigama Društva precenjena, vrši se ispravka vrednosti. 

 

5.5. Naknade zaposlenima nakon prekida radnog odnosa i druge naknade predviđene zakonom i 

internim aktima 

 

Troškovi utvrđenih naknada zaposlenima nakon prekida radnog odnosa, odnosno odlaska u penziju nakon 

ispunjenih zakonskih uslova utvrđuju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena uključuje procenu 

diskontne stope, budućih kretanja zarada, stope mortaliteta i budućih povećanja naknade po odlasku u penziju. 

Zbog dugoročne prirode ovih planova, značajne neizvesnosti utiču na ishod procene. 

 

6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA 
 

Društvo je u svom redovnom poslovanju u različitom obimu izloženo određenim finansijskim rizicima i to: 

- kreditnom riziku, 

- tržišnom riziku (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik 

od promene cena) i 

- riziku likvidnosti. 

 

Upravljanje rizicima u Društvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko 

stanje i poslovanje Društva u situaciji nepredvidivosti finansijskih tržišta. 

 

6.1. Kreditni rizik 

 

Kreditni rizik je rizik da će jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze, prouzrokovati 

finansijski gubitak druge strane. 

 

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama, 

potraživanja od pravnih i fizičkih lica i preuzetih obaveza. 

 

6.2. Tržišni rizik 

 

Rizik da će fer vrednost ili budući tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena tržišnih 

cena. Tržišni rizik se sastoji od tri vrste rizika: 
 

- valutnog rizika, 

- rizika kamatne stope i 

- drugih rizika od promene cene. 

 

 



 

6.3. Rizik likvidnosti 

 

Rizik likvidnosti je rizik da Društvo neće biti u mogućnosti da finansira sredstva odgovarajućim izvorima 

finansiranja sa stanovišta rokova i stopa i rizik nemogućnosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u 

odgovarajućem vremenskom okviru. 

 

Društvo upravlja likvidnošću sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspoloživi za izmirenje obaveza 

u trenutku njihovog dospeća. Društvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i praćenjem 

promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Društva, a u skladu sa poslovnom 

strategijom Društva. 

 

Upravljanje likvidnošću je centralizovano na nivou Društva. Društvo svojom imovinom i obavezama upravlja 

na način koji mu obezbeđuje da u svakom trenutku ispunjava sve svoje obaveze. 

 

Društvo ne koristi finansijske derivate. 
 

6.4. Upravljanje rizikom kapitala 

 

Cilj upravljanja kapitalom je da Društvo zadrži sposobnost da nastavi sa svojim poslovanjem u neograničenom 

periodu u predvidljivoj budućnosti, kako bi očuvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troškove 

kapitala. Društvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduženosti, koji se izračunava kao odnos neto dugovanja 

Društva i njegovog ukupnog kapitala. 

 

7.  PROMENE RAČUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRĐENE GREŠKE 
 

Pojedine računovodstvene politike primenjene prilikom sastavljanje finansijskih izveštaja za 2019. godinu nisu 

konzistentne sa onima koje su primenjene u prethodnoj godini. U nekim slučajevima izmena primenjenih 

računovodstvenih politika je uslovljena izmenama propisa koji uređuju računovodstvo, a u drugim slučajevima 

menadžment Društva je promenio ranije primenjivanu računovodstvenu politiku. 

 

Materijalno značajni efekti promene računovodstvenih politika i naknadno utvrđenih grešaka se koriguju 

retroaktivno uz prilagođavanje uporednih podataka u finansijskim izveštajima, osim ako je to praktično 

neizvodljivo (tada se promena računovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja iz toga 

proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa neraspoređenog dobitka na početku perioda. 

 

8.  BILANS USPEHA 
 

8.1. PRIHODI OD PRODAJE ROBE 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Domaće tržište    

Prihodi od prodaje robe 692  535 

Ukupno 692  535 

 

 

8.2. PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Domaće tržište    

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 150.986  157.415 

Ukupno 150.986  157.415 

 

 

 



8.3. PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL. 

 

  2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa i povraćaja poreskih 

dažbina 

7896  7430 

Ukupno 7896  7430 

 

 

8.4. POVEĆANJE/(SMANJENJE) VREDNOSTI ZALIHA 

 
 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Nedovršeni gotovi proizvodi  na dan 31. decembra 2019 56000  31150 

Nedovršene usluge na dan 31. decembra    

Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 26239  18239 

Minus:    

Nedovršeni gotovi proizvodi  na dan 01. januara   2019 31150  23298 

Nedovršene usluge na dan 01. januara    

Gotovi proizvodi na dan 01. januara 18239  27250 

Ukupno 32850  (1158) 

 

 

8.5. TROŠKOVI MATERIJALA 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Troškovi materijala za izradu 95960  71131 

Troškovi ostalog materijala (režijskog) 1366  1420 

Ukupno 97326  72551 

 

 

8.6. TROŠKOVI GORIVA I ENERGIJE 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Troškovi električne energije 7938  7139 

Troškovi pogonskog goriva 7250  5160 

Troškovi ostalog goriva 1436  1499 

Ukupno 16624  13798 

 

 

8.7. TROŠKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LIČNI RASHODI 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Troškovi  zarada i  naknada zarada 36597  31915 

Troškovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 

poslodavca 

6257  5713 

Troškovi naknada po ugovoru o delu 525   

Troškovi naknada direktoru, odnosno članovima organa upravljanja i 

nadzora 

759  759 

Ostali lični rashodi i naknade 1611  1888 

Ukupno 45376  40275 

 

 



 

 

 

 

8.8. TROŠKOVI PROIZVODNIH USLUGA 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Troškovi transportnih usluga 356  589 

Troškovi usluga održavanja 4997  7328 

Troškovi zakupnina 1918  2086 

Ukupno 7271  10003 

 

 

8.9. TROŠKOVI AMORTIZACIJE 

 

Troškovi amortizacije  u ukupnom iznosu od RSD 7.912 hiljada (u 2018. godini RSD 6.952 hiljada) odnose se 

na: amortizaciju nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja, opreme, investicionih nekretnina u skladu sa 

politikom amortizacije opisanom u Napomeni 3.17. 
 

8.10. NEMATERIJALNI TROŠKOVI 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Troškovi neproizvodnih usluga 2191   

Troškovi reprezentacije 1212  1327 

Troškovi premija osiguranja 729  497 

Troškovi platnog prometa 272  258 

Troškovi članarina 51   

Troškovi poreza 134  221 

Ostali nematerijalni troškovi 2522  1315 

Ukupno 7110  3618 

 

 

8.11. OSTALI PRIHODI 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Ostali prihodi    

Ostali nepomenuti prihodi 1227  297 

Ukupno 1227  297 

 

 

8.12. OSTALI RASHODI 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Ostali rashodi    

Ostali nepomenuti rashodi 336  594 

Ukupno 336  594 

 

 

8.13. POREZ NA DOBITAK 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 



Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 

oporezivanja) 
7126  15388 

   Neto kapitalni dobici (gubici)    

   Usklađivanje i korekcije  rashoda u poreskom bilansu    

   Usklađivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu    

   Oporeziva dobit/gubitak    

   Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina    

   Kapitalni dobitak    

   Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina    

Poreska osnovica 7126  15388 

   Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih          

obveznika 

   

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)    

Obračunati porez (15%) 1069  2308 

   Umanjenje obračunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 

oslobađanja 

   

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 1069  2308 

Odloženi poreski rashod perioda    

Odloženi poreski prihod perioda    

 

Obračun poreza na dobitak vrši se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i 

kapitalni podbilans. Vrši se usklađivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje 

za gubitke ranijih godina. Obračunati porez se umanjuje za poreska oslobođenja po osnovu poreskih podsticaja 

(poreski kredit). 

 

 

9. BILANS STANJA 
 

9.1. NEKRETNINE, POSTROJENJA  I  OPREMA 

  

    
 

Zemljište 
Građevinski 

objekti 
Postrojenja 

i oprema 
Investicione 

nekretnine 

Ostale 

nekretnine, 
postrojenja 

i oprema 

Nekretnine
, 

postrojenja 

i oprema u 
pripremi 

Ulaganja na 

tuđim 
nekretninama

, 

postrojenjima 
i opremi Avansi Ukupno 

Nabavna vrednost          

Stanje na početku 

godine 

14633 249046 45945      309624 

Korekcija početnog 
stanja 

         

Nove nabavke 267984 16896 61930      346810 

Prenos sa jednog 

oblika na drugi 

         

Procena          

Otuđivanje i 

rashodovanje 

         

Ostalo          

Stanje na kraju 

godine 

282617 265942 107875      656434 

          

Ispravka vrednosti          

Stanje na početku 

godine 

 147363 36668      184031 

Korekcija početnog 

stanja 

         

Amortizacija 2019. 
godine 

 5029 2889      7912 

Procena          

Otuđivanje i 

rashodovanje 

         

Obezvređenja          

Ostalo          

Stanje na kraju 

godine 

 152392 39551      191943 



Neotpisana 

vrednost 31.12.2019. 282617 113550 68324  

 

 

 

 464491 

Neotpisana 

vrednost 31.12.2018. 14633 101683 9275  

 

 

 

 125591 

 

 

 

 

 

 

 

9.2.    ZALIHE 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Materijal 400  6260 

Rezervni delovi    

Alat i sitan inventar    

Nedovršena proizvodnja 56000  31150 

Nedovršene usluge 26239  19182 

Gotovi proizvodi    

Roba    

Stalna sredstva namenjena prodaji    

Plaéni avansi za zalihe i usluge    

Ukupno 82639  56592 

 

 

9.3.    POTRAŽIVANJA PO OSNOVU PRODAJE 

 

Potraživanja po osnovu prodaje odnose se na potraživanja od kupaca: 

 2019.  2018. 

 RSD 

hiljada 

 RSD hiljada 

U zemlji – ostala pravna lica    

Ostali 13171  7730 

Ostala potraživanja po osnovu prodaje    

Ostali 60   

Ukupno 13231  7730 

 

 

Geografski raspored kupaca je sledeći: 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Kupci u zemlji    

  Beograd    

  Vojvodina    

  Uža Srbija 13231  7730 

Minus: Ispravka vrednosti    

Ukupno 13231  7730 

 

 

9.4. DRUGA POTRAZIVANJA 

 

Druga potraživanja obuhvataju: 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Potraživanja za više plaćen porez na dobitak 4013  2909 



Ukupno 4013  2909 

 

 

9.5. KRATKOROČNI FINANSIJSKI PLASMANI 

 

 

     2019.  2018. 

 Oznak

a  

valute 

 Kamatn

a stopa 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Kratkoročni krediti i plasmani – matična i 

zavisna pravna lica 

    7000   

Kratkoročni krediti i plasmani – ostala  

povezana  pravna lica 

    15825  45449 

Ukupno     22825  45449 

 

 

9.6. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I  GOTOVINA 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

U dinarima:    

Tekući (poslovni) računi 2355  1501 

Ukupno 2355  1501 

 

 

9.7.  POREZ NA DODATU VREDNOST 

 

Porez na dodatu vrednost odnosi se na: 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

PDV nadoknada isplaćena poljoprivrednicima 318   

Ukupno 318   

 

 

9.8. OSNOVNI KAPITAL 

 

Osnovni kapital obuhvata sledeće oblike kapitala: 

   2019.  2018. 

 %  RSD hiljada  RSD hiljada 

Akcijski kapital   75546  75546 

  - obične akcije      

Ukupno   75546  75546 

 

 
9.9. REZERVE 

 

Rezerve obuhvataju sledeće oblike rezervi: 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Zakonske rezerve 3306  3306 

Statutarne i druge rezerve 10462  10462 

Ukupno 13768  13768 

 



Zakonske rezerve su obavezno formirane do 2004 godine, tako što se svake godine iz dobitka unosilo najmanje 

5% dok rezerve ne dostignu najmanje 10% osnovnog kapitala, a nakon toga su  formirane na osnovu opšteg akta 

Društva. 
 

Statutarne i druge rezerve predstavljaju rezerve koje se formiraju u skladu sa opštim aktima Društva. 

 

 

9.10. REVALORIZACIONE REZERVE 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Iznos revalorizacionih rezervi na dan 1. januara 63540  63540 

Povećanje revalorizacionih rezervi    

Smanjenje revalorizacionih rezervi    

Iznos revalorizacionih rezervi na dan 31. decembra 63540  63540 

 

 

 

 

 

 

9.11.  NERASPOREĐENI DOBITAK / GUBITAK 

 

 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Neraspoređeni dobitak ranijih godina 49870  36790 

Neraspoređeni dobitak tekuće godine 6057  13080 

Ukupan dobitak 55927  49870 

 

 

9.12. DUGOROČNE OBAVEZE 

 

Dugoročne obaveze obuhvataju: 
 2019.  2018. 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Obaveze prema ostalim povezanim pravnim licima    

Nicco doo 135100  0 

Dugoročni krediti i zajmovi u zemlji 153070  0 

Ukupno 288170  0 

 

 

9.13. KRATKOROČNE FINANSIJSKE OBAVEZE 

 

Kratkoročne finansijske obaveze obuhvataju: 

     2019.  2018. 

 Oznaka  

valute 

 Kamatna 

stopa 

 RSD hiljada  RSD hiljada 

Kratkoročne kredite i zajmove od matičnih i 

zavisnih pravnih lica 

    3000  1580 

Kratkoročne kredite i zajmovi u zemlji        

Direktna banka     35418  31488 

Ukupno     38418  33068 

 

 

9.14. OBAVEZE IZ POSLOVANJA 

 

Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljača: 



9,15. OSTALE KR{TKOROENE OBAVtrZD

2019 2018
RSD hiliadu RSD hiliad:

Dtulc ob veze

lstale obaveze 3t
UkuDno 3t

9,16. oBAvtrzE Po osNovu POREZANADoDATU \.REDNoST

2019 2018
RSD hiliad: RSD hiliad(

)baveze za PDV po izdatim fakturama po opstoj stopi
'osim Drimlienih avansa)

210{

Ukupno 230t

10, TRANSAKCIJE SA POVDZANIM LICIMA

Postoje transakcije sa povezanim drustvima.

1 1, DRZAVNA DODELJIVANJA

Od driave dobijene sredstva za prcmije i subvcncije.

12, DOGAEAJI NAKON tsILANSA STANJA

Nakon datuma bilansa stanja proglaSenaje globalna pandemija izazvana virusom COVID I9, a vanredno stallja
je zbog epidemije uvedono u Repubiici Srbiji 15.03.2020. godine. Navedeno, obzirom na prirodu posla
(proizvoda koje ploizvodino i usluga koje pruiamo) nije imalo znadajDrjeg negativnog uticaja na poslovanje
Drustva u dosadasnjem periodu, niti rukovodstvo oiekuje negativne posledice po finansijski fezultat Drustva
za 2020 godinu.

13. STALNOST POSLOVANJA

Finanskiski izvestaji su pripremnjeni u skladu sa nacelorn stalnosi poslovanja (GOING CONCERN) koji
podra4rmeva da ce drustvo nastaviti da posluje u doglednoj buduciosti.

t* ,,,i-t 
6tt;>,

RSD hiliad RSD hiliad

UZa Srbiia

U Sutjesci20.05.2020
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